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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ Αρ. Φύλλου 1589 

22 Οκτωβρίου 2004 


ΑΠΟΦΑΣΕΙ Σ 

Αριθ. ΕΛΤΕ 483 

Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα 

ΤΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 
ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΛΟΓΙΣΤΙΚΗΣ ΤΥΠΟΠΟΙΗΣΗΣ 
ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΩΝ 

Έχοντας υπόψη: 

(α) Τις διατάξεις του άρθρου 137 του Κ.Ν. 2190/1920. 
(β) Τις διατάξεις του άρθρου 9 του Νόμου 3148/2003 
(ΦΕΚ 136Α/5.6.2003). 

(γ) Την από 8 Σεπτεμβρίου 2004 απόφαση του διοικητι¬ 
κού συμβουλίου της Επιτροπής Λογιστικής Τυποποίησης 
και Ελέγχων κατά τις διατάξεις της παραγράφου 2 του άρ¬ 
θρου 137του Κ.Ν. 2190/1920. 

(δ) Την από 9 Ιουνίου 2004 εισήγηση του Εποπτικού 
Συμβουλίου του Σώματος Ορκωτών Ελεγκτών Λογιστών 


κατά τις διατάξεις της παραγράφου 2 του άρθρου 137 του 
Κ.Ν. 2190/1920. 

(ε) Την υπ’ αριθμ. 14650/ΔΙΟΕ 85/17.3.2004 (ΦΕΚ 519 Β) 
Κοινή απόφαση του Πρωθυπουργού και του Υπουργού 
Οικονομίας και Οικονομικών "Καθορισμός Αρμοδιοτήτων 
των Υφυπουργών Οικονομίας και Οικονομικών" 

(στ) Την υπ’ αριθμ. 15339/ΔΙΟΕ 91/23.3.2004 (ΦΕΚ 
547 Β) Απόφαση του Υπουργού Οικονομίας και Οικονο¬ 
μικών "Μεταβίβαση Αρμοδιοτήτων και εξουσίας να υπο¬ 
γράφουν με εντολή Υπουργού στους Γ ενικούς Γ ραμμα- 
τείς". 

(ζ) Την από 5 Οκτωβρίου 2004 έγκριση του Γενικού 
Γραμματέα του Υπουργείου Οικονομίας και Οικονομικών. 

(η) Το γεγονός ότι από τις διατάξεις αυτής της Απόφασης 
δεν προκαλείται δαπάνη σε βάρος του κρατικού προϋπο¬ 
λογισμού εκδίδει τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα (Ε.Ε.Π.) 
το κείμενο των οποίων έχει ως ακολούθως: 
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΕΛΕΓΚΤΙΚΑ ΠΡΟΤΥΠΑ (ΕΕΠ) 
ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 


ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

1100 Εισαγωγή στα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα (ΕΕΠ) 

1110 Γλωσσάριο Όρων 

1120 Πλαίσιο των Ελληνικών Ελεγκτικών Προτύπων (ΕΕΠ) και Επικουρική Χρησιμοποίηση των Διεθνών Ελεγκτικών 

Προτύπων (ΔΕΠ) 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ ΚΑΙ ΕΥΘΥΝΕΣ 

2200 Στόχος του Ελέγχου των Οικονομικών Καταστάσεων και Γενικές Αρχές που τον Διέπουν 

2210 Όροι Εντολής του Ελέγχου 

2220 Ποιοτικός Έλεγχος της Ελεγκτικής Εργασίας 

2230 Τεκμηρίωση 

2240 Η Ευθύνη του Ελεγκτή να Διερευνήσει, στα Πλαίσια του Ελέγχου των Οικονομικών Καταστάσεων, το Ενδε 
χόμενο Εκούσιων και Ακούσιων Λαθών 

2250 Αξιολόγηση, στα Πλαίσιατου Ελέγχου των Οικονομικών Καταστάσεων, της Συμμόρφωσης με τους Ισχύοντες 
Νόμους και Κανονισμούς 

2260 Κοινοποίηση των Ευρημάτων του Ελέγχου στους Έχοντες την Ευθύνη της Διακυβέρνησης του Ελεγχόμενου 

Οργανισμού 

ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΚΑΙ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΤΟΥ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟΥ ΚΙΝΔΥΝΟΥ 
3300 Σχεδιασμός 

3310 Κατανόηση της Ελεγχόμενης Δραστηριότητας 

3315 Εξοικείωση με τον Ελεγχόμενο Οργανισμό και το Λειτουργικό του Περιβάλλον και Εκτίμηση των Κινδύνων 
Ύπαρξης Ουσιωδών Λαθών 
3320 Ελεγκτική Σημαντικότητα (Ουσιαστικότητα) 

3330 Συνάρτηση των Ελεγκτικών Διαδικασιών με τους Εκτιμηθέντες Κινδύνους 

4400 Αξιολόγηση των Κινδύνων και Δικλείδες Ασφαλείας 

4401 Έλεγχος σε Μηχανογραφημένα Πληροφοριακά Περιβάλλοντα 

4402 Έλεγχος Οργανισμών που Χρησιμοποιούν Εξωτερικούς Λογιστές 

ΕΛΕΓΚΤΙΚΗ ΜΑΡΤΥΡΙΑ 

5500 Ελεγκτική Μαρτυρία 

5501 Ελεγκτική Μαρτυρία - Ειδικές Περιπτώσεις 
5505 Κατ’ Ευθείαν Επιβεβαιώσεις 

5510 Έλεγχος Διενεργούμενος για Πρώτη Φορά - Υπόλοιπα Ανοίγματος 
5520 Διαδικασίες Αναλυτικής Διερεύνησης 

5530 Ελεγκτική Δειγματοληψία και Άλλες Επιλεγμένες Διαδικασίες Δοκιμασίας 
5540 Έλεγχος Λογιστικών Εκτιμήσεων 

5545 Έλεγχος της Επιμέτρησης της Εύλογης Αξίας και της Παράθεσης των Σχετικών Πληροφοριών 

5550 Συγγενή Πρόσωπα 

5560 Μεταγενέστερα Γεγονότα 

5570 Δυνατότητα Ομαλής Συνέχισης (της δραστηριότητας / των εργασιών) 

5580 Παραστάσεις της Διοίκησης 

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΤΡΙΤΩΝ 
6600 Χρησιμοποίηση της Εργασίας Άλλου Ελεγκτή 
6610 Αξιοποίηση του Έργου των Εσωτερικών Ελεγκτών 
6620 Χρησιμοποίηση της Εργασίας Πραγματογνώμονα 

ΕΛΕΓΚΤΙΚΑ ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ 
7700 Η Έκθεση Ελέγχου επί Οικονομικών Καταστάσεων 
7710 Συγκριτικά Στοιχεία 

7720 Άλλες Πληροφορίες στα Έγγραφα που Περιέχουν τις Εξηλεγμένες Οικονομικές Καταστάσεις 
ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΜΕΝΟΙ ΕΛΕΓΧΟΙ 

8800 Η Έκθεση Ελέγχου στην Περίπτωση Ελέγχων με Εξειδικευμένους Στόχους 
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ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 1100 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΣΤΑ ΕΛΛΗΝΙΚΑ 
ΕΛΕΓΚΤΙΚΑ ΠΡΟΤΥΠΑ (ΕΕΠ) 

1. Η ΑΝΑΓΚΗ ΔΗΜΙΟΥΡΓΙΑΣ ΕΝΟΣ ΟΛΟΚΛΗΡΩΜΕΝΟΥ 
ΣΩΜΑΤΟΣ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ ΚΑΝΟΝΩΝ 

Πρόθεση και επιδίωξη της συντριπτικής πλειοψηφίας 
των Ελλήνων ελεγκτών είναι η διενέργεια ελέγχων που να 
ανταποκρίνονται σε προδιαγραφές διεθνούς παραδοχής. 
Ο στόχος αυτός μπορεί να επιτευχθεί μόνο αν υπάρχει μια 
κοινή συναντίληψη ως προς το τι συνθέτει "επαρκή έλεγ¬ 
χο". Τούτο είναι απαραίτητο και για την άσκηση, κατάτρό- 
πο δίκαιο και αντικειμενικό, ποιοτικού ελέγχου επί του έρ¬ 
γου των ελεγκτών. Το ελεγκτικό έργο μπορεί να επιμε- 
τρηθεί και να αξιολογηθεί μόνο με την ύπαρξη ενός 
"μέτρου". Τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα (ΕΕΠ), που κα¬ 
θιερώνονται μετονπαρόντα Κανονισμό, στοχεύουν, ακρι¬ 
βώς, στο να βοηθήσουν τους ελεγκτές στο να επιτελέ- 
σουν το έργο τους κατά τρόπο ικανοποιητικό και στο να 
επιτρέψουν την αξιολόγηση του επιτελού μενού έργου κα¬ 
τά τρόπο δίκαιο και αντικειμενικό. 

Όπως επιτάσσει η Ελληνική νομοθεσία (άρθρο 137 του 
ν. 2190/1920), τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα (ΕΕΠ) 
έχουν διαμορφωθεί στα πλαίσια που προδιαγράφονται 
από τα Διεθνή Ελεγκτικά Πρότυπα της Διεθνούς Ομο¬ 
σπονδίας Λογιστών (ΙπΙθΓπαίίοηαΙ ΡθάθΓαίίοη οί Αοοουη- 
ΙαηΙε) και πρόθεση είναι να μεταβάλλονται ώστε να εξα¬ 
σφαλίζεται η συνεχής συμμόρφωσή τους με τα Πρότυπα 
αυτά, με προεξάρχοντα γνώμονα τη συμμόρφωση με τις 
αποφάσεις των οργάνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα (ΕΕΠ) συνθέτουν ένα 
ενιαίο και ολοκληρωμένο σώμα κανόνων, που διέπειτους 
διενεργούμενους από τα μέλη του Σώματος Ορκωτών 
Ελεγκτών Λογιστών (ΣΟΕΛ) οικονομικούς ελέγχους στην 
Ελλάδα ανεξαρτήτως του εάν οι έλεγχοι αυτοί είναι υπο¬ 
χρεωτικοί ή έχουν προαιρετικό χαρακτήρα. 

Η επιλεκτική επίκληση ή εφαρμογή των κανόνων αυτών 
δεν είναι επιτρεπτή. 

Όταν στα ΕΕΠ αναφέρεται ο όρος "ελεγκτής" νοούνται 
τα μέλη του ΣΟΕΛ. 

2. Ο ΡΟΛΟΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΛΟΓΙΣΤΙΚΗΣ ΤΥΠΟΠΟΙ¬ 
ΗΣΗΣ ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΩΝ (ΕΛΤΕ) 

Η Επιτροπή Λογιστικής Τυποποίησης και Ελέγχων (ΕΛ¬ 
ΤΕ) είναι νομοθετικά επιφορτισμένη, μεταξύ άλλων, με το 
έργο της παρακολούθησης και αξιολόγησης του έργου 
των ελεγκτών. Η ΕΛΤΕ στοχεύει στην αναβάθμιση της ποι¬ 
ότητας της οικονομικής πληροφόρησης στην Ελλάδα. Η 
επίτευξη του στόχου αυτού συνεπάγεται και την άσκηση 
ποιοτικού ελέγχου επί του έργου των ελεγκτών. Ο ποιοτι¬ 
κός αυτός έλεγχος θα είναι εποικοδομητικός και αποτε¬ 
λεσματικός, αν διεξάγεται κατά τρόπο αμερόληπτο και 
αντικειμενικό και αν είναι εδραιωμένος σε κανόνες σαφείς 
και προκαθορισμένους. 

Μέσα στα πλαίσια της προσπάθειας αυτής εντάσσεται 
και η ανάπτυξη και καθιέρωση Ελληνικών Ελεγκτικών 
Προτύπων (ΕΕΠ) καθολικής αναγνώρισης και παραδο¬ 
χής. Ο στόχος της καθολικής αναγνώρισης και παραδο¬ 
χής των Ελληνικών Ελεγκτικών Προτύπων (ΕΕΠ) θα εξα- 
σφαλισθεί και θα διασφαλισθεί με την πλήρη εναρμόνισή 
τους με τους σχετικούς Κανονισμούς και τις Κατευθυντή¬ 
ριες Οδηγίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 


3. Η ΑΝΑΓΚΗ ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗΣ ΤΩΝ ΕΞΕΛΙΞΕΩΝ 
ΣΤΟ ΧΩΡΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΜΜΟΡ¬ 
ΦΩΣΗΣ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΣΧΕΤΙΚΟΥΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥΣ 

Όπωςπροαναφέρθηκε, η καθολική αναγνώριση και πα¬ 
ραδοχή των Ελληνικών Ελεγκτικών Προτύπων (ΕΕΠ) προ¬ 
ϋποθέτει και συνεπάγεται τη συνεχή παρακολούθηση των 
εξελίξεων στο διεθνή χώρο και, ιδιαίτερα, στο χώρο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και τη προσαρμογή των Προτύπων 
στις εξελίξεις αυτές. 

Με το έργο αυτό και την ευθύνη της διενέργειας των 
αναγκαίων προσαρμογών είναι επιφορτισμένη η Επιτρο¬ 
πή Λογιστικής Τυποποίησης και Ελέγχων (ΕΛΤΕ), συνεπι- 
κουρούμενη από το Σώμα Ορκωτών Ελεγκτών Λογιστών 
(ΣΟΕΛ). 

4. Η ΕΝΤΑΞΗ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ ΠΡΟΤΥ¬ 
ΠΩΝ (ΕΕΠ) ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΩΝ ΔΙΕΘΝΩΝ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ 
ΠΡΟΤΥΠΩΝ (ΔΕΠ) 

Η πρόθεση των οργάνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης να 
προχωρήσουν στην υιοθέτηση των Διεθνών Ελεγκτικών 
Προτύπων (ΔΕΠ), κατά τρόπο ανάλογο των υιοθετηθέ- 
ντων Διεθνών Λογιστικών Π ροτύπων (ΔΛΠ), είναι ήδη προ¬ 
φανής. 

Με τούτο ως δεδομένο, σε συνδυασμό με τις επιταγές 
της Ελληνικής νομοθεσίας (άρθρο 137 του ν. 2190/1920) 
και το γεγονός ότι τα Διεθνή Ελεγκτικά Πρότυπα (ΔΕΠ) 
συνθέτουν το μόνο ολοκληρωμένο σώμα ελεγκτικών κα¬ 
νόνων που τυγχάνει διεθνούς αναγνώρισης και παραδο¬ 
χής, οδήγησε την Επιτροπή Λογιστικής Τυποποίησης και 
Ελέγχων (ΕΛΤΕ) στην άμεση υιοθέτηση του συνόλου των 
γενικών αρχών επίτων οποίων είναι εδραιωμένατα Διεθνή 
Ελεγκτικά Πρότυπα (ΔΕΠ), όπως προσδιορίζονται στα 
ίδιατα Διεθνή Ελεγκτικά Πρότυπα (ΔΕΠ) με έντονα ("μαύ¬ 
ρα") στοιχεία. 

Πρόθεση της Επιτροπής Λογιστικής Τυποποίησης και 
Ελέγχων (ΕΛΤΕ) είναι η σταδιακή περαιτέρω (λεπτομερει¬ 
ακή) ανάπτυξη των Ελληνικών Ελεγκτικών Προτύπων 
(ΕΕΠ), μέσα στα πλαίσια των σχετικών εξελίξεων στον ευ¬ 
ρύτερο χώρο της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Όπως κάθε σώμα κανόνων, τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρό¬ 
τυπα επιδέχονται βελτιώσεις, τόσο από πλευράς του ου¬ 
σιαστικού τους περιεχομένου όσο και από πλευράς φρα¬ 
στικής διατύπωσης και μορφολογικής παρουσίασης. Δε¬ 
δομένων, όμως, των διατάξεων του άρθρου 137 του ν. 
2190/1920, οι επιτρεπόμενες τροποποιήσεις περιορίζο¬ 
νται σε εκείνες που συνάδουν με τους κανόνες που προ¬ 
διαγράφονται από τα Διεθνή Ελεγκτικά Πρότυπα (ΔΕΠ) 
της Διεθνούς Ομοσπονδίας Λογιστών (ΙπΙθγπηΙΙοπηΙ Ρθά- 
θΓ3ίϊοπ οί ΑοσουπίΒπίδ - ΙΓΑΘ). 

5. Η ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ ΕΠΙΚΟΥΡΙΚΗΣ ΕΠΙΚΛΗΣΗΣ ΤΩΝ 
ΔΙΕΘΝΩΝ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ ΠΡΟΤΥΠΩΝ (ΔΕΠ) 

Κατά το μεταβατικό αυτό στάδιο, στους ελεγκτές παρέ¬ 
χεται η δυνατότητα της επικουρικής επίκλησης των Διε¬ 
θνών Ελεγκτικών Προτύπων (ΔΕΠ), είτε για σκοπούς ερ¬ 
μηνείας είτε για σκοπούς συμπλήρωσης των Ελληνικών 
Ελεγκτικών Προτύπων (ΕΕΠ). 

Η Επιτροπή Λογιστικής Τυποποίησης και Ελέγχων (ΕΛ¬ 
ΤΕ) κρίνει ότι η παροχή στους ελεγκτές της δυνατότητας 
της επικουρικής επίκλησης των Διεθνών Ελεγκτικών Προ¬ 
τύπων (ΔΕΠ) θα βοηθήσει και θα συνδράμει στη σταδιακή 
εξοικείωσή τους με τα Διεθνή Ελεγκτικά Πρότυπα και, 
κατ’ αυτόν τον τρόπο, θα προλειάνει την πλήρη και ολο¬ 
κληρωτική εφαρμογή τους, γεγονός που επιβάλλεται και 
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από την υπό διαμόρφωση Οδηγία της ΕΕ για τους ελέγ¬ 
χους των οικονομικών μονάδων. 

6. ΚΩΔΙΚΑΣ ΔΕΟΝΤΟΛΟΓΙΑΣ 

Ταπαρόντα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα (ΕΕΠ) δεν κα¬ 
λύπτουν τους κανόνες δεοντολογίας των ελεγκτών. Μέ¬ 
χρι τη διαμόρφωση και υιοθέτηση ενός ολοκληρωμένου 
Κώδικα Δεοντολογίας, συνεχίζουν να ισχύουν οι κανόνες 
δεοντολογίας που προδιαγράφονται από τον Κανονισμό 
Επαγγελματικής Δεοντολογίας των μελών του ΣΟΕΛ που 
δη μοσιεύτη κε στο Φ Ε Κ 364Β/7 Μ αΐου 1997 κατά την έκτα¬ 
ση που το περιεχόμενο του Κανονισμού αυτού δεν είναι 
αντίθετο μετά Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα. 

7. ΠΟΙΟΤΙΚΟΣ ΕΛΕΓΧΟΣ ΕΠΙ ΤΗΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΤΩΝ ΕΛΕ¬ 
ΓΚΤΩΝ 

Οι κανόνες και οι διαδικασίες άσκησης ποιοτικού ελέγ¬ 
χου επί της εργασίας των ελεγκτών συνθέτουν αντικείμε¬ 
νο του Κανονισμού Ποιοτικού Ελέγχου της Εργασίας των 
Ελεγκτών. 

8. ΙΣΧΥΣ ΤΩΝ ΠΑΡΟΝΤΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ 
ΠΡΟΤΥΠΩΝ 

Τα παρόντα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα τίθενται γενι¬ 
κώς σε ισχύ απάτη δημοσίευσή τους στην Εφημερίδατης 
Κυβερνήσεως και συνεχίζουν να ισχύουν μέχρι τη διαφο¬ 
ροποίηση ή την ανάκλησή τους. Με την έναρξη της ισχύος 
τους, παύει να ισχύει οποιαδήποτε προ'ίσχύουσα διάταξη. 

Για σκοπούς αξιολόγησης της ποιότητας των μέχρι τού- 
δε ελεγκτικών εργασιών των ελεγκτών, εφαρμόζονται τα 
ισχύοντα κατά το χρόνο της εκτέλεσης της εργασίας ελε¬ 
γκτικά πρότυπα. 

Σε σχέση με τις σε εξέλιξη ελεγκτικές εργασίες, κατά το 
χρόνο θέσεως σε ισχύ των παρόντων ελεγκτικών προτύ¬ 


πων, δύνανται να συνεχίσουν να εφαρμόζονται τα προϊ- 
σχύοντα ελεγκτικά πρότυπα και η εφαρμογή των νέων 
ελεγκτικών προτύπων είναι προαιρετική. Νοείται ότι η 
άμεση εφαρμογή των παρόντων ελεγκτικών προτύπων 
όχι μόνον επιτρέπεται αλλά και ενθαρρύνεται. 

Σε κάθε περίπτωση τα παρόντα Ελληνικά Ελεγκτικά 
Πρότυπα (ΕΕΠ) ισχύουν και εφαρμόζονται για τους ελέγ¬ 
χους των διαχειριστικών χρήσεων που αρχίζουν μετά τη 
δημοσίευσή τους στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, με 
εξαίρεση τους ελέγχους οικονομικών καταστάσεων, που 
έχουν συνταχθεί σύμφωνα με τα Διεθνή Λογιστικά Πρό¬ 
τυπα, όπου τα ΕΕΠ εφαρμόζονται και για τις σε εξέλιξη 
ελεγκτικές εργασίες. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 1110 
ΓΛΩΣΣΑΡΙΟ 

ΕΛΛΗΝΟΑΓΓ ΔΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΓΓΛΟ ΕΛΛΗ ΝΙΚΗΣ 
ΕΛΕΓΚΤΙΚΗΣ ΟΡΟΛΟΓΙΑΣ 

Η περίληψη του παρόντος γλωσσάριου στα Ελληνικά 
Ελεγκτικά Πρότυπα στοχεύει στο να υποβοηθήσει: 

• την καθιέρωση ομοιόμορφης τεχνικής ορολογίας και 
- μέσω της ομοιόμορφης ορολογίας - την επικοινωνία, 

•την ευκολότερη κατανόηση και χρησιμοποίηση των 
Διεθνών Ελεγκτικών Προτύπων (ΔΕΠ), που είναι επίσημα 
διατυπωμένα στην Αγγλική γλώσσα, 

• την ευκολότερη κατανόηση και χρησιμοποίηση των 
Διεθνών Λογιστικών Προτύπων (ΔΛΠ), που είναι επίσημα 
διατυπωμένα στην Αγγλική γλώσσα. 

Η χρησιμοποίηση πρόσθετων ή εναλλακτικών όρων εί¬ 
ναι επιτρεπτή (και σε ορισμένες περιπτώσεις ενδέχεται να 
είναι και επιθυμητή) για την εξυπηρέτηση του υπέρτατου 
στόχου της καλής επικοινωνίας. 


Αβεβαιότητα 

Άμεσες επαληθευτικές διαδικασίες (δοκιμασίες) 

Ανάδοχος ελεγκτής 

Ανακρίβεια 

Αναμενόμενο λάθος 

Ανεκτό λάθος 

Ανώμαλο λάθος 

Απάτη (απατηλές πράξεις) 

Άρνηση γνώμης 
Αρνητική γνώμη 
Βάση δεδομένων 

Γ ενικές δικλείδες ασφαλείας μηχανογραφημένων 
Γνώμη 

Δειγματοληπτικός κίνδυνος 
Δημόσιος τομέας 

Διαδικασίες αναλυτικής διερεύνησης 

Διάδοχος ελεγκτής 

Διακυβέρνηση 

Διαστρωμάτωση 

Διασφάλιση 

Διαφοροποιημένο πιστοποιητικό* ελέγχου 
Διεπεξεργαστικές δοκιμασίες 
Δικαιώματα και υποχρεώσεις 
Δικλείδες ασφαλείας διαδικασιών 
Δικλείδες ασφαλείας περιβάλλοντος 
Δικλείδες ασφαλείας προγράμματος 
Δικλείδες διασφάλισης ποιότητας 
Δικλείδες ελέγχου εφαρμογής 
Διοίκηση (της οικονομικής μονάδος) 


υποθάείπΐγ 

δυόεΐαπίίνθ ρΐΌΟθάυτθε 
Ιποοπιίπ 9 αυάίΐοΓ 
ΜίεεΙαΙθπίθπί 
Εχροοίοά θιτογ 
Τ θΙθΓ30Ιθ θιτογ 
Α ποπίθΙουε θγγογ 
ΡΓ 3υά 

ΟίεοΐΒίπίθΓ οί ορίηίοη 
ΑάνθΓδθ ορίηίοη 

Ω313035Θ 

Οθπθγ 3Ι σοηίΓοΙε ίη οοηηρυίΘΓ ίηίοπτίΒΐΙοη εγείθηπε 

Ορίηίοη 

53ηηρΙίη9 ηεΙ< 

ΡυόΙίοεθοίοΓ 

Αη3ΐγΙίθ3ί ρΓοοθάυΓθε 

8υοοθ55θΓ3υάίΙθΓ 

ΟονθΓηβηοθ 

8ΐΓ3ΐίίίθ3ΐίθη 

ΑεευΓβηοθ 

Μοάίίίθά βυάίΙΟΓ’δ Γθροά 
\Λ/3ΐΙ<-ΙΙΐΓους]Ιι Ιθεί 
ΒίράΙδ 3ηά οόΐίρβίίοηε 
ΟοπϊγοΙ ρΓοοθάυΓθε 
ΟοηΐΓοΙ θηνίΓοηηηθηΐ 
ΡΓορΓβπίΓηίηρ οοηίΓοίε 
ΟυβΝΙγ οοηώοίε 
ΑρρΙίοβΙίοη οοηίΓοίε 
Μ3η39θπΐθπΙ 
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Δοκιμασία των δικλείδων ασφαλείας 
Δυνατότητα ομαλής συνέχισης (της δραστηριότητας / 
των εργασιών) 

Εγγενής κίνδυνος 
Ελεγκτής 

Ελεγκτική δειγματοληψία 
Ελεγκτική μαρτυρία 
Ελεγκτικός κίνδυνος 
Ελεγκτικός οίκος 
Έλεγχοι πρόσβασης 
Έλεγχος 

Ενδιάμεσες οικονομικές καταστάσεις 

Εξωτερικός ελεγκτής 

Επάρκεια 

Επιβεβαίωση 

Επιθεώρηση 

Επιμέτρηση 

Επισκόπηση 

Επιστολή ανάθεσης (έργου) 

Εσωτερικός ελεγκτής 
Εσωτερικός έλεγχος 
Εταιρική διακυβέρνηση 
Ετήσια έκθεση 
Εύλογη αξία 
Εύλογη διασφάλιση 
Εύρος της επισκόπησης 
Εύροςτου ελέγχου 

Ηλεκτρονική ανταλλαγή πληροφοριών 
Ημερολόγιο συναλλαγών 

Θέματα που Δεν Επηρεάζουν τη Γνώμη του Ελεγκτή 
θέματα που Επηρεάζουν τη Γνώμη του Ελεγκτή 
θέση (προβαλλόμενη απάτη διοίκηση) 

Κατ’ ευθείαν επιβεβαίωση 
Καταλληλότητα 

Κατανόηση της ελεγχόμενης δραστηριότητας 

Κίνδυνος (μη) αποκάλυψης 

Κίνδυνος δυσλειτουργίας δικλείδων ασφαλείας 

Κρατικές επιχειρήσεις 

Κρυπτογράφηση 

Κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής 

Λάθος 

Λογιστική εκτίμηση 
Λογιστικό σύστημα 
Μεταγενέστερα γεγονότα 

Μεταγενέστερα του ισολογισμού (οψιγενή) γεγονότα 
Μη δειγματοληπτικός κίνδυνος 
Μη συμμόρφωση 

Μηχανογραφημένα (ηλεκτρονικά) συστήματα πληροφόρησης 

Μηχανογραφημένες ελεγκτικές τεχνικές 

Μονάδα του δείγματος 

Οικονομικές καταστάσεις 

Ολοκληρωμένο σώμα λογιστικών κανόνων 

Ουσιώδης αδυναμία 

Ουσιώδης ανακρίβεια 

Ουσιώδης ασυνέπεια (ανακολουθία) 

Παράγραφος (-οι) έμφασης (επισήμανσης) 

Παράθεση (πληροφοριών) 

Παράσταση 

Παρατήρηση 

Περιβάλλον πληροφοριακών συστημάτων (μηχανογράφησης) 
Περιβαλλοντολογικά θέματα 
Περιβαλλοντολογικός κίνδυνος 


Τθ5ΐ5 οί οοπΙγοΙ 

Θοίηρ οοποθγπ βδδυπιρίίοη 

ΙηόθΓθηΙ Πδί< 

ΑυάίίοΓ 

ΑυάίΙ εαπιρΙίηρ 
ΑυάίΙ θνίάθηοθ 
ΑυάίΙ πεΚ 
ΑυάίΙ ίϊηη 
Α00Θ55 οοπίΓοίε 
ΑυάίΙ 

ΙηΙθππι ΐίπαποίαί δί3ΐθηπΘηίδ 

ΕχΐΘΓπαί αυάίΙΟΓ 

δυίίίοίθηογ 

ΟοηίίΓπιαΙίοη 

Ιηερθοίίοπ 

ΜθαευΓΘπίθπΙ 

Βονίθνν 

ΕπραροπιοπΙ ΙθΙΙθγ 
Ι ηΙθΓΠΗί βυάίΐοΓ 
Ιηΐ6ΓΠ3ΐ βυάίΐίηρ 
Οθ|·ρθΓ3ΐθ ρονθΓΠΒΠΟΘ 
Αηηυ3ΐ Γβροιΐ 
Ρ3 ϊγ νθίυθ 

Βθ350η30ίθ 358ϋΓ3ηθθ 
3θθρΘ Οί 3 ΓΘνίθ\Λ/ 
δοορθ οί 3Π βυάίί 
ΕίθΟίΓΟΠίΟ ά3ί3 ίΠίθΓΟίίβηρθ 
ΤΓ3Π530ΪΪΟΠ Ιθρ 

Μ311ΘΓ5 Τίΐ3ί ϋο Νοΐ Αίίθοί ίίΐθ ΑυάίίοΓδ Ορίηίοη 
Μ3ίίθΓ5 Τίιβί ϋο Αίίθοί ίίΐθ ΑυάίΙοΓ’ε Ορίηίοπ 
Αδδθάίοη 

ΕχΙθγπ 3Ι οοηίίπτιβίίοη 
ΑρρΓ0ρΠ3ίθΠΘ55 
Κηοννίθάρθ οί ΙίΐΘ όυδίηθδδ 
ϋθίθοίίοη ΓΪ3Κ 
ΟοπΙγοΙ ΓΪ3Κ 

ΟονβΓππίΘπί όυδίηβδδ θηίθΓρπδΘδ 

ΕηοΓγρίίοη 

ΡπηοίρβΙ 3υάίίθΓ 

Ειύογ 

Αοοουηίίηρ Θ5ίίπΐ3ίθ 
Αοοουηίίπρ δγδίθΓΠ 
δυόδθςυθηί θνοηίδ 
Ρθ3ί 03Ι3Π0Θ δίΐθθί θνθηίδ 
Νοη-δβπιρίίπρ πδΙ< 

Νοη οοπιρίίβηοθ 
ΟοπιρυίθΓ ίηίοπη3ΐίοη δγδίΘΓΤΐδ 
ΟοπιρυΐθΓ-3δδίδίθά βυάίί ίθοίιπίηυθδ 
δβπιρίίηρ υηίί 
ΡίΠ3Πθί3ΐ δΐ3ΐθπΐΘΠίδ 
ΟοπιρΓθόθΠδίνθ ό3δίδ οί 3θοουηίίη9 
Μ3ίθΓΪ3ΐ ννθΒΚηθδδθδ 
ΜβΙθνβΙ πιίδδΐ3ΐθπΐθηί οίίβοί 
Μ3ΪΘΓΪ3Ι ίΠΟΟΠδίδίθηογ 
Επίρίίβδίδ οί πΐ3ίίθΓ ρ3Γ39Γ3ρίΐ(δ) 

ΡΓθδΘηΐ3ίίοη 3πά άίδοΙοδυΓΘ (οί ίηίοΓΓΠβΐίοη) 

ΑΙίθηάβηοθ 

ΟόδθΓνβίίοη 

ΙηίοΓπίΒΐίοπ Ιθοίιηοίθ9Υ θηνίΓοηηηΘηΙ 
ΕπνίΓοηηίθηΐΒΐ πιβίΐΘΓδ 
ΕηνίΓοηπίθηΐΒί ΜδΙ< 
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Περιορισμός του εύρους (του έργου) 

Περιορισμός του εύρους (του έργου) 

Έκθεση* ελέγχου 

Πληθυσμός 

Πληρότητα 

Πραγματογνώμων 

Πραγμάτωση 

Προβαλλόμενες στις οικονομικές καταστάσεις θέσεις 

Πρόβλεψη 

Προβολή 

Πρόγραμμα ελέγχου 
Προηγούμενος ελεγκτής 
Προσυμφωνημένες ελεγκτικές διαδικασίες 
Προσωπικός υπολογιστής 
Προϋπολογιστικές οικονομικές καταστάσεις 
Σημαντικότητα (ουσιαστικότητα) 

Σημαντικότητα 
Στατιστική δειγματοληψία 
Συγγενείς υπηρεσίες 
Συγγενή πρόσωπα 
Συγκριτικά στοιχεία 
Σύμφωνη γνώμη 
Σύμφωνη γνώμη με εξαιρέσεις 
Συναλλαγές με συγγενή πρόσωπα 
Συνεχίζων ελεγκτής 
Συνθετικό (στοιχείο) 

Συνοπτικές οικονομικές καταστάσεις 
Συντακτικό έργο (έργο σύνταξης) 

Σύστημα δικλείδων ασφαλείας (σύστημα εσωτερικού ελέγχου) 

Σχεδιασμός 

Τείχος ασφαλείας 

Τεκμηρίωση 

Τμήμα 

Τοπικό δίκτυο επικοινωνίας 
Τ ρίτος ελεγκτής 
Ύπαρξη 
Υπολογισμός 

Υπόλοιπα ανοίγματος (εκ μεταφοράς) (έναρξης) 

Φύλλα εργασίας 


ϋηηίΐαΐίοη οη εσορθ 

δοορθ ΙίιτΉίαΙίοη 

ΑυάίΙ (αυάίίοΤε) τοροά 

ΡορυΙαΙίοη 

ΟοηηρΙθίθηθδε 

Εχρθά 

Οοουιτθηοθ 

ΡίηαηοίαΙ εΐΒίθίτίθηί αεεθίΐίοηε 

ΡοΓΘοαεΙ 

ΡΐΌ)θοίίοη 

ΑυάίΙ ρΓ 09 Γ 3 ηη 

ΡΓΘ 0 Θ 0 Θ 880 Γ ΒυάίίΟΓ 

Α^θθά-υροη ρΐΌΟθάυίθε 

ΡθΓδοηειΙ οοηπρυΙθΓ 

ΡΓοερθοΙίνβ ίίηαηοίαί εΐαίθίτίθηΐε 

Μ3ίθΠ3ΐίΙγ 

δίρηίΐίοβησθ 

8ΐ3ΐί3ΐίθ3ΐ δΒπιρΙίηρ 

ΒθΙβΙθά 300/1003 

ΡθΙβΙθά ρ3Γίϊθ5 

ΟθΓΠρ 3 Γ 3 ΐίνθδ 

υπρυβίίίίθά ορίηίοη 

Θυαίίΐίθά ορίηίοπ 

ΗθΙβΙθά ρ3άγ ΪΓ3Π530ΪΪΟΠ5 

Θοηίίηυίηρ βυάίΙΟΓ 

ΟοΓηροπθηΙ 

8υηιηη3Π3θά ίίηαησίαί εΐαίθΐηθηΐε 
ΘοιηρίΙαΙίοη Θη939θπΐθπΐ 
ΙπΙθγπβΙ οοπΙγοΙ εγείθηι 
ΡΙβηηίηρ 
ΡίΓΘ\Λ/ 3 ΐΙ 

ϋοουπηθηΐΒΐίοπ 

δθ^ιτίθηΐ 

1_003ΐ Αγθβ ΝθΙννοΓΐ< (Ι_ΑΝ) 

ΟΙίΐθΓ3υάίίθΓ 

ΕχίεΙθηοβ 

0οπιρυΐ3ΐίοη 

ΟρθΠίΠ9 03Ι3Π0Θ3 

ννΟΓ^ίηρ ρ 3 ρθΓ 8 


Αοοβεε σοπίΓοΙε 
ΑοοουηΙίπρ θείίηηεΐθ 
ΑοοουηΙίπς εγείθηι 
ΑάνθΓδθ ορίηίοη 
ΑρΓθθά-υροη ρΓοοθάυτθε 
ΑηΒΙγΙίοβΙ ρΐΌΟβάυτβε 
ΑηηυαΙ Γθροιΐ 
ΑηοιηαΙουε θγγογ 
ΑρρΙίοβίίοη οοηίΓοίε 
ΑρρΐΌρΐΊ3ίβηθ33 
Αεεθίΐίοη 
ΑεευΓβηοθ 
ΑΙΐθηάΒηοθ 
ΑυάίΙ 

Αυάίΐ (αυάίίοΓ’ε) Γθροιΐ 
ΑυάίΙ θνίάθηοθ 
Αυάίΐ ίΪΓΓη 
ΑυάίΙ ΡΓΟ0Γ3Π1 


Έλεγχοι πρόσβασης 
Λογιστική εκτίμηση 
Λογιστικό σύστημα 
Αρνητική γνώμη 

Προσυμφωνημένες ελεγκτικές διαδικασίες 

Διαδικασίες αναλυτικής διερεύνησης 

Ετήσια έκθεση 

Ανώμαλο λάθος 

Δικλείδες ελέγχου εφαρμογής 

Καταλληλότητα 

Θέση (προβαλλόμενη από τη διοίκηση) 

Διασφάλιση 

Παράσταση 

Έλεγχος 

Έκθεση* ελέγχου 

Ελεγκτική μαρτυρία 

Ελεγκτικός οίκος 

Πρόγραμμα ελέγχου 


(*) Ο όρος "πιστοποιητικό" είναι ο όρος που χρησιμοποιείται από την υφιστάμενη Ελληνική νομοθεσία. Ο όρος “πιστοποιητικό" απε- 
τέλεσε αντικείμενο μελέτης από τα όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και υποκαθίσταται με τον όρο "έκθεση". 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


20623 


ΑυάίΙ Π5ΐ< 

ΑυάίΙ εαπιρΙίηρ 
ΑυάίΙοι· 

ΟθΓΤΐρ3Γ3ΐίνθ5 
ΟοΓτιρίΐΒΐίοη θη939θΐτΐθπΐ 
0θπΐρΙθΙθΠΘ55 
ΟοΓηροηθπΐ 

ΟοηιρΓθΙΐθη3ίνθ 133313 οί αοοουηίίηρ 
Οοπιρυίαίίοη 

ΟοηπρυΙθΓ ίπίΟΓΙΠΒΐίΟΠ 3γ3ΐθηη3 

ΟθΓηρυΙθΓ-335ί3ΐθοΙ 3υάίί ΙθοΙιηίςυθ3 

Οοηίίητΐ3ΐίοη 

Οοπίίηυίη 9 αυάίίοι· 

ΟοιίΙιόΙ ΘηνίΓοπηπθηΙ 
ΟοΠίΐΌΐ ρΓΟΟΘ0υΓΘ3 
ΟοΠίΐΌΐ ΙΪ8ΐ< 

ΟθΓρθΓ3ΪΘ 9θνθΓΠ3Π06 
03ΐ3ΐ333θ 

ΟθΙθοΙίοη ΓΪ3Κ 

ΟΪ3θΐ3ίΓηβΓ οί ορίηίοπ 

ΟοουιτίΘπίΒΐίοη 

ΕΙθΟίΐΌΓΉΟ 03ί3 ίηίθΓθΙΐ3Π9θ 

Εΐηρίΐ33ί3 οί ΠΊ3ΪΪΘΓ ρ3Γ39Γ3ρίΐ(5) 

ΕηοιγρΙίοη 
Επ9396ηηθηΙ ΙθΙΙθγ 
Ε πνίΓοηηίθηΙβΙ πΐΒίίθΐΈ 
ΕπνίΓοηηίθηίβΙ Π5ΐ< 

Επόγ 
ΕχιβΙθιίοθ 
Ε χρθϋίθά ΘΙΎΟΙ" 

ΕχρθΓί 

Εχί6ΓΠ3ΐ 3υάίΙθΓ 
Εχί6ΓΠ3ΐ ΟΟΠίίΓΠΠΒΐίοη 
Ρ3ΪΓ ν3ΐϋθ 

Ρίη3Π0Ι3ΐ 3ί3ΐθΙΠ6ηΙ 333ΘΓΐίθΠ3 

ΡιηβηοίβΙ 3ΐ3ίθΐτΐθηΐ3 
ΡίΓθννβΙΙ 

Ρ0ΓΘ0331 

Ρταυά 

ΟθπθγβΙ οοπΐΓοΙδ ίη οοπιρυίθΓ ίπίοηηβΙίοπ 3γ3ΐθηΐ3 

ΟθίΠ9 ΟΟΠΟΘΓΠ 333ϋΙΤΐρΙίθη 

ΟθνθΓΠ3ΠΟΘ 

ΟονθΓΠΙΠΘηΙ 005111655 ΘΠίθΓρΓΪ3θ3 

Ιηοοιηίη 9 3υάίίοι· 

ΙηίοΓΠΊβΙίοη ΙθοίιηοΙθ9Υ θηνίΓοηιτίθηΙ 

ΙηίΐθΓΘΠί ΓΪ3Κ 
ΙηβρθΟίίΟΠ 

Ιηίθππι ίιηβηοίβΙ 3ΐ3ίθΐτΐθηΐ3 
ΙπΙθγπβΙ 3υάίΙίη9 
ΙπΙθγπβΙ 3υάϊΐΟΓ 
ΙπΙθγπβΙ οοπΙγοΙ 3γ3ΐθΐη 

ΚηοννΙθά 9 β οί ίίΐθ Ι3υ3ίηθ33 
ΕίηηίΙαΙίοη οη 3θορθ 
1.0031 Αγθ 3 ΝθίννοιΊκ (1_ΑΝ) 

Μ3Π39θΓηθηΙ 
ΜβΙθγιβΙ ίηοοη3ΐ3ίθπογ 


Ελεγκτικός κίνδυνος 
Ελεγκτική δειγματοληψία 
Ελεγκτής 

Συγκριτικά στοιχεία 
Συντακτικό έργο (έργο σύνταξης) 

Πληρότητα 
Συνθετικό (στοιχείο) 

Ολοκληρωμένο σώμα λογιστικών κανόνων 
Υπολογισμός 

Μηχανογραφημένα (ηλεκτρονικά) συστήματα 
πληροφόρησης 

Μηχανογραφημένες ελεγκτικές τεχνικές 

Επιβεβαίωση 

Συνεχίζων ελεγκτής 

Δικλείδες ασφαλείας περιβάλλοντος 

Δικλείδες ασφαλείας διαδικασιών 

Κίνδυνος δυσλειτουργίας δικλείδων ασφαλείας 

Εταιρική διακυβέρνηση 

Βάση δεδομένων 

Κίνδυνος (μη) αποκάλυψης 

Άρνηση γνώμης 

Τεκμηρίωση 

Ηλεκτρονική ανταλλαγή πληροφοριών 
Παράγραφος (-οι) έμφασης (επισήμανσης) 
Κρυπτογράφηση 
Επιστολή ανάθεσης (έργου) 

Περιβαλλοντολογικά θέματα 
Περιβαλλοντολογικός κίνδυνος 
Λάθος 
Ύπαρξη 

Αναμενόμενο λάθος 
Πραγματογνώμων 
Εξωτερικός ελεγκτής 
Κατ’ ευθείαν επιβεβαίωση 
Εύλογη αξία 

Προβαλλόμενες στις οικονομικές καταστάσεις 
θέσεις 

Οικονομικές καταστάσεις 
Τείχος ασφαλείας 
Πρόβλεψη 

Απάτη (απατηλές πράξεις) 

Γενικές δικλείδες ασφαλείας μηχανογραφημένων 
συστημάτων 

Δυνατότητα ομαλής συνέχισης (της δραστηριότη 
τας των εργασιών) 

Διακυβέρνηση 
Κρατικές επιχειρήσεις 
Ανάδοχος ελεγκτής 

Περιβάλλον πληροφοριακών συστημάτων 
(μηχανογράφησης) 

Εγγενής κίνδυνος 
Επιθεώρηση 

Ενδιάμεσες οικονομικές καταστάσεις 
Εσωτερικός έλεγχος 
Εσωτερικός ελεγκτής 
Σύστημα δικλείδων ασφαλείας (σύστημα 
εσωτερικού ελέγχου) 

Κατανόηση της ελεγχόμενης δραστηριότητας 
Περιορισμός του εύρους (του έργου) 

Τοπικό δίκτυο επικοινωνίας 
Διοίκηση (της οικονομικής μονάδος) 

Ουσιώδης ασυνέπεια (ανακολουθία) 
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Μ31ΘΝ3Ι ΓΠΪ55Ϊ3ΪΘΓΠΘΠΪ Οί ί3θί 
Μ3ΪΘΓΪ3Ι \Λ/Θ3ΐ<ηθ3365 
Μ3ΐθΙΊ3ίίΙγ 

Μ311ΘΓ3 Τίιβί ϋο Αίίθοί ίίΐθ ΑυάίίοΓε Ορίηίοη 
Μ311ΘΓ3 Τίιβί Θο ΝοΙ Αίίθοί ίίιβ ΑυάίίοΓε Ορίηίοη 

Μθ33ϋΓθηΐΘηΙ 
Μί33ΐ3ΐθΓΠθηΙ 
Μοάίίίθά αυάίίοΓε ΓθροΓΐ 
Νοη οοΓηρΙίΒηοθ 
Νοη-33ΓτιρΙίη9 ΐΊ5ί< 

Οΐ33ΘΓν3ΐίθΠ 
Οοουιτθηοθ 
Ορθηίηρ ΐ33ί3ηοθ5 
Ορίηίοη 
ΟίίΐθΓβυάίΙοι· 

ΡΘΓ30Π3Ι ΟΟΓηρυΙθΓ 

Ρίβηηίηρ 

ΡορυΙβίίοη 

Ρθ3ΐ 03Ι3Π0Θ 8ίΐθθί ΘνθηΙβ 
ΡγθοΙθοθ330γ αυάίίοΓ 

ΡΓθ3θηΐ3ίίοη 3ηά άί3θίθ5υι·θ (οί ίηΐοπτίΒΐίοη) 
Ρηηοίρβί βυάίίοι· 

ΡΓΟρΓΒΠΊΓΠίηρ ΟΟΠΐΓθΐ3 

ΡΐΌ)θοίίοη 

ΡΓ 08 ρθ 0 Ϊίνθ ίίηβηοίΒΐ 3ΐ3ΐθΠ16ηΐ3 

ΡυόΙίο 5θοΐθΓ 

ΘυβΙίίίθά ορίηίοη 

ΟυβίιΙγ οοηΐΓθΐ3 

ΒΘ350Π30ΙΘ 33311Γ3Π0Θ 

Βθί3ίΘ0 Ρ3ΓΙΙΘ3 

Βθί3ΐΘ0 ρ3Γΐγ ΐΓ3η330ΐί0Π3 

ΗθΙβίθά 3ΘΓνΪ0θ3 

Βθνίθνν 

Ρίς|Ιιΐ5 3ηά οόίίρβίίοηβ 
δ3ηηρΙίη9 ηβΚ 
33Γπρίίη9 υηίΐ 
5οορθ Ιίηηίΐ3ΐίοη 
δοορθ οί 3 Γβνίθνν 
δοορθ οί 3η αυάίί 
δθρπίθηί 
δί0ηίίίθ3ηοθ 
δΐ3ΐΪ5ΐίθ3ΐ 33ηηρΙίη9 
δΐΓ3ίίίίθ3ίίθη 
δυί33θρυθηΙ θνθηί3 
δυί33ΐ3ηΙίνθ ρΐΌΟβάυΓβδ 
δυ00θ330Γ 3υάίίοι· 
δυίίίοίθηογ 

δυπιηιβηδθά ίίηεηοίΒΐ 5ΐ3ΐθΐτΐθηΐ5 

Τθ3Ϊ3 οί οοηίΓοί 

ΤθίθΓ3ί)Ιθ ΘΙΎΟΓ 

ΤΓ3Π33θίίθη Ιορ 

υηοθΓίβίηίγ 

υηηυ3ίίίίθά ορίηίοη 

\Λ/3ίΚ-ΙίΐΓου9ίι 1θ3ί 
ννΟΓίοηρ Ρ3ΡΘΓ3 


Ουσιώδης ανακρίβεια 
Ουσιώδης αδυναμία 
Σημαντικότητα (ουσιαστικότητα) 

Θέματα που Επηρεάζουν τη Γνώμη του Ελεγκτή 
Θέματα που Δεν Επηρεάζουν τη Γνώμη του 
Ελεγκτή 
Επιμέτρηση 
Ανακρίβεια 

Διαφοροποιημένο πιστοποιητικό* ελέγχου 

Μη συμμόρφωση 

Μη δειγματοληπτικός κίνδυνος 

Παρατήρηση 

Πραγμάτωση 

Υπόλοιπα ανοίγματος (εκ μεταφοράς) (έναρξης) 
Γνώμη 

Τ ρίτος ελεγκτής 
Προσωπικός υπολογιστής 
Σχεδιασμός 
Πληθυσμός 

Μεταγενέστερα του ισολογισμού (οψιγενή) 
γεγονότα 

Προηγούμενος ελεγκτής 
Παράθεση (πληροφοριών) 

Κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής 
Δικλείδες ασφαλείας προγράμματος 
Προβολή 

Προϋπολογιστικές οικονομικές καταστάσεις 

Δημόσιος τομέας 

Σύμφωνη γνώμη με εξαιρέσεις 

Δικλείδες διασφάλισης ποιότητας 

Εύλογη διασφάλιση 

Συγγενή πρόσωπα 

Συναλλαγές με συγγενή πρόσωπα 

Συγγενείς υπηρεσίες 

Επισκόπηση 

Δικαιώματα και υποχρεώσεις 
Δειγματοληπτικός κίνδυνος 
Μονάδα του δείγματος 
Περιορισμός του εύρους (του έργου) 

Εύρος της επισκόπησης 
Εύροςτου ελέγχου 
Τμήμα 

Σημαντικότητα 

Στατιστική δειγματοληψία 

Διαστρωμάτωση 

Μεταγενέστερα γεγονότα 

Άμεσες επαληθευτικές διαδικασίες (δοκιμασίες) 

Διάδοχος ελεγκτής 

Επάρκεια 

Συνοπτικές οικονομικές καταστάσεις 
Δοκιμασία των δικλείδων ασφαλείας 
Ανεκτό λάθος 
Ημερολόγιο συναλλαγών 
Αβεβαιότητα 
Σύμφωνη γνώμη 
Διεπεξεργαστικές δοκιμασίες 
Φύλλα εργασίας 


(*) Ο όρος "πιστοποιητικό" είναι ο όρος που χρησιμοποιείται από την υφιστάμενη Ελληνική νομοθεσία. Ο όρος “πιστοποιητικό" απε- 
τέλεσε αντικείμενο μελέτης από τα όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και υποκαθίσταται με τον όρο "έκθεση". 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


20625 
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ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ ΠΡΟΤΥΠΩΝ 
(ΕΕΠ) ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΥΡΙΚΗ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΗ 
ΤΩΝ ΔΙΕΘΝΩΝ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ ΠΡΟΤΥΠΩΝ (ΔΕΠ) 

Το παρόν κανονιστικό πλαίσιο διακρίνει τους ελέγχους 
από τις "συγγενείς υπηρεσίες" ελεγκτικολογιστικού χα¬ 
ρακτήρα. Συγγενείς υπηρεσίες θεωρούνται οι (ελεγκτι¬ 
κές) επισκοπήσεις, οι προσυμφωνημένες (ελεγκτικές) 
διαδικασίες και οι συντακτικές εργασίες. 

Όπως απεικονίζεται σχηματικά στο διάγραμμα που ακο¬ 
λουθεί, ο "έλεγχος" και η "επισκόπηση" στοχεύουν στην 
παροχή συγκριτικά υψηλής και μέτριας διασφάλισης, 


αντίστοιχα, ότι οι ελεγχθείσες οικονομικές καταστάσεις 
είναι απαλλαγμένες από ουσιώδη λάθη και παραλείψεις. 
Δεδομένων των εγγενών δυσκολιών, ο έλεγχος παρέχει 
εύλογη διασφάλιση, αλλά όχι εγγύηση, ότι οι οικονομικές 
καταστάσεις είναι απαλλαγμένες από ουσιώδη λάθη και 
παραλείψεις. 

Οι προσυμφωνημένες διαδικασίες και οι συντακτικές 
εργασίες δεν στοχεύουν στην παροχή διασφάλισης ότι οι 
οικονομικές καταστάσεις είναι απαλλαγμένες από ουσιώ¬ 
δη λάθη και παραλείψεις και, συνεπώς, δεν παρέχουν τέ¬ 
τοια διασφάλιση. 

Το παρόν κανονιστικό πλαίσιο καλύπτει τόσο τους ελέγ¬ 
χους όσο και τις συγγενείς υπηρεσίες επισκόπησης. 



Έλεγχος 


Συγγενείς Υπηρεσίες 


Φύση των 

Παρεχόμενων 

Υπηρεσιών 

Έλεγχος 


Επισκόπηση 


Προσυμφω¬ 

νημένες 

Διαδικασίες 


Συντακτική 

Εργασία 






Σχετικό 

Επίπεδο της 
Παρεχόμενης 
από τον 

Ελεγκτή 

Διασφάλισης 

Υψηλή, αλλά 
όχι απόλυτη, 
διασφάλιση 


Μετρία 

διασφάλιση 


Καμία 

διασφάλιση 


Καμία 

διασφάλιση 






Τύπος 

Έκθεσης 

Θετική 

διαβεβαίωση 


Λανθάνουσα 

διαβεβαίωση 


Παράθεση 

των 

ευρημάτων 


Προσδιορισμός 

των 

παραχθεισών 

πληροφοριών 


Κατά την παροχή των υπηρεσιών του, ο ελεγκτής οφεί¬ 
λει να στοχεύει, διασφαλίζει και εξασφαλίζει τα εξής απα¬ 
ραίτητα και αναγκαία γνωρίσματα του λειτουργήματος 
του: 

(α) Ακεραιότητα 

(β) Αντικειμενικότητα 

(γ) Επαγγελματική επάρκεια και επιμέλεια 

(δ) Εχεμύθεια 

(ε) Υπευθυνότητα 

Δεδομένου ότι οι αρχές επί των οποίων είναι εδραιωμέ¬ 
να τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα (ΕΕΠ) είναι οι αρχές οι 
οποίες είναι ενσωματωμένες στα Διεθνή Ελεγκτικά Πρό¬ 
τυπα (ΔΕΠ), παρέχεται στους ελεγκτές η δυνατότητα της 
επικουρικής επίκλησης των Διεθνών Ελεγκτικών Προτύ¬ 
πων (ΔΕΠ), είτε για σκοπούς ερμηνείας είτε για σκοπούς 
συμπλήρωσης των Ελληνικών Ελεγκτικών Προτύπων 
(ΕΕΠ). 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 2200 
ΣΤΟΧΟΣ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ ΤΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΚΑ¬ 
ΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΚΑΙ ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ ΠΟΥ ΤΟΝ ΔΙΕΠΟΥΝ 

Ο στόχος του ελέγχου των οικονομικών καταστάσεων 
είναι η διατύπωση γνώμης από τον ελεγκτή ως προς το αν 
οι οικονομικές καταστάσεις έχουν συνταχθεί, από κάθε 
ουσιώδη πλευρά, σύμφωνα με το δεδηλωμένο λογιστικό 
πλαίσιο και, ειδικότερα, είτε σύμφωνα με τα Διεθνή Λογι¬ 
στικά Πρότυπα, που έχουν υιοθετηθεί από την Ευρωπαϊ¬ 
κή Ένωση, είτε σύμφωνα με τα Λογιστικά Πρότυπα, που 
προδιαγράφονται από την Ελληνική εταιρική νομοθεσία. 

Ο ελεγκτής οφείλει να συμμορφώνεται με τον Κώδικα 
Επαγγελματικής Δεοντολογίας. 


Ο ελεγκτής οφείλει να διενεργεί τους ελέγχους που 
αναλαμβάνει σύμφωνα με τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυ¬ 
πα (ΕΕΠ). Κατ’ εξαίρεση, οι αναλαμβανόμενοι έλεγχοι 
εκτός Ελλάδος μπορούν να διενεργούνται σύμφωνα μετά 
ελεγκτικά πρότυπα που ισχύουν στη χώρα που είναι εγκα¬ 
τεστημένος ο ελεγχόμενος οργανισμός, υπό την προϋπό¬ 
θεση ότι γίνεται ρητή αναφορά (στην έκθεση ελέγχου ή 
επισκόπησης) στα εφαρμοσθέντα ελεγκτικά πρότυπα. 

Ο ελεγκτής οφείλει να σχεδιάζει και να εκτελεί το ελε¬ 
γκτικό έργο με τον πρέποντα επαγγελματικό σκεπτικισμό, 
αναγνωρίζοντας το ενδεχόμενο ύπαρξης ουσιωδών λα¬ 
θών ή παραλείψεων στις ελεγχόμενες οικονομικές κατα¬ 
στάσεις. 

Οι εφαρμοστέες ελεγκτικές διαδικασίες πρέπει να επι¬ 
λέγονται από τον ελεγκτή με γνώμονα τα Ελληνικά Ελε¬ 
γκτικά Πρότυπα (ΕΕΠ), τις ισχύουσες νομοθετικές και κα¬ 
νονιστικές διατάξεις και, όπου απαιτείται, τους συγκεκρι¬ 
μένους όρους εντολής του αναληφθέντος ελεγκτικού 
έργου. 

Δεδομένων των εγγενών δυσκολιών, ο έλεγχος παρέχει 
εύλογη διασφάλιση, αλλά όχι εγγύηση, ότι οι οικονομικές 
καταστάσεις είναι απαλλαγμένες από ουσιώδη λάθη και 
παραλείψεις. Κατά συνέπεια ο ελεγκτής δεν πρέπει να πα¬ 
ρέχει ή να αφήνει να νοηθεί ότι παρέχεται τέτοια εγγύηση. 

Έλεγχος των Οικονομικών Καταστάσεων Μικρομεσαί- 
ων Οργανισμών 

Τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα (ΕΕΠ) είναι καθολικής 
εφαρμογής και ισχύουν για όλους τους διενεργούμενους 
ελέγχους, ανεξάρτητα του μεγέθους του ελεγχόμενου 
οργανισμού. Αναγνωρίζεται, όμως, ότι στην περίπτωση 
των μικρότερων οργανισμών, ο επαρκής διαχωρισμός 
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των ευθυνών και των καθηκόντων και, κατ’ επέκταση, ο 
σχεδιασμός και η λειτουργία του συστήματος εσωτερι¬ 
κού ελέγχου, κατά τρόπο που να παρέχει επαρκή εχέγ¬ 
γυο, είναι πρακτικά ανέφικτος. Έπεται ότι στις περιπτώ¬ 
σεις αυτές (σε αντιπαράθεση με τους μεγαλύτερους ορ¬ 
γανισμούς, όπως οι τράπεζες και οι ασφαλιστικές 
επιχειρήσεις τις οποίες χαρακτηρίζει το μεγάλο πλήθος 
των διενεργού μενών συναλλαγών) το βάρος του ελέγχου 
μετατίθεται από τη δοκιμασία της καλής λειτουργίας των 
δικλείδων ασφαλείας, στις άμεσες επαληθευτικές διαδι¬ 
κασίες (ευόείεηΐίνθ αυάίΐ ρΓοοθάυΓθε) των συναλλαγών, 
των υπολοίπων των λογαριασμών και των παρατιθέμενων 
στις οικονομικές καταστάσεις άλλων πληροφοριών κα¬ 
θώς και στις διαδικασίες αναλυτικής επισκόπησης των 
προς έλεγχο στοιχείων και πληροφοριών. Η μετάθεση αυ¬ 
τή του βάρους του ελέγχου είναι φυσικό να αντικατοπτρί¬ 
ζεται και στα φύλλα εργασίας του ελεγκτή. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 2210 
ΟΡΟΙ ΕΝΤΟΛΗΣ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 

Ο ελεγκτής και ο ελεγχόμενος οφείλουν να προσυμφω- 
νούντους όρους εντολής του ελέγχου. 

Στην περίπτωση επαναληπτικών ελέγχων, ο ελεγκτής 
οφείλει να αξιολογήσει την ανάγκη διαφοροποίησης των 
όρων εντολής του ελέγχου ή/και να υπομνήσει τους 
ισχύοντες όρους της εντολής. 

Ο ελεγκτής, ο οποίος καλείται πριν από την ολοκλήρω¬ 
ση του αναληφθέντος ελεγκτικού έργου να διαφοροποιή¬ 
σει τους όρους της εντολής του κατά τρόπο που ο έλεγ¬ 
χος να παρέχει χαμηλότερου βαθμού διασφάλιση, οφεί¬ 
λει να εξετάσει και να αξιολογήσει προσεκτικά το αν 
ενδείκνυται να αποδεχθεί τη διαφοροποίηση. 

Όπου οι όροι εντολής του ελέγχου διαφοροποιούνται, 
ο ελεγκτής και ο ελεγχόμενος οφείλουν να συμφωνούν, 
κατά τρόπο σαφή και μη επιδεχόμενο αμφισβήτηση, τους 
νέους όρους εντολής. 

Ο ελεγκτής πρέπει να αρνείται τη διαφοροποίηση των 
όρων της εντολής του, εάν η διαφοροποίηση δεν δικαιο¬ 
λογείται επαρκώς. 

Εάν ο ελεγκτής αδυνατεί να συμφωνήσει στη διαφορο¬ 
ποίηση των όρων της εντολής του και δεν του επιτρέπεται 
η συνέχιση και ολοκλήρωση του αναληφθέντος ελεγκτι¬ 
κού έργου, οφείλει να αποσυρθεί και να εξετάσει το ενδε¬ 
χόμενο ύπαρξης συ μβατικής ή άλλης υποχρέωσης να κοι¬ 
νοποιήσει στη διοίκηση ή τους μετόχους του ελεγχόμε¬ 
νου οργανισμού ή, ενδεχομένως, και στις εποπτεύουσες 
αρχές τους λόγους καιτις συνθήκες που κατέστησαν επι¬ 
τακτική την απόσυρσή του. 

Η ανάληψη, κάτω από τέτοιες συνθήκες, του έργου της 
ολοκλήρωσης του ελέγχου από άλλον ελεγκτή επιβάλλει 
ιδιαίτερες ευθύνες και υποχρεώσεις στο διάδοχο ελε¬ 
γκτή, που τον καθιστούν υπόλογο για επαγγελματική αμέ¬ 
λεια, σε περίπτωση που διαπιστωθεί πλημμελής άσκηση 
των καθηκόντων του. 

Σε περίπτωση αμφιβολίας ως προς το πρακτέον, ο ελε¬ 
γκτής μπορεί να προσφεύγει στην Επιτροπή Λογιστικής 
Τυποποίησης και Ελέγχων (ΕΛΤΕ) για καθοδήγηση. Με 
την ενέργεια αυτή δεν παραβιάζεται το απόρρητο των 
πληροφοριών, που έχουν περιέλθει στην κατοχή του ελε¬ 
γκτή κατά την εκτέλεση των καθηκόντων του. 


Υπόδειγμα Επιστολής Προσφοράς/Ανάθεσης Ελέγχου 

Το υπόδειγμα που ακολουθεί πρέπει να τροποποιείται 
και να προσαρμόζεται στα δεδομένα και στις συνθήκες 
του κάθε συγκεκριμένου έργου. 

[Όνομα ελεγκτικής εταιρείας] 
[Διεύθυνση ελεγκτικής εταιρείας] 
[Αριθμός Μητρώου ΣΟΕΛ ελεγκτικής εταιρείας] 

Προς το Διοικητικό Συμβούλιο Ημερομηνία 

(ή τον εκπρόσωπο της διοίκησης του οργανισμού) 

Αξιότιμοι κύριοι: 

Ανταποκρινόμενοι στην πρόσκλησή σας, υποβάλλουμε 
την παρούσα προσφορά για τη διενέργεια του τακτικού, 
κατά νόμον, ελέγχου [προσαρμόζεται ανάλογα με την πε¬ 
ρίπτωση] των οικονομικών καταστάσεων της_ 

ΑΕ (ή ΕΠΕ), της εταιρικής χρήσεως που λήγει [έληξε] την 
31 Δεκεμβρίου [ή 30 Ιουνίου] 20ΧΧ. 

Ο έλεγχος θα διενεργηθεί σύμφωνα με τα Ελληνικά 
Ελεγκτικά Πρότυπα, με στόχο την διακρίβωση του κατά 
πόσον οι προαναφερόμενες οικονομικές καταστάσεις 
απεικονίζουν με πληρότητα και σαφήνεια την οικονομική 
θέση της Εταιρείας και τα αποτελέσματα των εργασιών 
της [καθώς και μεταβολές των ιδίων κεφαλαίων και τις τα¬ 
μειακές ροές] της χρήσεως που έληξε την ως άνω ημερο¬ 
μηνία, σύμφωνα με τα Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα, που 
έχουν υιοθετηθεί απάτην Ευρωπαϊκή Ένωση, (ή, εφόσον 
δεν εφαρμόζονται τα ΔΛΠ, μετά Λογιστικά Πρότυπα που 
προδιαγράφονται από την Ελληνική εταιρική νομοθεσία. 
Στην περίπτωση αυτή παραλείπεται η ανωτέρω σε αγκύ¬ 
λες αναφορά στις μεταβολές των ιδίων κεφαλαίων καιτις 
ταμειακές ροές.) 

Ο έλεγχός μας θα διενεργηθεί σύμφωνα με τα Ελληνικά 
Ελεγκτικά Πρότυπα, που είναι εναρμονισμένα με τα Διε¬ 
θνή Ελεγκτικά Πρότυπα. Τα Πρότυπα αυτά απαιτούν το 
σχεδίασμά και την εκτέλεση του ελεγκτικού έργου κατά 
τρόπο που να διασφαλίζει εύλογη βεβαιότητα ότι οι οικο¬ 
νομικές καταστάσεις είναι απαλλαγμένες από ουσιώδη 
λάθη και παραλείψεις. Ο έλεγχος περιλαμβάνει την εξέ¬ 
ταση, σε δειγματοληπτική βάση, αποδεικτικών στοιχείων 
που να στηρίζουν τα ποσά και τις πληροφορίες που περι¬ 
λαμβάνονται στις οικονομικές καταστάσεις. Ο έλεγχος 
επίσης περιλαμβάνει την αξιολόγηση των λογιστικών αρ¬ 
χών που ακολουθούνται, των εκτιμήσεων της διοίκησης 
της Εταιρείας και, γενικότερα, της παρουσίασης των δε¬ 
δομένων στις οικονομικές καταστάσεις. Ο δειγματολη¬ 
πτικός χαρακτήρας του ελέγχου και οι εγγενείς περιορι¬ 
σμοί κάθε συστήματος λογιστικής απεικόνισης και εσω¬ 
τερικού ελέγχου, καθιστούν αναπόφευκτον τον κίνδυνο 
ακόμη και ουσιώδη λάθη και παραλείψεις να παραμείνουν 
στην αφάνεια. Βασικός στόχος του ελέγχου μας είναι η 
διαμόρφωση και διατύπωση γνώμης επί των οικονομικών 
καταστάσεων και όχι ο εντοπισμός και η αποκάλυψη τυ¬ 
χόν ατασθαλιών ή παρατυπιών που ενδέχεται να έχουν 
διαπραχθεί. Νοείται, βέβαια, ότι θα σας γνωστοποιήσου¬ 
με οποιαδήποτε τέτοια περίπτωση περιέλθει στην αντίλη¬ 
ψή μας. 

Η ευθύνη για την σύνταξη των οικονομικών καταστάσε¬ 
ων κατά τρόπο που να απεικονίζει με πληρότητα και σα¬ 
φήνεια την οικονομική θέση και τα αποτελέσματα της 
Εταιρείας βαρύνει την διοίκηση. Ευθύνη της διοίκησης εί¬ 
ναι ακόμα η υιοθέτηση των κατάλληλων λογιστικών αρ¬ 
χών, η τήρηση των λογιστικών βιβλίων κατά τρόπο σύννο- 
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μο και η διαμόρφωση και εφαρμογή ενός επαρκούς συ¬ 
στήματος εσωτερικού ελέγχου το οποίο να διασφαλίζει 
την εγκυρότητα των παραγομένων στοιχείων και πληρο¬ 
φοριών και να αποκλείει την διάπραξη ουσιαστικών λα¬ 
θών ή παραλείψεων. Μνημονεύουμε το γεγονός ότι, μετά 
την ουσιαστική ολοκλήρωση του ελέγχου μας αλλά πριν 
από την έκδοση του πιστοποιητικού μας, θα σας παρακα- 
λέσουμε να επιβεβαιώσετε εγγράφως τις παραστάσεις 
εκείνες της διοίκησης που θα γίνουν στα πλαίσια του διε- 
νεργούμενου ελέγχου και θα κριθούν σημαντικές. 

Έχετε ήδη συγκατατεθεί να θέσετε στην διάθεσή μας 
όλα τα στοιχεία και τις πληροφορίες που είναι αναγκαία 
για τον έλεγχό μας και ότι θα εξασφαλίσετε την αμέριστη 
συμπαράσταση του προσωπικού σας στο έργο μας. 

Η αμοιβή μας είναι συνάρτηση του χρόνου που επενδύ¬ 
ουμε για την προσφορά των υπηρεσιών μας. Βασιζόμενοι 
στις εκτιμήσεις μας για τον χρόνο που θα απαιτηθεί για 
την διενέργεια του παρόντος ελέγχου, υπολογίζουμε ότι 

η αξίατων υπηρεσιών μας θα ανέλθει σε Ευρώ_( 

ανθρωποώρες). Επιπρόσθετα θα σας τιμολογήσουμε με 
τα άμεσα έξοδα που θα διενεργηθούν για τους σκοπούς 
του ελέγχου και με φόρο προστιθέμενης αξίας (ΦΠΑ) ο 
οποίος ανέρχεται σε ποσοστό 18%. Η αμοιβή μας είναι κα¬ 
ταβλητέα με την ολοκλήρωση του ελέγχου και δύναται να 
τιμολογείται και να εισπράττεται σταδιακά με την πρόοδο 
της εργασίας. 

Η παρούσα επιστολή ισχύει και για μελλοντικές χρή¬ 
σεις, εκτός αν ανακληθεί ή διαφοροποιηθεί. 

Σας παρακαλούμε να υπογράψετε το συνημμένο αντί¬ 
γραφο της παρούσας επιστολής ως ένδειξη της αποδο¬ 
χής της. 

Με ιδιαίτερη εκτίμηση, 

[Όνομα ελεγκτικής εταιρείας] 

[Όνομα ορκωτού ελεγκτή λογιστή] 

Ορκωτός Ελεγκτής Λογιστής 

[Αριθμός Μητρώου Ορκωτών Ελεγκτών Λογιστών] 

Αποδεκτή: 

(υπογραφή δεόντως εξουσιοδοτημένου προσώπου) 


[Όνομα και τίτλος] 

[Ημερομηνία] 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 2220 
ΠΟΙΟΤΙΚΟΣ ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΕΛΕΓΚΤΙΚΗΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

Ένα σώμα κανόνων ελέγχου της ποιότητας των διενερ- 
γούμενων ελέγχων και οι σχετικές διαδικασίες ελέγχου 
πρέπει να υιοθετούνται και να εφαρμόζονται, τόσο στο 
επίπεδο του ελεγκτικού φορέα όσο και στο επίπεδο κάθε 
αναλαμβανόμενου ελέγχου. 

Ο ελεγκτικός φορέας οφείλει να υιοθετεί και να εφαρ¬ 
μόζει διαδικασίες ελέγχου της ποιότητας, ώστε να δια¬ 
σφαλίζεται η εφαρμογή των Ελληνικών Ελεγκτικών Προ¬ 
τύπων σε όλους τους διενεργούμένους ελέγχους. 

Οι γενικές αρχές και διαδικασίες διασφάλισης της ποι¬ 
ότητας του επιτελούμενου ελεγκτικού έργου θα πρέπει 
να κοινοποιούνται σε όλο το προσωπικό του ελεγκτικού 
φορέα, κατά τρόπο που να διασφαλίζει ότι οι αρχές και οι 
διαδικασίες αυτές είναι κατανοητές και εφαρμόζονται. 

Ο ελεγκτής συνιστάται να εφαρμόζει σε κάθε συγκεκρι¬ 


μένο έλεγχο το κανονιστικό πλαίσιο σχετικώς με τις αρχές 
και τις διαδικασίες ποιοτικού ελέγχου της ελεγκτικής ερ¬ 
γασίας το οποίο θα πρέπει να συνάδει με τη Σύσταση Επι¬ 
τροπής της 15ης Νοεμβρίου 2000 σχετικά με τη διασφά¬ 
λιση της ποιότητας του υποχρεωτικού λογιστικού ελέγ¬ 
χου στην Ευρωπαϊκή Ένωση - ελάχιστες υποχρεώσεις 
(2001 /256/ΕΚ). Σχετικά στοιχεία και πληροφορίες παρα¬ 
τίθενται στην ηλεκτρονική διεύθυνση νννννν.θυΓορα.θυ.ίηί/ 
ίηάθχ_θη.ΙιΐΓη. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 2230 
ΤΕΚΜΗΡΙΩΣΗ 

Ο ελεγκτής οφείλει να τεκμηριώνει τα στοιχεία εκείνα 
που είναι σημαντικά ως μαρτυρία για τη στήριξη της δια- 
τυπούμενης γνώμης και ως απόδειξη ότι ο έλεγχος έχει 
διενεργηθεί σύμφωνα με τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυ¬ 
πα. 

Ο ελεγκτής οφείλει να συντάσσει φύλλα εργασίας που 
είναι επαρκώς πλήρη και λεπτομερή, ώστε να παρέχουν 
τη δυνατότητα άντλησης μιας γενικής, ολοκληρωμένης 
εικόνας του διενεργηθέντος ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αποτυπώνει στα φύλλα εργασίας 
πληροφορίες και στοιχεία αναφορικά με το σχεδίασμά 
του ελέγχου, της φύσης, του χρόνου και της έκτασης των 
ελεγκτικών διαδικασιών που εκτελέσθηκαν, των ευρημά¬ 
των του ελέγχου και των συμπερασμάτων που αντλήθη¬ 
καν από την εξασφαλισθείσα ελεγκτική μαρτυρία. 

Ο ελεγκτής οφείλει να υιοθετεί κατάλληλες διαδικασίες 
γιατην εξασφάλιση του απορρήτου των πληροφοριών και 
την ασφαλή φύλαξη των φύλλων εργασίας. Τα φύλλα ερ¬ 
γασίας πρέπει να φυλάσσονται για χρονικό διάστη μα του¬ 
λάχιστον πέντε (5) ετών από την ημερομηνία έκδοσης του 
σχετικού πιστοποιητικού. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 2240 

Η ΕΥΘΥΝΗ ΤΟΥ ΕΛΕΓΚΤΗ ΝΑΔΙΕΡΕΥΝΗΣΕΙ, 

ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ ΤΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 
ΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ, ΤΟ ΕΝΔΕΧΟΜΕΝΟ ΕΚΟΥΣΙΩΝ 
ΚΑΙ ΑΚΟΥΣΙΩΝ ΛΑΘΩΝ 

Κατά το σχεδίασμά και την εκτέλεση ελεγκτικών διαδι¬ 
κασιών και την αξιολόγηση και την παράθεση των ευρη¬ 
μάτων του ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογεί τον 
κίνδυνο της ύπαρξης (στις οικονομικές καταστάσεις) πα¬ 
ραπληροφόρησης, που είναι απόρροια απατηλών ενερ¬ 
γειών ή ακούσιων λαθών. 

Κατά το σχεδίασμά του ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει να 
θέτει προς συζήτηση μεταξύ των μελών της ελεγκτικής 
ομάδας το ευάλωτο των οικονομικών καταστάσεων του 
ελεγχόμενου οργανισμού σε εκούσια ή ακούσια λάθη. 

Κατά το σχεδίασμά του ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει, με 
ερωτήσεις προς τους διοικούντες τον ελεγχόμενο οργα¬ 
νισμό, 

(α) να επιζητήσει και εξασφαλίσει: 

(ί) την εκτίμηση της διοίκησης αναφορικά με τον κίνδυ¬ 
νο της ύπαρξης λαθών στις οικονομικές καταστάσεις, ως 
αποτέλεσμα απατηλών ενεργειών και 

(ϋ) επαρκή κατανόηση των δικλείδων ασφαλείαςτου λο¬ 
γιστικού συστήματος και του συστήματος εσωτερικού 
ελέγχου, που έχουν σχεδιασθεί από τη διοίκηση για να 
εξουδετερωθεί ο κίνδυνος αυτός, 
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(β) να εξασφαλίσει: κατανόηση του βαθμού εξοικείω¬ 
σης της διοίκησης με τις υφιστάμενες και λειτουργούσες 
δικλείδες ασφαλείας του λογιστικού συστήματος και του 
συστήματος εσωτερικού ελέγχου, προς αποτροπή και 
εντοπισμό λαθών, 

(γ) να διακριβώσει κατά πόσον η διοίκηση έχει γνώση 
απατηλών ενεργειών, που έχουν επηρεάσει τον ελεγχό¬ 
μενο οργανισμό ή υποψίες για απάτες, που ευρίσκονται 
στο στάδιο της διερεύνησης, 

(δ) να διακριβώσει αν η διοίκηση έχει εντοπίσει ουσιώδη 
λάθη. 

Κατά την αξιολόγηση του εγγενούς κινδύνου και του 
κινδύνου δυσλειτουργίαςτωνδικλείδων ασφαλείας, σύμ¬ 
φωνα με το ΕΕΠ 4400, ο ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσει αν 
οι οικονομικές καταστάσεις ενδέχεται να περιέχουν ου¬ 
σιώδη λάθη, ως αποτέλεσμα εκούσιων ή ακούσιων ενερ¬ 
γειών. Κατά την εκτίμηση του κινδύνου ύπαρξης ουσιω¬ 
δών λαθών, ως αποτέλεσμα απατηλών ενεργειών, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να αξιολογεί την ύπαρξη παραγόντων που 
τυχόν επαυξάνουν τον κίνδυνο σύνταξης παραπλανητι¬ 
κών οικονομικών καταστάσεων ή της διάπραξης κατα¬ 
χρήσεων. 

Με βάση την αξιολόγηση του ελεγκτή αναφορικά με 
τους εγγενείς κινδύνους ή τους κινδύνους δυσλειτουρ¬ 
γίας των δικλείδων ασφαλείας (περιλαμβανομένων και 
των αποτελεσμάτωντης δοκιμασίαςτων δικλείδων ασφα¬ 
λείας), ο ελεγκτής οφείλει να σχεδιάσει τις επαληθευτικές 
ελεγκτικές διαδικασίες που θα εφαρμόσει, κατά τρόπο 
που να μειώνει σε αποδεκτά χαμηλό επίπεδο τον κίνδυνο 
να έχουν - από εκούσιες ή ακούσιες ενέργειες - παρει¬ 
σφρήσει στις οικονομικές καταστάσεις ουσιώδη λάθη και 
να μην αποκαλυφθούν. Κατά το σχεδίασμά των επαλη¬ 
θευτικών διαδικασιών, ο ελεγκτής οφείλει να συνεκτιμά 
τους παράγοντες κινδύνου απατηλών ενεργειών ή ακού¬ 
σιων λαθών, που ο ελεγκτής θεώρησε ως υπαρκτούς. 

Όταν ο ελεγκτής εντοπίζει λάθος, οφείλει να εξετάζειτο 
ενδεχόμενο ότι το εντοπισθέν λάθος μπορεί να είναι 
απόρροια απατηλών ενεργειών και, στο βαθμό που υπάρ¬ 
χουν σχετικές ενδείξεις περί τούτου, ο ελεγκτής οφείλει 
να εξετάζει τις συνέπειες του λάθους σε σχέση με άλλες 
πτυχές του ελέγχου και, ειδικότερα, το θέμα της αξιοπι¬ 
στίας των παραστάσεων της διοίκησης. 

Όταν ο ελεγκτής επιβεβαιώνει ότι (ή αδυνατεί να οδη¬ 
γηθεί σε συμπέρασμα εάν) οι οικονομικές καταστάσεις 
περιέχουν ουσιώδεις ανακρίβειες ή παραλείψεις, ως απο¬ 
τέλεσμα εκούσιων ή ακούσιων λαθών, ο ελεγκτής οφείλει 
να εξετάσειτις γενικότερες συνέπειες των δεδομένων αυ¬ 
τών επίτου ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει νατεκμηριώνειτους εντοπισθέντες, 
κατά τη διαδικασία αξιολόγησης, παράγοντες κινδύνου 
διάπραξης εκούσιων λαθών και τον τρόπο αντιμετώπισης 
(εξουδετέρωσης) των κινδύνων αυτών. Αν, κατά την εκτέ¬ 
λεση του ελέγχου, εντοπισθούν πρόσθετοι παράγοντες 
κινδύνου διάπραξης εκούσιων λαθών, που καθιστούν 
αναγκαία τη διεύρυνση των ελεγκτικών διαδικασιών, ο 
ελεγκτής οφείλει να τεκμηριώσει την ύπαρξη των πρό¬ 
σθετων αυτών κινδύνων και του τρόπου αντιμετώπισής 
τους. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει από τη διοίκηση έγ¬ 
γραφες παραστάσεις ότι: 

(α) Η διοίκηση αναγνωρίζει την ευθύνη της να εφαρμό¬ 
ζει και να εξασφαλίζει την εύρυθμη λειτουργία δικλείδων 


ασφαλείας του λογιστικού συστήματος και του συστήμα¬ 
τος εσωτερικού ελέγχου, που να στοχεύουν στην παρε- 
μπόδιση και την αποκάλυψη της διάπραξης εκούσιων και 
ακούσιων λαθών. 

(β) Η διοίκηση θεωρεί τις επιπτώσεις επί των οικονομι¬ 
κών καταστάσεων των εντοπισθέντων από τον έλεγχο (μη 
διορθωθέντων) λαθών ως επουσιώδεις, τόσο εξατομικευ- 
μένα όσο και στο σύνολό τους. Περίληψη των λαθών αυ¬ 
τών θα πρέπει να τίθενται υπόψη της διοίκησης. 

(γ) Η διοίκηση έχει αποκαλύψει στον ελεγκτή άλατα ση¬ 
μαντικά γεγονότα που αφορούν απατηλές πράξεις ή εν¬ 
δεχόμενες απατηλές πράξεις, τις οποίες γνωρίζει και εν¬ 
δέχεται να έχουν επηρεάσει τον ελεγχόμενο οργανισμό. 

(δ) Η διοίκηση έχει αποκαλύψει στον ελεγκτή τα αποτε¬ 
λέσματα των εκτιμήσεών της ως προς τον κίνδυνο να πε- 
ριέχονται ουσιώδη λάθη στις οικονομικές καταστάσεις, 
που είναι απόρροια διάπραξης απατηλών ενεργειών. 

Όταν ο ελεγκτής εντοπίζει λάθη, που είναι απόρροια 
απατηλών ενεργειών, ή υποψιάζεται την διάπραξη τέτοι¬ 
ων ενεργειών ή λαθών, τότε οφείλει να εξετάζει την ευθύ¬ 
νη του να κοινοποιήσειτα στοιχεία αυτά στη διοίκηση, στα 
πρόσωπα που είναι επιφορτισμένα με τη διακυβέρνηση 
του οργανισμού και εφόσον επιβάλλεται ή κρίνεται ανα¬ 
γκαίο, σε ορισμένες περιπτώσεις, στις εποπτεύουσες αρ¬ 
χές- 

Γνωστοποίηση Ακούσιων Λαθών στη Διοίκηση και στα 
Πρόσωπα τα Επιφορτισμένα με τη Διακυβέρνηση του 
Ελεγχόμενου Οργανισμού 

Αν ο ελεγκτής έχει εντοπίσει ουσιώδεις ανακρίβειες, 
που έχουν προκύψει από ακούσια λάθη, τότε οφείλει να 
γνωστοποιήσει τις ανακρίβειες έγκαιρα, στο κατάλληλο 
επίπεδο της διοίκησης του ελεγχόμενου οργανισμού και 
να εξετάσει το ενδεχόμενο της ανάγκης ενημέρωσης των 
προσώπων που είναι επιφορτισμένα με τη διακυβέρνηση 
του οργανισμού, σύμφωνα με το ΕΕΠ 2260 "Κοινοποίηση 
των Ευρημάτων του Ελέγχου στους Έχοντεςτην Ευθύνη 
της Διακυβέρνησης του Ελεγχόμενου Οργανισμού". 

Ο ελεγκτής οφείλει να ενημερώνει τα πρόσωπα που εί¬ 
ναι επιφορτισμένα με τη διακυβέρνηση του οργανισμού 
σχετικά μετά εντοπισθέντα από τον έλεγχο λάθη, που δεν 
διορθώθηκαν γιατί θεωρήθηκαν από τη διοίκηση του ορ¬ 
γανισμού ως επουσιώδη (τόσο εξατομικευμένα όσο και 
στο σύνολό τους), στα πλαίσια των οικονομικών καταστά¬ 
σεων. 

Γνωστοποίηση Εκούσιων Λαθών (Απατηλών Ενεργειών) 
στη Διοίκηση και στα Πρόσωπα τα Επιφορτισμένα με τη 
Διακυβέρνηση του Ελεγχόμενου Οργανισμού 

Αν ο ελεγκτής: 

(α) έχει εντοπίσει εκούσια λάθη (απατηλές πράξεις), 
ανεξάρτητα του αν οι πράξεις αυτές συνθέτουν ή συνε¬ 
πάγονται ουσιώδη λάθη όσον αφορά τις οικονομικές κα¬ 
ταστάσεις, ή 

(β) έχει ενδείξεις ότι έχουν διαπραχθεί απατηλές πρά¬ 
ξεις (ακόμη και αν οι δυνητικές επιπτώσεις των πράξεων 
αυτών επί των οικονομικών καταστάσεων ενδέχεται να 
μην είναι ουσιώδεις), 

οφείλει να γνωστοποιήσειταευρήματάτου έγκαιρα στο 
κατάλληλο επίπεδο της διοίκησης του ελεγχόμενου ορ¬ 
γανισμού και να εξετάσειτο ενδεχόμενο της ανάγκης ενη¬ 
μέρωσης των προσώπων που είναι επιφορτισμένα με τη 
διακυβέρνηση του οργανισμού, σύμφωνα με το ΕΕΠ 
2260. 
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Γνωστοποίηση Ουσιωδών Αδυναμιών του Συστήματος 
Εσωτερικού Ελέγχου 

Ο ελεγκτής οφείλει να γνωστοποιεί στη διοίκηση τις 
οποιεσδήποτε ουσιώδεις αδυναμίες του συστήματος 
εσωτερικού ελέγχου, που σχετίζονται με την πρόληψη ή 
την αποκάλυψη εκούσιων και ακούσιων λαθών, και έχουν 
περιέλθει στην αντίληψή του κατά την διεκπεραίωση του 
ελέγχου. Ο ελεγκτής επίσης οφείλει να ικανοποιηθεί ότι οι 
επιφορτισμένοι με τη διακυβέρνηση του ελεγχόμενου ορ¬ 
γανισμού έχουν ενημερωθεί σχετικά με τις ουσιώδεις 
αδυναμίες του συστήματος εσωτερικού ελέγχου, που 
σχετίζονται με την πρόληψη ή την αποκάλυψη εκούσιων 
και ακούσιων λαθών, και έχουν γνωστοποιηθεί στον ελε¬ 
γκτή από τη διοίκηση ή εντοπίσθηκαν από τον ελεγκτή κα¬ 
τά την διεκπεραίωση του ελέγχου. 

Επικοινωνία με τις Ρυθμιστικές και τις Εποπτεύουσες 
Αρχές 

Η επαγγελματική υποχρέωση του ελεγκτή να διαφυ- 
λάσσειτο απόρρητο των πληροφοριών που περιέρχονται 
στη γνώση του, συνήθως καθιστά ανεπίτρεπτη τη γνω¬ 
στοποίηση απατηλών πράξεων ή λαθών και, γενικά, των 
ευρημάτων του ελέγχου σε τρίτα πρόσωπα, εκτός του 
ελεγχόμενου οργανισμού. Νοείται ότι η απαγόρευση αυ¬ 
τή δεν καλύπτει τις περιπτώσεις όπου ο ελεγκτής έχει 
υποχρέωση από την υφιστάμενη νομοθεσία να καταθέτει 
ή υποβάλλει στοιχεία ή καλείται να καταθέσει στοιχεία με 
δικαστικό ή εισαγγελικό ένταλμα ή τις περιπτώσεις όπου 
ο ελεγκτής γνωστοποιεί στοιχεία σε τρίτους, με την συ¬ 
ναίνεση της διοίκησης του ελεγχόμενου οργανισμού, 
εφόσον η σχετική συναίνεση εξασφαλίζεται εγγράφως. 
Επίσης, ο ελεγκτής έχειτο δικαίωμα να καταθέτει ενώπιον 
δικαστηρίου ή πειθαρχικού ή εποπτικού οργάνου τα στοι¬ 
χεία εκείνα που είναι απαραίτητα για να αποδείξει την 
αθωότητάτου, σε περίπτωση που κατηγορείται για επαγ¬ 
γελματική αμέλεια ή συνέργεια σε κολάσιμες πράξεις. 
Νοείται ότι η πρόσβαση στα στοιχεία του ελέγχου από 
πρόσωπα που είναι επιφορτισμένα με την άσκηση ποιοτι¬ 
κού ελέγχου επί του έργου του ελεγκτή είναι επιβεβλημέ¬ 
νη. Οι διενεργούντες τον ποιοτικό έλεγχο ελεγκτές έχουν 
ανάλογη υποχρέωση διαφύλαξης του απορρήτου των 
στοιχείων και πληροφοριών. 

Αδυναμία του Ελεγκτή να Ολοκληρώσει τον Έλεγχο 

Αν ο ελεγκτής έχει οδηγηθεί στο συμπέρασμα ότι η συ¬ 
νέχιση και ολοκλήρωση του ελέγχου είναι ανέφικτη, ως 
αποτέλεσμα ανακριβειών που απορρέουν από διενεργη- 
θείσες ή πιθανολογούμενες απατηλές πράξεις, τότε οφεί¬ 
λει: 

(α) Να εξετάσειτις επαγγελματικές και νομικές ευθύνες 
που έχει, συμπεριλαμβανομένης καιτης υποχρέωσης του 
ελεγκτή να ενημερώσει τον εντολέα του. Ειδικότερα στην 
περίπτωση των τακτικών ελέγχων, ο ελεγκτής οφείλει να 
ζητήσει τη σύγκληση γενικής συνέλευσης των μετόχων 
της ελεγχόμενης εταιρείας και να παραθέσει και να επε- 
ξηγήσει το πρόβλημα που έχει ανακύψει και στην περί¬ 
πτωση των εισηγμένων επιχειρήσεων και, γενικότερα, 
των επιχειρήσεων δημοσίου συμφέροντος, να κοινοποιή¬ 
σει το αίτημά του αυτό στην Επιτροπή Λογιστικής Τυπο¬ 
ποίησης και Ελέγχων (ΕΛΤΕ). 

(β) Να εξετάσει το ενδεχόμενο παραίτησής του. Στην 
περίπτωση παραίτησης, ο ελεγκτής οφείλει να συζητήσει 
και να επεξηγήσει στους επιφορτισμένους με τη διακυ¬ 


βέρνηση του ελεγχόμενου οργανισμού τους λόγους της 
παραίτησής του. Διευκρινίζεται ότι στην περίπτωση των 
τακτικών ελέγχων, η παραίτηση του ελεγκτή - για τους λό¬ 
γους που προαναφέρθηκαν - δεν είναι επιτρεπτή. 

Επικοινωνία με Υποψήφιο Διάδοχο Ελεγκτή 

Ο προτεινόμενος διάδοχος ελεγκτής οφείλει να επικοι¬ 
νωνεί με τον προηγούμενο ελεγκτή και να εξετάζει το εν¬ 
δεχόμενο ύπαρξης επαγγελματικών λόγων, που να καθι¬ 
στούν ανεπίτρεπτη την αποδοχή της εντολής του ελέγ¬ 
χου. Ο προηγούμενος ελεγκτής, αφού εξασφαλίσει τη 
συναίνεση του ελεγχόμενου οργανισμού, οφείλει να ενη¬ 
μερώσει τον προτεινόμενο διάδοχο ελεγκτή περί της 
ύπαρξης ή μη επαγγελματικών λόγων, που να καθιστούν 
ανεπίτρεπτη την αποδοχή της εντολής του ελέγχου. Αν η 
διοίκηση του ελεγχόμενου οργανισμού αρνείται να συ- 
ναινέσει στην κατ’ ευθείαν επικοινωνία μεταξύ των δύο 
ελεγκτών, τότε ο προτεινόμενος διάδοχος ελεγκτής δύ- 
ναται να αποδεχθεί την εντολή ελέγχου μόνο μετά από 
έγκριση της Επιτροπής Λογιστικής Τυποποίησης και 
Ελέγχων (ΕΛΤΕ) στην οποία ο προηγούμενος ελεγκτής 
οφείλει να αναφέρει την τυχόν ύπαρξη επαγγελματικών 
λόγων που καθιστούν ανεπίτρεπτη την αποδοχή της εντο¬ 
λής ελέγχου. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 2250 

ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ, ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 
ΤΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ, 

ΤΗΣ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΜΕ ΤΟΥΣ ΙΣΧΥΟΝΤΕΣ 
ΝΟΜΟΥΣ ΚΑΙ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥΣ 

Κατά το σχεδίασμά και την εκτέλεση των ελεγκτικών 
διαδικασιών και κατά την αξιολόγηση των ευρημάτωντου 
ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει να αναγνωρίζει το ενδεχόμε¬ 
νο ότιη μη συμμόρφωση του ελεγχόμενου οργανισμού με 
τους ισχύοντες νόμους και κανονισμούς μπορεί να επη¬ 
ρεάσει ουσιωδώςτις οικονομικές καταστάσεις. 

Σύμφωνα με το ΕΕΠ 2200 "Στόχος του Ελέγχου των Οι¬ 
κονομικών Καταστάσεων και Γενικές Αρχές που τον Διέ- 
πουν", ο ελεγκτήςοφείλει να σχεδιάζει και να εκτελείτον 
έλεγχο κατά τρόπο που να περιέχει το στοιχείο του επαγ¬ 
γελματικού σκεπτικισμού, αναγνωρίζοντας ότι ο έλεγχος 
ενδέχεται να αποκαλύψει συνθήκες ή γεγονότα, που να 
οδηγούν στην αμφισβήτηση της παραδοχής ότι ο ελεγ¬ 
χόμενος οργανισμός έχει συμμορφωθεί με τους ισχύο- 
ντες νόμους και κανονισμούς. 

Για σκοπούς σχεδιασμού του ελέγχου, ο ελεγκτής οφεί¬ 
λει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση του νομοθετικού 
και του ρυθμιστικού πλαισίου, που δ ιέπει τον ελεγχόμενο 
οργανισμό και την δραστηριότητα στην οποία επιδίδεται 
ο ελεγχόμενος οργανισμός. Ο ελεγκτής επίσης οφείλει να 
εξασφαλίζει, στο στάδιο του σχεδιασμού του ελέγχου, 
μια προκαταρκτική αξιολόγηση του βαθμού συμμόρφω¬ 
σης του ελεγχόμενου οργανισμού με το πλαίσιο αυτό. 

Μετά την εξασφάλιση της κατανόησης αυτής, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να εφαρμόζει κατάλληλες διαδικασίες που 
να του επιτρέπουν τον εντοπισμό περιπτώσεων μη συμ¬ 
μόρφωσης με εκείνους τους νόμους και κανονισμούς, 
που θα μπορούσαν να έχουν σημαντικές επιδράσεις επί 
των οικονομικών καταστάσεων. 

Ειδικότερα, ο ελεγκτής οφείλει: 

(α) να διερευνά - με ερωτήσεις προς τη διοίκηση του 
ελεγχόμενου οργανισμού - το ενδεχόμενο ύπαρξης περί- 
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πτώσεων μη συμμόρφωσης μετους ισχύοντες νόμους και 
κανονισμούς, και 

(β) να εξετάζει και να αξιολογεί τα στοιχεία των περι¬ 
πτώσεων μη συμμόρφωσης, που περιέρχονται, με οποιο- 
δήποτε τρόπο, στην αντίληψή του. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει έγγραφες παρα¬ 
στάσεις από τη διοίκηση ότι του έχουν γνωστοποιηθεί 
όλες οι γνωστές ή πιθανολογούμενες περιπτώσεις μη 
συμμόρφωσης με τους ισχύοντες νόμους και κανονι¬ 
σμούς, οι επιπτώσεις των οποίων πρέπει να αξιολογηθούν 
κατά τη σύνταξη των οικονομικών καταστάσεων. 

Όταν ο ελεγκτής γίνεται κάτοχος πληροφοριών που 
αφορούν περίπτωση ενδεχόμενης μη συμμόρφωσης, τό¬ 
τε οφείλει να κατανοήσει τη φύση της πράξεως και τις 
συνθήκες κάτω από τις οποίες έλαβε χώρα η πράξη και να 
εξασφαλίσει επαρκείς άλλες πληροφορίες που θα του 
επιτρέψουν να εκτιμήσει τις πιθανές επιπτώσεις του προ¬ 
βλήματος επί των οικονομικών καταστάσεων. 

Όπου ο ελεγκτής πιστεύει ότι ενδέχεται να υπάρχει μη 
συμμόρφωση, τότε οφείλει να τεκμηριώνει τα ευρήματά 
του και να τα καθιστά αντικείμενο συζήτησης με τη διοί¬ 
κηση. 

Όταν η εξασφάλιση επαρκούς πληροφόρησης αναφο¬ 
ρικά με την ενδεχόμενη μη συμμόρφωση είναι ανέφικτη, 
ο ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσει τις επιπτώσεις της απου¬ 
σίας επαρκούς ελεγκτικής μαρτυρίας επί της Εκθέσεως 
ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει τις επιπτώσεις της 
μη συμμόρφωσης επίτων άλλωνπτυχώντου ελέγχου και, 
ειδικότερα, επί της αξιοπιστίας των παραστάσεων της δι¬ 
οίκησης. 

Το συντομότερο δυνατόν, ο ελεγκτής οφείλει να γνω¬ 
στοποιήσει τις περιπτώσεις μη συμμόρφωσης, που έχουν 
περιέλθει στην αντίληψή του, στην επιτροπή συνδέσμου 
των ελεγκτών με το διοικητικό συμβούλιο (αυάίΐ οοπι- 
πιίΙΙθΘ) ή στο διοικητικό συμβούλιο και στα ανώτατα στε¬ 
λέχη του ελεγχόμενου οργανισμού ή να εξασφαλίσει μαρ¬ 
τυρία ότι είναι ήδη κοινωνοί του προβλήματος. 

Αν, κατά τη κρίση του ελεγκτή, η μη συμμόρφωση ήταν 
προσχεδιασμένη και είναι ουσιαστική, τότε ο ελεγκτής 
οφείλει να γνωστοποιήσει τα ευρήματά του χωρίς καθυ¬ 
στέρηση. 

Αν ο ελεγκτής υποψιάζεται ότι μέλη της ανώτατης διοί¬ 
κησης ή του διοικητικού συμβουλίου εμπλέκονται στη μη 
συμμόρφωση, τότε οφείλει να αναφέρει το θέμα στο ανώ¬ 
τατο επίπεδο διακυβέρνησης του οργανισμού, όπως, για 
παράδειγμα, είναι η ολομέλεια του διοικητικού συμβουλί¬ 
ου. 

Αν ο ελεγκτής έχει οδηγηθεί στο συμπέρασμα ότι η μη 
συμμόρφωση έχει ουσιώδεις επιπτώσεις επί των οικονο¬ 
μικών καταστάσεων και οι επιπτώσεις αυτές δεν έχουν 
αντικατοπτρισθεί δεόντως στις οικονομικές καταστάσεις, 
τότε ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποιήσει την έκθεση 
ελέγχου ή να διατυπώσει αρνητική γνώμη. 

Αν ο ελεγκτής εμποδίζεται από τον ελεγχόμενο οργανι¬ 
σμό από του να εξασφαλίζει επαρκή και κατάλληλη ελε¬ 
γκτική μαρτυρία, που να του επιτρέψει να αξιολογήσει το 
κατά πόσον η μη συμμόρφωση (που ενδέχεται να έχει ου¬ 
σιώδεις επιπτώσεις επί των οικονομικών καταστάσεων) 
έχει επισυμβεί ή είναι πολύ πιθανόν να έχει επισυμβεί, τό¬ 
τε ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποιήσει την έκθεση 
ελέγχου ή να αρνηθεί την διατύπωση γνώμης, με το αιτιο- 
λογικό ότι έχει περιορισθεί το εύρος του ελέγχου. 


Αν ο ελεγκτής αδυνατεί να οδηγηθεί σε συμπέρασμα 
αναφορικά με το αν η μη συμμόρφωση οφείλεται σε πε¬ 
ριορισμούς που επιβλήθηκαν από τις επικρατούσες συν¬ 
θήκες, παρά από τον ελεγχόμενο οργανισμό, τότε ο ελε¬ 
γκτής πρέπει να αξιολογήσει τις ενδεχόμενες επιπτώσεις 
της κατάστασης επί της έκθεσης ελέγχου. 

Ο ελεγκτής, στα πλαίσια της περιφρούρησης του δημο¬ 
σίου συμφέροντος, και εφόσον τούτο επιβάλλεται από τη 
νομοθεσία, οφείλει να γνωστοποιήσει τυχόν μη συμμόρ¬ 
φωση μετους ισχύοντες νόμους και κανονισμούς στις αρ¬ 
μόδιες αρχές. Συνιστάται, στις περιπτώσεις αυτές, ο ελε¬ 
γκτής να ζητά νομική συμβουλή σχετικώς με το μέγεθος 
και την έκταση των υποχρεώσεών του. 

Σε ερώτηση του προτεινόμενου διάδοχου ελεγκτή, ο 
προηγούμενος ελεγκτής οφείλει να τον ενημερώσει περί 
της ύπαρξης ή μη επαγγελματικών λόγων, που να καθι¬ 
στούν ανεπίτρεπτη την ανάληψη της εντολής του ελέγ¬ 
χου. Αν η διοίκηση του ελεγχόμενου οργανισμού αρνείται 
να συναινέσει στην κατ’ ευθείαν επικοινωνία μεταξύ των 
δύο ελεγκτών, τότε ο προτεινόμενος διάδοχος ελεγκτής 
δύναται να αποδεχθεί την εντολή ελέγχου μόνο μετά από 
έγκριση της Επιτροπής Λογιστικής Τυποποίησης και 
Ελέγχων (ΕΛΤΕ) στην οποία ο προηγούμενος ελεγκτής 
οφείλει να αναφέρει την τυχόν ύπαρξη επαγγελματικών 
λόγων που καθιστούν ανεπίτρεπτη την αποδοχή της εντο¬ 
λής ελέγχου. 

Λόγω των ερμηνευτικών προβλημάτων που συχνά ανα¬ 
κύπτουν κατά την πρακτική εφαρμογή των σε ισχύ νόμων 
και κανονισμών, διευκρινίζεται ότι το ΕΕΠ 2250 έχει εφαρ¬ 
μογή μόνο στις περιπτώσεις όπου η μη συμμόρφωση εί¬ 
ναι εύλογα προφανής και έχει ουσιαστικές επιπτώσεις 
στις οικονομικές καταστάσεις. Η υιοθέτηση της αντίθετης 
άποψης θα επέβαλλε στους ελεγκτές ευθύνες και υπο¬ 
χρεώσεις στις οποίες θα ήταν πρακτικά αδύνατον να 
ανταποκριθούν. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 2260 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΕΥΡΗΜΑΤΩΝ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 
ΣΤΟΥΣ ΕΧΟΝΤΕΣΤΗΝ ΕΥΘΥΝΗ ΤΗΣ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΜΕΝΟΥ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥ 

Ο ελεγκτής πρέπει να κοινοποιείτο ευρήματα του ελέγ¬ 
χου, που άπτονται της εταιρικής διακυβέρνησης, προς 
εκείνους που είναι επιφορτισμένοι με τη διακυβέρνηση 
του ελεγχόμενου οργανισμού. 

Είναι θέμα του ελεγκτή να κρίνει ποια είναι τα επιφορτι¬ 
σμένα με τη διακυβέρνηση του ελεγχόμενου οργανισμού 
συγκεκριμένα πρόσωπα, που πρέπει να καταστούν κοινω- 
νοίτων ευρημάτωντου ελέγχου. 

Η επικοινωνία στα θέματα αυτά πρέπει να γίνεται έγκαι¬ 
ρα. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 3300 
ΣΧΕΔΙΑΣΜΟΣ 

Ο ελεγκτής οφείλει να σχεδιάζει τον έλεγχο κατά τρόπο 
που να διασφαλίζει την αποτελεσματικότητά του. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αναπτύσσει και να τεκμηριώνει το 
γενικό σχέδιο του ελέγχου, το οποίο πρέπει να προδια¬ 
γράφει το εύρος και τη δομή του ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αναπτύσσει και να τεκμηριώνει το 
πρόγραμμα του ελέγχου στο οποίο πρέπει να προδια- 
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γράφονται η φύση, ο χρόνος και η έκταση των επιμέρους 
ελεγκτικών διαδικασιών, που απαιτούνται για την υλοποί¬ 
ηση του γενικού σχεδίου του ελέγχου. 

Το γενικό σχέδιο και το πρόγραμμα του ελέγχου πρέπει 
να αναθεωρούνται στο βαθμό που προκύπτει, κατά την 
πορεία του ελέγχου, ότι τούτο είναι αναγκαίο. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 3310 
ΚΑΤΑΝΟΗΣΗ ΤΗΣ ΕΛΕΓΧΟΜΕΝΗΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑΣ 

Κατά τη διενέργεια του ελέγχου οικονομικών καταστά¬ 
σεων, ο ελεγκτής πρέπει να έχει ή να εξασφαλίζει επαρκή 
κατανόηση της ελεγχόμενης δραστηριότητας, ώστε να 
μπορεί να εντοπίσει και να κατανοήσει τα γεγονότα, τις 
συναλλαγές και τις πρακτικές, οι οποίες, κατά τη κρίση 
του ελεγκτή, ενδέχεται να έχουν σημαντική επίδραση επί 
των οικονομικών καταστάσεων ή το διενεργούμενο έλεγ¬ 
χο ή την έκθεση ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να διασφαλίζει ότι οι εμπλεκόμενοι 
στον έλεγχο βοηθοί του έχουν ή αποκτούν επαρκή κατα¬ 
νόηση της ελεγχόμενης δραστηριότητας, ώστε να είναι 
σε θέση να φέρουν εις πέρας το ελεγκτικό έργο, που τους 
έχει ανατεθεί. 

Η αξιοποίηση της κατανόησης της ελεγχόμενης δρα¬ 
στηριότητας συνίσταται στην, από πλευράς του ελεγκτή, 
διασύνδεση της κατανόησης αυτής με το περιεχόμενο 
των οικονομικών καταστάσεων, στο σύνολό τους, και την 
επιβεβαίωση ότι τα απεικονιζόμενα επιμέρους στοιχεία 
των οικονομικών καταστάσεων συνάδουν με την κατα¬ 
νόηση αυτή. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 3315 

ΕΞΟΙΚΕΙΩΣΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΛΕΓΧΟΜΕΝΟ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟ ΚΑΙ 

ΤΟ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΟ ΤΟΥ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ ΚΑΙ ΕΚΤΙΜΗΣΗ 
ΤΩΝ ΚΙΝΔΥΝΩΝ ΥΠΑΡΞΗΣ ΟΥΣΙΩΔΩΝ ΛΑΘΩΝ 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
του ελεγχόμενου οργανισμού και του περιβάλλοντος 
εντός του οποίου ο οργανισμός δραστηριοποιείται, συ¬ 
μπεριλαμβανομένου και του συστήματος εσωτερικού 
ελέγχου, ούτως ώστε να μπορεί να προσδιορίσει και να 
αξιολογήσει τους κινδύνους να παρεισφρήσουν στις οι¬ 
κονομικές καταστάσεις ουσιώδεις ανακρίβειες, ως απο¬ 
τέλεσμα είτε εκούσιων είτε ακούσιων λαθών, και, στη συ¬ 
νέχεια, να σχεδιάσει και να εκτελέσει περαιτέρω κατάλ¬ 
ληλες ελεγκτικές διαδικασίες. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εκτελέσει τις εξής διαδικασίες 
εκτίμησης του κινδύνου, με στόχο την εξασφάλιση επαρ¬ 
κούς κατανόησης του ελεγχόμενου οργανισμού και του 
περιβάλλοντος στο οποίο ο οργανισμός δραστηριοποιεί¬ 
ται, συμπεριλαμβανομένου και του συστήματος εσωτερι¬ 
κού ελέγχου που εφαρμόζει: 

(α) Ερωτήσεις προς τη διοίκηση και άλλα πρόσωπα του 
ελεγχόμενου οργανισμού. 

(β) Αναλυτικές διερευνητικές διαδικασίες. 

(γ) Διαδικασίες παρατήρησης και επιθεώρησης. 

Όταν ο ελεγκτής προτίθεται να χρησιμοποιήσει πληρο¬ 
φορίες για τον ελεγχόμενο οργανισμό και το λειτουργικό 
του περιβάλλον, που αντλήθηκαν σε προγενέστερες χρή¬ 
σεις, ο ελεγκτής οφείλει να διακριβώσει αν έχουν επέλθει 
αλλαγές που θα μπορούσαν να επηρεάσουν τη συνάφεια 
των πληροφοριών αυτών με τον υπό εξέλιξη έλεγχο. 


Τα μέλη της επιφορτισμένης με τον έλεγχο ομάδας ως 
σύνολο πρέπει, να εστιάσουν τη προσοχή τους και κρί¬ 
νουν την ευαλωσιμότητα των οικονομικών καταστάσεων 
σε ουσιώδη λάθη και παραλείψεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
της επιχειρηματικής δραστηριότητας στην οποία επιδίδε¬ 
ται ο ελεγχόμενος οργανισμός, των κανονιστικών διατά¬ 
ξεων που διέπουν τη λειτουργία του οργανισμού και των 
άλλων εξωγενών παραγόντων που επηρεάζουντον οργα¬ 
νισμό, συμπεριλαμβανομένου και του τυχόν εξειδικευμέ- 
νου πλαισίου κανόνων που διέπει τη σύνταξη των οικονο¬ 
μικών καταστάσεων του οργανισμού. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
της φύσεως των εργασιών του ελεγχόμενου οργανισμού. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
του τρόπου επιλογής και εφαρμογής των ακολουθούμε¬ 
νων λογιστικών αρχών και πολιτικών και να εξετάζει αν οι 
αρχές και πολιτικές αυτές είναι οι αρμόζουσες, σε σχέση 
με τη φύση της δραστηριότητας του οργανισμού, και συ¬ 
νεπείς με το υιοθετηθέν πλαίσιο των κανόνων οικονομικής 
πληροφόρησης και τις λογιστικές αρχές και πολιτικές 
που έχουν γενικά υιοθετηθεί από το σύνολο των επιχειρή¬ 
σεων που δραστηριοποιούνται στον ίδιο τομέα. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
των στόχων και των στρατηγικών του ελεγχόμενου οργα¬ 
νισμού ως και των συναφών επιχειρηματικών κινδύνων, 
που θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε ανακρίβειες στις οι¬ 
κονομικές καταστάσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
του τρόπου επιμέτρησης και επισκόπησης των οικονομι¬ 
κών επιδόσεωντου ελεγχόμενου οργανισμού. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
του εσωτερικού ελέγχου, που είναι συναφής προς τον 
έλεγχο. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
του περιρρέοντος τον ελεγχόμενο οργανισμό κλίματος 
ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
των μηχανισμών του ελεγχόμενου οργανισμού, που στο¬ 
χεύουν στον εντοπισμό των επιχειρηματικών κινδύνων 
των σχετικών με την επίτευξη στόχων της οικονομικής 
πληροφόρησης, στη διαμόρφωση ενεργειών προς αντι¬ 
μετώπιση (εξουδετέρωση) τους και την αποτελεσματικό- 
τητα των ενεργειών αυτών. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
του πληροφοριακού συστήματος, συμπεριλαμβανομέ¬ 
νων των συναφών διαδικασιών, που έχουν σχέση με την 
οικονομική πληροφόρηση, και καλύπτουν τις εξής περιο¬ 
χές: 

• Τις κατηγορίες των συναλλαγών του ελεγχόμενου 
οργανισμού, που είναι σημαντικές σε σχέση με τις οικο¬ 
νομικές καταστάσεις. 

• Τις διαδικασίες, τόσο των μηχανογραφημένων όσο 
και των χειρόγραφων συστημάτων, με τις οποίες οι συ¬ 
ναλλαγές αυτές συλλαμβάνονται, καταχωρούνται, επε¬ 
ξεργάζονται και απεικονίζονται στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις. 

• Τα συναφή λογιστικά στοιχεία, είτε σε ηλεκτρονική εί¬ 
τε σε χειρόγραφη μορφή, που στηρίζουν τις πληροφο¬ 
ρίες και συγκεκριμένους λογαριασμούς των οικονομικών 
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καταστάσεων (σε σχέση με τη σύλληψη, την καταχώριση, 
την επεξεργασία και την απεικόνιση των συναλλαγών). 

• Τον τρόπο με τον οποίο το σύστημα συλλαμβάνει τα 
γεγονότα και τις καταστάσεις (πέραν από τις συναλλα¬ 
γές), που συνθέτουν σημαντικά στοιχεία της οικονομικής 
πληροφόρησης. 

• Το μηχανισμό σύνταξηςτων οικονομικών καταστάσε¬ 
ων, συμπεριλαμβανομένων και των λογιστικών εκτιμήσε¬ 
ων, και του προσδιορισμού των στοιχείων και πληροφο¬ 
ριών που πρέπει να παρατεθούν στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να κατανοήσει πώς ο ελεγχόμενος 
οργανισμός προσδιορίζει και γνωστοποιεί τις ευθύνες και 
τις υποχρεώσεις των εμπλεκομένων στην οικονομική πλη¬ 
ροφόρηση και πώς γνωστοποιεί στους εμπλεκόμενους τα 
σημαντικά θέματα που άπτονται της οικονομικής πληρο¬ 
φόρησης. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
των διεργασιών ελέγχου που στοχεύουν στην αξιολόγη¬ 
ση των κινδύνων της παρείσφρησης ουσιωδών λαθών 
στις οικονομικές καταστάσεις και να σχεδιάζει περαιτέρω 
ελεγκτικές διαδικασίες που να καλύπτουν τους εντοπι- 
σθέντες κινδύνους. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
του πώς ο ελεγχόμενος οργανισμός έχει αντιμετωπίσει 
τους κινδύνους, που σχετίζονται με την τεχνολογία της 
πληροφόρησης. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
των κύριων διεργασιών, που χρησιμοποιούνται για την 
παρακολούθηση της καλής λειτουργίας των δικλείδων 
ασφαλείας και στοχεύουν στη διασφάλιση της αξιόπι¬ 
στης οικονομικής πληροφόρησης, συμπεριλαμβανομέ¬ 
νων και εκείνων των διεργασιών που σχετίζονται με τον 
έλεγχο, ως επίσης και πώς ο ελεγχόμενος οργανισμός 
ενεργοποιεί τις αναγκαίες διορθωτικές παρεμβάσεις στις 
υφιστάμενες δικλείδες ασφαλείας. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εντοπίζει και να αξιολογεί τους 
κινδύνους ουσιωδών ανακριβειών ή παραλείψεων στο 
επίπεδο των οικονομικών καταστάσεων και στο επίπεδο 
των διατυπούμενων θέσεων της διοίκησης για κατηγο¬ 
ρίες συναλλαγών, υπόλοιπα λογαριασμών και τα παρατι¬ 
θέμενα στοιχεία και πληροφορίες. 

Ως μέρος της εκτίμησης του κινδύνου τις προηγουμέ- 
νης παραγράφου, ο ελεγκτής οφείλει να προσδιορίσει 
ποιοι από τους εντοπισθέντες κινδύνους είναι, κατά την 
κρίση του, κίνδυνοι που απαιτούν ιδιαίτερη προσοχή (οι 
κίνδυνοι αυτοί ορίζονται ως "οι σημαντικοί κίνδυνοι"). 

Για τους σημαντικούς κινδύνους, ο ελεγκτής - στο βαθ¬ 
μό που δεν το έχει πράξει ήδη - οφείλει να εκτιμήσει την 
αποτελεσματικότητατων συναφών δικλείδων ασφαλείας, 
συμπεριλαμβανομένων και των συναφών διεργασιών 
ελέγχου, τόσο σε θεωρητικό όσο και σε πρακτικό επίπε¬ 
δο. 

Κίνδυνοι για τους Οποίους οι Άμεσες Επαληθευτικές 
Διαδικασίες (Δοκιμασίες), αφ’ εαυτών, Δεν Παρέχουν 
Επαρκή, Κατάλληλη Ελεγκτική Μαρτυρία. 

Ως μέρος της αξιολόγησης του κινδύνου, ο ελεγκτής 
οφείλει να αξιολογεί τον σχεδίασμά και να εξακριβώνει 
την καλή λειτουργία των δικλείδων ασφαλείας του ελεγ¬ 
χόμενου οργανισμού, συμπεριλαμβανομένων και των συ¬ 
ναφών διεργασιών ελέγχου, σε σχέση με εκείνους τους 


κινδύνους που, κατά την κρίση του ελεγκτή, είναι αδύνα¬ 
τον ή ανέφικτο να αντιμετωπισθούν ώστε να διασφαλίζε¬ 
ται, με εύλογη βεβαιότητα, η ανυπαρξία ουσιωδών ανα- 
κριβειών ή παραλείψεων στο επίπεδο των διατυπούμενων 
θέσεων της διοίκησης, μόνο με την εφαρμογή άμεσων 
επαληθευτικών διαδικασιών (δοκιμασιών) (ευόεΐαπΐίνθ 
ρΐΌΟθάυΐΌδ). 

Ο ελεγκτής οφείλει, το ενωρίτερο δυνατό, να καταστή¬ 
σει εκείνους που είναι επιφορτισμένοι με τη διακυβέρνη¬ 
ση ή τη διοίκηση του ελεγχόμενου οργανισμού, κοινω- 
νούς των ουσιωδών αδυναμιών στο σχεδίασμά ή τη λει¬ 
τουργία των δικλείδων ασφαλείας, που έχουν περιέλθει 
στην αντίληψή του. 

Τεκμηρίωση 

Ο ελεγκτής οφείλει να τεκμηριώνει: 

(α) τη συζήτηση, μεταξύ των μελώντης ελεγκτικής ομά¬ 
δας, επί των θεμάτων που άπτονται της επιρρέπειας των 
οικονομικών καταστάσεων σε ουσιώδη ακούσια ή εκού¬ 
σια λάθη και τις σημαντικές αποφάσεις που λαμβάνονται 
σε σχέση με το θέμα αυτό, 

(β) τα βασικά στοιχεία της εξασφαλισθείσας κατανόη¬ 
σης του ελεγχόμενου οργανισμού και του περιβάλλοντος 
του, συμπεριλαμβανομένων των στοιχείων εσωτερικού 
ελέγχου, της εκτίμησης των κινδύνων παρείσφρησης ου¬ 
σιωδών λαθών στις οικονομικές καταστάσεις, των πηγών 
της πληροφόρησης επί των οποίων εδραιώθηκε η εξα- 
σφαλισθείσα κατανόηση και των διαδικασιών αξιολόγη¬ 
σης των κινδύνων, 

(γ) τους εντοπισθέντες και αξιολογηθέντες κινδύνους 
παρείσφρησης ουσιωδών λαθών στο επίπεδο των οικονο¬ 
μικών καταστάσεων και στο επίπεδο των διατυπούμενων 
θέσεων της διοίκησης, 

(δ) τους εντοπισθέντες σημαντικούς κινδύνους και τις 
συναφείς δικλείδες ασφαλείας. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 3320 
ΕΛΕΓΚΤΙΚΗ ΣΗΜΑΝΤΙΚΟΤΗΤΑ (ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΟΤΗΤΑ) 

Κατά τη διενέργεια ενός ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει να 
συνεκτιμήσει τον παράγοντα της σημαντικότητας (ουσια- 
στικότητας) και τη σχέση του με τον ελεγκτικό κίνδυνο. 

Ο στόχος του ελέγχου των οικονομικών καταστάσεων 
είναι να επιτρέψει στον ελεγκτή να διατυπώσει γνώμη ως 
προς το αν οι οικονομικές καταστάσεις έχουν συνταχθεί, 
από κάθε ουσιώδη άποψη, σύμφωνα με το προσδιοριζό¬ 
μενο λογιστικό πλαίσιο (σώμα λογιστικών κανόνων). 

Τα στοιχεία των οικονομικών καταστάσεων σκοπό 
έχουν να παράσχουν πληροφόρηση. Η σημαντικότητα 
(ουσιαστικότητα) της πληροφόρησης και, κατά συνέπεια, 
η σημαντικότητα (ουσιαστικότητα) των στοιχείων των οι¬ 
κονομικών καταστάσεων στα οποία βασίζεται η πληροφό¬ 
ρηση αυτή κρίνεται με γνώμονα το αν η παράλειψη της 
πληροφόρησης ή η μη ορθή (ατελής ή λανθασμένη) πλη¬ 
ροφόρηση δυνατόν να επηρεάσει τις οικονομικές αποφά¬ 
σεις που λαμβάνονται με βάση τις οικονομικές καταστά¬ 
σεις. 

Η σημαντικότητα (ουσιαστικότητα) εξαρτάται από το 
μέγεθος των ποσών ή/και του λάθους/παραλείψεως σε 
συνάρτηση με τις συγκεκριμένες οικονομικές καταστά¬ 
σεις. 

Έτσι η έννοια της σημαντικότητας (ουσιαστικότητας) 
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αποτελεί το κρίσιμο μέτρο αναφοράς του ελεγκτή κατά 
την εκτέλεση του έργου. 

Η σημαντικότητα (ουσιαστικότητα) πρέπει να συνεκτι- 
μάται από τον ελεγκτή κατά: 

(α) την προδιαγραφή της φύσης, του χρόνου και της 
έκτασης των ελεγκτικών διαδικασιών, και 

(β) την αξιολόγηση των επιπτώσεων των τυχόν λαθών 
που εντοπίζονται από τον έλεγχο. 

Κατά την αξιολόγηση του αν οι οικονομικές καταστά¬ 
σεις απεικονίζουν τα δεδομένα με σαφήνεια, ορθότητα 
και πληρότητα, ο ελεγκτής οφείλει να συνεκτιμήσει τις 
συσσωρευτικές επιδράσεις όλων των εντοπισθέντων από 
τον έλεγχο λαθών, που δεν έχουν διορθωθεί, ως προς τη 
σημαντικότητά (ουσιαστικότητά) τους. 

Αν η διοίκηση αρνείται να επιφέρει τις αναγκαίες διορ¬ 
θώσεις στις οικονομικές καταστάσεις καιτα αποτελέσμα¬ 
τα των πρόσθετων αναγκαίων ελεγκτικών διαδικασιών 
δεν επιτρέπουν στον ελεγκτή να οδηγηθεί στο συμπέρα¬ 
σμα ότι οι συσσωρευτικές επιπτώσεις των μη διορθωθέ- 
ντων λαθών είναι επουσιώδεις, ο ελεγκτής οφείλει να δια¬ 
φοροποιήσει την έκθεση ελέγχου, σύμφωνα με το ΕΕΠ 
7700 "Η Έκθεση Ελέγχου επί των Οικονομικών Καταστά¬ 
σεων". 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 3330 

ΣΥΝΑΡΤΗΣΗ ΤΩΝ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΩΝ 
ΜΕ ΤΟΥΣ ΕΚΤΙΜΗΘΕΝΤΕΣ ΚΙΝΔΥΝΟΥΣ 

Με στόχο τη μείωση του ελεγκτικού κινδύνου σε αποδε¬ 
κτά χαμηλό επίπεδο, ο ελεγκτής οφείλει να επιζητήσει την 
εξασφάλιση γενικής ανταπόκρισης στους εκτιμηθέντες 
κινδύνους (σε επίπεδο οικονομικών καταστάσεων) και - 
στη συνέχεια - οφείλει να σχεδιάσει και να εκτελέσει πρό¬ 
σθετες ελεγκτικές διαδικασίες ώστε να καλυφθεί επαρ- 
κώς ο κίνδυνος να παρεισφρήσουν ουσιώδη λάθη στις οι¬ 
κονομικές καταστάσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να σχεδιάσει και να εκτελέσει πρό¬ 
σθετες ελεγκτικές διαδικασίες, η φύση, ο χρόνος και η 
έκταση των οποίων ανταποκρίνονται στους εκτιμηθέντες 
κινδύνους παρείσφρησης ουσιωδών λαθών στις οικονο¬ 
μικές καταστάσεις. 

Στις περιπτώσεις όπου η εκτίμηση των κινδύνων ύπαρ¬ 
ξης ουσιωδών λαθών βασίζεται στην προσδοκία ότι οι δι¬ 
κλείδες ασφαλείας του συστήματος λειτουργούν ικανο¬ 
ποιητικά, ο ελεγκτής οφείλει να υποβάλλει τη λειτουργία 
των δικλείδων ασφαλείας σε δοκιμασία, ώστε να εξασφα¬ 
λίζει επαρκή, κατάλληλη μαρτυρία ότι οι δικλείδες λει¬ 
τουργούσαν ικανοποιητικά, καθ’ όληντη διάρκεια της υπό 
έλεγχο περιόδου. 

Όταν ο ελεγκτής οδηγείται στο συμπέρασμα ότι είναι 
αδύνατον ή ανέφικτο να μειώσει τον κίνδυνο ύπαρξης ου¬ 
σιωδών λαθών στις οικονομικές καταστάσεις σε επαρκώς 
χαμηλό επίπεδο, στηριζόμενος μόνο σε άμεσες επαλη¬ 
θευτικές ελεγκτικές διαδικασίες, ο ελεγκτής οφείλει να 
υποβάλλει σε δοκιμασία τις σχετικές δικλείδες ασφαλεί¬ 
ας με στόχο την εξασφάλιση ελεγκτικής μαρτυρίας ότι 
λειτουργούν ικανοποιητικά. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εφαρμόζει και άλλες ελεγκτικές 
διαδικασίες (σε συνδυασμό με τις απλές ερωτήσεις) για 
να υποβάλλει την αποτελεσματικότητα της λειτουργίας 
των δικλείδων ασφαλείας στην αναγκαία δοκιμασία. 


Στην περίπτωση όπου ο ελεγκτής εξασφαλίζει ελεγκτι¬ 
κή μαρτυρία αναφορικά με την αποτελεσματικότητα της 
λειτουργίας των δικλείδων ασφαλείας κατά το στάδιο του 
ενδιάμεσου ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει να προσδιορίσει 
την πρόσθετη ελεγκτική μαρτυρία, που πρέπει να εξα- 
σφαλισθεί σε σχέση με την υπολειπόμενη υπό έλεγχο πε¬ 
ρίοδο χρόνου. 

Αν ο ελεγκτής σχεδιάζει να χρησιμοποιήσει ελεγκτική 
μαρτυρία ως προς την αποτελεσματικότητα της λειτουρ¬ 
γίας των δικλείδων ασφαλείας, που αντλήθηκε σε προγε¬ 
νέστερους ελέγχους, τότε οφείλει να εξασφαλίσει ελε¬ 
γκτική μαρτυρία που να επιβεβαιώνει ότι δεν έχουν επέλ- 
θει αλλαγές σε μεταγενέστερο στάδιο. Ο ελεγκτής 
οφείλει να εξασφαλίζει την επιζητούμενη ελεγκτική μαρ¬ 
τυρία ότι δεν έχουν επέλθει αλλαγές, με ερωτήσεις, σε 
συνδυασμό με παρατηρήσεις και επιθεωρήσεις, που να 
επιβεβαιώνουν την προγενέστερη κατανόηση των συγκε¬ 
κριμένων δικλείδων ασφαλείας. 

Αν ο ελεγκτής σχεδιάζει να βασισθεί σε δικλείδες ασφα¬ 
λείας που έχουν υποστεί αλλαγές από τότε που υποβλή¬ 
θηκαν σε δοκιμασία, τότε οφείλει να υποβάλει σε δοκιμα¬ 
σία την αποτελεσματικότητα της λειτουργίας των δικλεί¬ 
δων ασφαλείας, εκ νέου, μέσα στα πλαίσια του τρέχοντος 
ελέγχου. 

Αν ο ελεγκτής σχεδιάζει να βασισθεί σε δικλείδες 
ασφαλείας, που δεν έχουν υποστεί αλλαγές από την τε¬ 
λευταία φορά που έχουν δοκιμασθεί, τότε οφείλει να υπο¬ 
βάλει τις δικλείδες αυτές σε δοκιμασία, τουλάχιστον μια 
φορά κάθε τρίτον έλεγχο. 

Όταν υπάρχει αριθμός δικλείδων ασφαλείας, στις οποί¬ 
ες ο ελεγκτής σχεδιάζει να βασισθεί και σε σχέση με τις 
οποίες έχει εξασφαλισθεί ελεγκτική μαρτυρία σε προγε¬ 
νέστερους ελέγχους, ο ελεγκτής οφείλει να υποβάλλειτις 
δικλείδες αυτές σε δοκιμασία, εκ περιτροπής, σε κάθε 
διενεργούμενο έλεγχο. 

Όταν, σύμφωνα με τις διατάξεις του ΕΕΠ 3315, ο ελε¬ 
γκτής έχει οδηγηθεί στην εκτίμηση ότι ο κίνδυνος να 
έχουν παρεισφρήσει στις οικονομικές καταστάσεις ου¬ 
σιαστικά λάθη είναι σημαντικός και ο ελεγκτής σχεδιάζει 
να βασισθεί στην αποτελεσματική λειτουργία των δικλεί¬ 
δων ασφαλείας για να μειώσει τον ουσιαστικόν αυτόν κίν¬ 
δυνο, ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίσει την αναγκαία 
ελεγκτική μαρτυρία, αναφορικά με την καλή λειτουργία 
των δικλείδων ασφαλείας, με τη δοκιμασία των δικλείδων 
μέσα στην τρέχουσα περίοδο. 

Ανεξάρτητα του εκτιμηθέντος κινδύνου να παρεισφρή¬ 
σουν ουσιώδη λάθη στις οικονομικές καταστάσεις, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να σχεδιάσει και να εκτελέσει άμεσες επα¬ 
ληθευτικές ελεγκτικές διαδικασίες σε σχέση με κάθε ου¬ 
σιαστική κατηγορία συναλλαγών, των υπολοίπων των 
λογαριασμών και της επάρκειας και πληρότητας των πα¬ 
ρατιθέμενων στις οικονομικές καταστάσεις στοιχείων και 
πληροφοριών. 

Οι άμεσες επαληθευτικές ελεγκτικές διαδικασίες, που 
οφείλει να εφαρμόζει ο ελεγκτής, πρέπει να περιλαμβά¬ 
νουν, στο στάδιο της διαδικασίας του "κλεισίματος", τις 
εξής διεργασίες: 

• συμφωνία των οικονομικών καταστάσεων με τα λογι¬ 
στικά στοιχεία, που συνθέτουν τη βάση σύνταξης των οι¬ 
κονομικών καταστάσεων, και 

• εξέταση των ημερολογιακών εγγραφών και άλλων 
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προσαρμογών, που γίνονται στο στάδιο της σύνταξης 
των οικονομικών καταστάσεων. 

Όταν, σύμφωνα με τις διατάξεις του ΕΕΠ 3315, ο ελε¬ 
γκτής έχει οδηγηθεί στην εκτίμηση ότι ο κίνδυνος να 
έχουν παρεισφρήσει στις οικονομικές καταστάσεις ου¬ 
σιώδη λάθη είναι ουσιαστικός, τότε οφείλει να εφαρμόζει 
άμεσες επαληθευτικές ελεγκτικές διαδικασίες που είναι 
εστιασμένες στην εξουδετέρωση των εντοπισθέντων κιν¬ 
δύνων. 

Όπου οι άμεσες επαληθευτικές ελεγκτικές διαδικασίες 
εκτελούνται στο στάδιο του ενδιάμεσου ελέγχου, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να εκτελεί πρόσθετες άμεσες επαληθευτι¬ 
κές ελεγκτικές διαδικασίες ή άμεσες επαληθευτικές ελε¬ 
γκτικές διαδικασίες σε συνδυασμό με δοκιμασίες των δι¬ 
κλείδων ασφαλείας, για να καλύψει την υπολειπόμενη 
περίοδο, ούτως ώστε να εξασφαλισθεί μια εύλογη βάση 
προέκτασης των ελεγκτικών συμπερασμάτων από την εν¬ 
διάμεση ημερομηνία στην ημερομηνία του τέλους της 
χρήσεως. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εκτελεί επαρκείς ελεγκτικές δια¬ 
δικασίες, που να του επιτρέπουν να αξιολογήσει την 
επάρκεια της παρουσίασης των οικονομικών καταστάσε¬ 
ων, περιλαμβανομένων και των παρατιθέμενων στις οικο¬ 
νομικές καταστάσεις στοιχείων και πληροφοριών, σύμ¬ 
φωνα με το πλαίσιο των υιοθετηθέντων λογιστικών κανό¬ 
νων. 

Βασιζόμενος στις ελεγκτικές διαδικασίες που εφαρμό¬ 
σθηκαν και στην ελεγκτική μαρτυρία που εξασφαλίσθηκε, 
ο ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσει αν οι (αρχικές) εκτιμήσεις 
των κινδύνων παρείσφρησης ουσιωδών λαθών στις οικο¬ 
νομικές καταστάσεις επιβεβαιώθηκαν και συνεχίζουν να 
είναι ορθές. 

Στόχος του ελεγκτή είναι να οδηγηθεί στο συμπέρασμα 
ότι έχει εξασφαλισθεί επαρκής, κατάλληλη ελεγκτική 
μαρτυρία, που να μειώνει τον κίνδυνο να παρεισφρήσουν 
ουσιώδη λάθη στις οικονομικές καταστάσεις, σε ένα ικα¬ 
νοποιητικά χαμηλό επίπεδο. 

Αν ο ελεγκτής δεν έχει εξασφαλίσει επαρκή, κατάλληλη 
ελεγκτική μαρτυρία αναφορικά με τις προβαλλόμενες θέ¬ 
σεις της διοίκησης, σε σχέση με οποιοδήποτε ουσιώδες 
κονδύλι των οικονομικών καταστάσεων, τότε οφείλει να 
επιζητήσει την εξασφάλιση πρόσθετης ελεγκτικής μαρ¬ 
τυρίας. Αν ο ελεγκτής, παρά τις προσπάθειες που έχει κα¬ 
ταβάλει, δεν έχει κατορθώσει να εξασφαλίσει την ανα¬ 
γκαία ελεγκτική μαρτυρία, ο ελεγκτής οφείλει να διαφο¬ 
ροποιήσει την έκθεση ελέγχου του ή να αρνηθεί τη 
διατύπωση γνώμης. 

Ο ελεγκτής οφείλει να τεκμηριώνει τη γενική ανταπό¬ 
κριση στους εκτιμηθέντες κινδύνους παρείσφρησης ου¬ 
σιωδών λαθών στις οικονομικές καταστάσεις και τη φύση, 
το χρόνο και την έκταση των πρόσθετων ελεγκτικών δια¬ 
δικασιών που εφαρμόσθηκαν, τη διασύνδεση των διαδι¬ 
κασιών αυτών με τους εκτιμηθέντες κινδύνους και των 
αποτελεσμάτων της εφαρμογής των διαδικασιών αυτών. 
Επιπρόσθετα, αν ο ελεγκτής σχεδιάζει να χρησιμοποιήσει 
ελεγκτική μαρτυρία αναφορικά με τη λειτουργική αποδο- 
τικότητα δικλείδων ασφαλείας, που εξασφαλίσθηκε σε 
προγενέστερους ελέγχους, ο ελεγκτής οφείλει να τεκμη¬ 
ριώσει τα συμπεράσματα σε σχέση με την αξιοπιστία των 
δικλείδων, που αντλήθηκαν σε προγενέστερους ελέγ¬ 
χους. 


ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 4400 

ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΩΝ ΚΙΝΔΥΝΩΝ ΚΑΙ 
ΔΙΚΛΕΙΔΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει κατανόηση του λο¬ 
γιστικού συστήματος και του συστήματος εσωτερικού 
ελέγχου που να είναι επαρκής ώστε να του επιτρέψει να 
σχεδιάσει και να αναπτύξει μια αποτελεσματική προσέγ¬ 
γιση στον έλεγχο. Ο ελεγκτής οφείλει να ασκήσει την 
επαγγελματική του κρίση για να αξιολογήσει τον ελεγκτι¬ 
κόν κίνδυνο και για να σχεδιάσει ελεγκτικές διαδικασίες 
τέτοιες που να εξασφαλίζουν την μείωση του κινδύνου σε 
ένα αποδεκτά χαμηλό επίπεδο. 

Κατά την ανάπτυξη του γενικού σχεδίου του ελέγχου, ο 
ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει τον εγγενή κίνδυνο, στο 
επίπεδο των οικονομικών καταστάσεων. Κατά την ανά¬ 
πτυξη του προγράμματος ελέγχου, ο ελεγκτής πρέπει να 
διασυνδέει και να συσχετίζει τον εκτιμηθέντα κίνδυνο με 
τα σημαντικά υπόλοιπα και τις συναλλαγές που απεικονί¬ 
ζονται στις οικονομικές καταστάσεις ή να υποθέσει ότι ο 
εγγενής κίνδυνος είναι ο μέγιστος δυνατός. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίσει κατανόηση του λο¬ 
γιστικού συστήματος σε βαθμό επαρκή που να του επι¬ 
τρέπει να προσδιορίσει και να κατανοήσει: 

(α) τις κύριες κατηγορίες (βασικές ομάδες) των συναλ¬ 
λαγών του ελεγχόμενου οργανισμού, 

(β) την αφετηρία των συναλλαγών αυτών και του τρό¬ 
που με τον οποίο εξουσιοδοτούνται και συλλαμβάνονται, 
(γ) τα σημαντικά λογιστικά στοιχεία και παραστατικά 
του ελεγχόμενου οργανισμού από τα οποία αντλούνται 
και στα οποία στηρίζονται οι οικονομικές καταστάσεις, 

(δ) τη διαδικασία λογιστικοποίησης και απεικόνισης των 
συναλλαγών, από την αφετηρία τους μέχρι την απεικόνι¬ 
ση τους στις οικονομικές καταστάσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
της γενικότερης νοοτροπίας και του κλίματος μέσα στο 
οποίο λειτουργεί ο ελεγχόμενος οργανισμός, σε βαθμό 
που να επιτρέπει την αξιολόγηση των παραμέτρων αυ¬ 
τών, της εγρήγορσης των διοικούντων, της σημαντικότη- 
τας που αποδίδεται στην διασφάλιση της καλής λειτουρ¬ 
γίας του συστήματος εσωτερικού ελέγχου και της ταχύ¬ 
τητας ανταπόκρισης, στις περιπτώσεις εκείνες που 
καθίσταται αναγκαίο να υπάρξουν διορθωτικές παρεμβά¬ 
σεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει κατανόηση των δι¬ 
κλείδων ασφαλείας του συστήματος, που να είναι επαρ¬ 
κής ώστε να επιτρέπει την ανάπτυξη ενός αποτελεσματι¬ 
κού σχεδίου ελέγχου. 

Μετά την εξασφάλιση μιας επαρκούς κατανόησης του 
λογιστικού συστήματος και του συστήματος εσωτερικού 
ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει να προχωρήσει σε μια προ¬ 
καταρκτική εκτίμηση του κινδύνου δυσλειτουργίας των 
δικλείδων ασφαλείας, για κάθε κύρια κατηγορία υπολοί¬ 
πων ή συναλλαγών. 

Η προκαταρκτική αυτή αξιολόγηση των κινδύνων δυ¬ 
σλειτουργίας των δικλείδων ασφαλείας πρέπει να χαρα¬ 
κτηρίζει τον κίνδυνο ως υψηλό, εκτός εάν ο ελεγκτής: 

(α) έχει εντοπίσει δικλείδες ασφαλείας, που έχουν κα¬ 
λές προοπτικές να αποτρέψουν ή να αποκαλύψουν ή να 
διορθώσουν ένα ουσιώδες λάθος, και 
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(β) σχεδιάζει να υποβάλει τις δικλείδες αυτές σε δοκι¬ 
μασία, ώστε να επιβεβαιωθεί η επάρκειά τους. 

Ο ελεγκτής οφείλει να τεκμηριώνει στα φύλλα εργα¬ 
σίας: 

(α) την εξασφαλισθείσα κατανόηση του λογιστικού συ¬ 
στήματος και του συστήματος εσωτερικού ελέγχου, και 

(β) την αξιολόγηση του κινδύνου δυσλειτουργίας των 
δικλείδων ασφαλείας του συστήματος. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει, με τη δοκιμασία των 
δικλείδων ασφαλείας, ελεγκτική μαρτυρία, που να στηρί¬ 
ζει την αξιολόγηση του κινδύνου ως μη υψηλού. Όσο χα¬ 
μηλότερος αξιολογείται ο κίνδυνος, τόσο περισσότερη 
στήριξη απαιτεί το συμπέρασμα ότι το λογιστικό σύστημα 
και το σύστημα εσωτερικού ελέγχου είναι κατάλληλα σχε¬ 
διασμένα και λειτουργούν κατά τρόπο αποτελεσματικό. 

Βασιζόμενος στα αποτελέσματα της δοκιμασίας των δι¬ 
κλείδων ασφαλείας, ο ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσει την 
επάρκεια του σχεδιασμού των δικλείδων και κατά ποσόν 
οι δικλείδες λειτουργούν στην πράξη όπως είχε διαφανεί 
στο στάδιο της προκαταρκτικής αξιολόγησης. 

Πριν βασισθεί σε ελεγκτικές διαδικασίες, που εφαρμό¬ 
σθηκαν σε προγενέστερους ελέγχους, ο ελεγκτής οφεί¬ 
λει να εξασφαλίσει ελεγκτική μαρτυρία που να στηρίζει 
την ενέργεια αυτή. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξετάσει αν οι δικλείδες ασφα¬ 
λείας ήταν σε λειτουργία καθόλη την υπό έλεγχο περίοδο. 

Πριν από την ολοκλήρωση του ελέγχου, βασιζόμενος 
στα ευρήματα των άμεσων επαληθευτικών ελεγκτικών 
διαδικασιών που εφαρμόσθηκαν και στην υπόλοιπη ελε¬ 
γκτική μαρτυρία που εξασφαλίσθηκε, ο ελεγκτής πρέπει 
να επιβεβαιώνει ότι η εκτίμηση του κινδύνου δυσλειτουρ¬ 
γίας των δικλείδων ασφαλείας ήταν ορθή. 

Κατά τον προσδιορισμό της φύσης καιτης έκτασηςτων 
άμεσων επαληθευτικών ελεγκτικών διαδικασιών, που 
απαιτούνται ώστε να μειωθεί ο ελεγκτικός κίνδυνος σε 
επαρκώς χαμηλό επίπεδο, ο ελεγκτής οφείλει να συνυ¬ 
πολογίζει το εκτιμηθέν επίπεδο του εγγενούς κινδύνου 
και του κινδύνου δυσλειτουργίας των δικλείδων ασφα¬ 
λείας. 

Ανεξάρτητα του εκτιμηθέντος επιπέδου του εγγενούς 
κινδύνου και του κινδύνου δυσλειτουργίας των δικλείδων 
ασφαλείας, ο ελεγκτής οφείλει να εφαρμόζει ένα ελάχι¬ 
στο άμεσων επαληθευτικών ελεγκτικών διαδικασιών, σε 
σχέση μετά σημαντικά υπόλοιπα και τις σημαντικές ομά¬ 
δες συναλλαγών του ελεγχόμενου οργανισμού. 

Όσο υψηλότερος είναι ο εγγενής κίνδυνος και ο κίνδυ¬ 
νος δυσλειτουργίας των δικλείδων ασφαλείας, τόσο πε¬ 
ρισσότερη είναι η ελεγκτική μαρτυρία που πρέπει να εξα- 
σφαλισθεί με την εφαρμογή άμεσων επαληθευτικών ελε¬ 
γκτικών διαδικασιών. 

Όταν ο ελεγκτής αξιολογεί τον κίνδυνο μη αποκάλυψης 
ουσιωδών λαθών στις οικονομικές καταστάσεις ως μη δυ- 
νάμενο να μειωθεί σε ένα αποδεκτά χαμηλό επίπεδο, τό¬ 
τε οφείλει να διαφοροποιήσει την έκθεση ελέγχου ή να 
αρνηθείτη διατύπωση γνώμης. 

Ο ελεγκτής οφείλει να γνωστοποιήσει στη διοίκηση, το 
συντομότερο δυνατόν, την ύπαρξη των σημαντικών αδυ¬ 
ναμιών στο σχεδίασμά και τη λειτουργία του λογιστικού 
συστήματος και του συστήματος εσωτερικού ελέγχου, 
που έχουν περιέλθει στην αντίληψή του. 


ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 4401 

ΕΛΕΓΧΟΣ ΣΕ ΜΗΧΑΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΑ 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑΚΑ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΑ 

Ο ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσει πώς το μηχανογραφι¬ 
κό περιβάλλον του ελεγχόμενου οργανισμού επηρεάζει 
τον έλεγχο. 

Ο ελεγκτής πρέπει να έχει επαρκή γνώση του μηχανο¬ 
γραφικού συστήματος, ώστε να σχεδιάσει, να κατευθύ¬ 
νει, να εποπτεύσει και να επισκοπήσει τη διεκπεραιωθεί- 
σα εργασία. Ο ελεγκτής οφείλει να εξετάσει το ενδεχόμε¬ 
νο να απαιτούνται εξειδικευμένες μηχανογραφικές 
γνώσεις για την καλή εκτέλεση του ελέγχου. 

Αν σχεδιάζεται η χρησιμοποίηση ειδικού, ο ελεγκτής 
οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή, κατάλληλη ελεγκτική 
μαρτυρία ότι το επιτελεσθέν από τον ειδικό έργο έγινε 
σύμφωνα με το ΕΕΠ 6620 "Χρησιμοποίηση της Εργασίας 
Πραγματογνώμονα". 

Σύμφωνα με το ΕΕΠ 4400 "Αξιολόγηση των Κινδύνων 
και Δικλείδες Ασφαλείας", ο ελεγκτής οφείλει να εξασφα¬ 
λίζει επαρκή γνώση του λογιστικού συστήματος και του 
συστήματος εσωτερικού ελέγχου, για σκοπούς σχεδια- 
σμού του ελέγχου καιτης ανάπτυξης μιας αποτελεσματι¬ 
κής προσέγγισης στον έλεγχο. 

Κατά το σχεδίασμά των τμημάτων του ελέγχου, που εν¬ 
δέχεται να επηρεάζονται από το μηχανογραφικό περι- 
βάλλοντου ελεγχόμενου οργανισμού, ο ελεγκτής οφείλει 
να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση της σημασίας καιτης 
περιπλοκότηταςτων μηχανογραφημένων εφαρμογών και 
της διαθεσιμότητας στοιχείων, που μπορούν να χρησιμο¬ 
ποιηθούν για τους σκοπούς του ελέγχου. 

Όταν τα μηχανογραφημένα συστήματα διαδραματί¬ 
ζουν σημαντικό ρόλο, ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει 
επαρκή κατανόηση του μηχανογραφικού περιβάλλοντος 
και να εκτιμά την επίδραση που έχει το μηχανογραφικό 
περιβάλλον στην αξιολόγηση του εγγενούς κινδύνου και 
του κινδύνου δυσλειτουργίας των δικλείδων ασφαλείας, 
σε σχέση με τις διατυπούμενες στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις ουσιαστικές θέσεις της διοίκησης. 

Σύμφωνα με το ΕΕΠ 4400 "Αξιολόγηση των Κινδύνων 
και Δικλείδες Ασφαλείας", ο ελεγκτής οφείλει να αξιολο¬ 
γήσει τον εγγενή κίνδυνο και τον ελεγκτικό κίνδυνο, σε 
σχέση με τις διατυπούμενες στις οικονομικές καταστά¬ 
σεις ουσιώδεις θέσεις της διοίκησης. Συνεπώς, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να συνεκτιμήσει το μηχανογραφικό περι¬ 
βάλλον, κατά το σχεδίασμά των ελεγκτικών διαδικασιών, 
ούτως ώστε να μειώσει τον ελεγκτικό κίνδυνο σε αποδε¬ 
κτά χαμηλό επίπεδο. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 4402 

ΕΛΕΓΧΟΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝ 
ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥΣ ΛΟΓΙΣΤΕΣ 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξετάζει πώς η χρησιμοποίηση 
εξωτερικών λογιστών επηρεάζει το λογιστικό σύστημα 
καιτο σύστημα εσωτερικού ελέγχου του ελεγχόμενου ορ¬ 
γανισμού, για τους σκοπούς σχεδιασμού του ελέγχου και 
της ανάπτυξης μιας αποτελεσματικής προσέγγισης στον 
έλεγχο. 

Ο ελεγκτής οφείλει να διακριβώσει τη σημαντικότητα 
του ρόλου των εξωτερικών λογιστών και να τη διασυνδέ- 
σει με τον έλεγχο. 
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Αν ο ελεγκτής οδηγηθεί στο συμπέρασμα ότι ο ρόλος 
αυτός είναι σημαντικός και άπτεται του διενεργούμενου 
ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή πλη¬ 
ροφόρηση, που να του επιτρέπει να κατανοήσει το λογι¬ 
στικό σύστημα και το σύστημα εσωτερικού ελέγχου. Κατ’ 
αρχήν, οφείλει να θεωρήσει τον ελεγκτικόν κίνδυνον ως 
τον μέγιστο δυνατό, εκτός αν η δοκιμασία των δικλείδων 
ασφαλείας δικαιολογεί την αξιολόγηση του ελεγκτικού 
κινδύνου σε χαμηλότερο επίπεδο. 

Κατά την εκτίμηση του ελεγκτικού κινδύνου, ο ελεγκτής 
πρέπει να συνεκτιμά την συγκρότηση και την πείρα των 
χρησιμοποιούμενων εξωτερικών λογιστών και τη δική 
τους κατανόηση της φύσης του έργου που έχουν επωμι- 
σθεί (αν, για παράδειγμα, θεωρούν ως προεξάρχοντα 
στόχο τους τη σύνταξη οικονομικών καταστάσεων απαλ¬ 
λαγμένων από ουσιώδη λάθη ή παραλείψεις ή αν πιστεύ¬ 
ουν ότι το βασικό τους μέλημα είναι ο φορολογικός σχε- 
διασμόςτων υποθέσεων του πελάτου τους). 

Νοείται ότι οι χρησιμοποιούμενοι εξωτερικοί λογιστές 
πρέπει να υπογράφουν την επιστολή παραστάσεων της 
διοίκησης. 

Το ΕΕΠ 4402 δεν εξετάζει το θέμα της αξιολόγησης των 
λογιστικών συστημάτων και των συστημάτων εσωτερικού 
ελέγχου των ιδίων των εξωτερικών λογιστών, με το σκε¬ 
πτικό ότι στην Ελλάδα είναι σχεδόν βέβαιο ότι οι εξωτερι¬ 
κοί λογιστές θα χρησιμοποιούν, ως λογισμικό, ένα από τα 
δοκιμασμένα Ελληνικά προγράμματα λογιστικής ενώ η 
συγκρότηση του τρόπου προσέγγισης στην εργασίατους 
δεν θα παρέχει τις αναγκαίες διασφαλίσεις, ούτως ώστε 
να μπορεί να εκτιμηθεί ο ελεγκτικός κίνδυνος, που συ- 
ναρτάται με τους εξωτερικούς λογιστές, οτιδήποτε άλλο 
εκτός από "μέγιστος". 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5500 
ΕΛΕΓΚΤΙΚΗ ΜΑΡΤΥΡΙΑ 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή και κατάλ¬ 
ληλη ελεγκτική μαρτυρία ώστε να μπορεί να αντλήσει λο¬ 
γικά συμπεράσματα επί των οποίων να εδραιωθεί η ελε¬ 
γκτική του γνώμη. 

Στις περιπτώσεις όπου στοιχεία, που προσκομίζει ο 
ελεγχόμενος οργανισμός, χρησιμοποιούνται από τον ελε¬ 
γκτή ως βάση για την εφαρμογή ελεγκτικών διαδικασιών, 
ο ελεγκτής οφείλει να επιζητά ελεγκτική μαρτυρία, που να 
στηρίζει την ακρίβεια καιτηνπληρότητατωνπροσκομιζό- 
μενων στοιχείων. 

Ο ελεγκτής οφείλει να χρησιμοποιεί, σε επαρκή λεπτο¬ 
μέρεια, τις προβαλλόμενες από τη διοίκηση του ελεγχό¬ 
μενου οργανισμού θέσεις, σε σχέση με κατηγορίες συ¬ 
ναλλαγών, τα υπόλοιπα λογαριασμών και τα παρατιθέ¬ 
μενα στις οικονομικές καταστάσεις στοιχεία και 
πληροφορίες, ως βάση για την εκτίμηση των κινδύνων 
της ύπαρξης ουσιωδών ανακριβειών και για το σχεδία¬ 
σμά και την εκτέλεση περαιτέρω ελεγκτικών διαδικα¬ 
σιών. 

(α) Θέσεις αναφορικά με κατηγορίες συναλλαγών και 
γεγονότων της υπό έλεγχον περιόδου: 

(ί) Πραγμάτωση - οι συναλλαγές και τα γεγονότα που 
έχουν καταχωρηθεί έχουν επισυμβεί και αφορούν τον 
ελεγχόμενο οργανισμό. 

(ϋ) Πληρότητα - όλες οι συναλλαγές και τα γεγονότα 
που έπρεπε να καταχωρηθούν έχουν καταχωρηθεί. 


(ίϋ) Ακρίβεια - τα ποσά και άλλα στοιχεία που αφορούν 
τις καταχωρηθείσες συναλλαγές και γεγονότα έχουν κα¬ 
ταχωρηθεί κατά τον ενδεδειγμένο τρόπο. 

(ϊν) Διαχωρισμός των χρήσεων - οι συναλλαγές και τα 
γεγονότα έχουν καταχωρηθεί στις σωστές λογιστικές 
χρήσεις. 

(ν) Ταξινόμηση - οι συναλλαγές και τα γεγονότα έχουν 
καταχωρηθεί στους σωστούς λογαριασμούς. 

(β) Θέσεις αναφορικά με τα υπόλοιπα των λογαριασμών 
κατά το τέλος της χρήσεως: 

(ί) Ύπαρξη - τα περιουσιακά στοιχεία, οι υποχρεώσεις 
και τα κεφαλαιακά συμφέροντα, όπως απεικονίζονται, εί¬ 
ναι υπαρκτά. 

(μ) Δικαιώματα και υποχρεώσεις - η οικονομική μονάδα 
κατέχει ή ελέγχει τα ιδιοκτησιακά δικαιώματα επί των πε¬ 
ριουσιακών της στοιχείων και οι υποχρεώσεις είναι πράγ¬ 
ματι δικές της υποχρεώσεις. 

(ίϋ) Πληρότητα - όλα τα περιουσιακά στοιχεία, οι υπο¬ 
χρεώσεις και τα κεφαλαιακά συμφέροντα που θα έπρεπε 
να καταχωρηθούν έχουν καταχωρηθεί. 

(ίν) Αποτίμηση και επιμερισμός - τα περιουσιακά στοι¬ 
χεία, οι υποχρεώσεις και τα κεφαλαιακά συμφέροντα 
απεικονίζονται στις οικονομικές καταστάσεις με τα πρέ¬ 
ποντα ποσά και οι οποιεσδήποτε προκύπτουσες αποτιμη- 
τικές ή επιμεριστικές διαφοροποιήσεις έχουν καταχωρη¬ 
θεί δεόντως. 

(γ) Θέσεις αναφορικά με την παράθεση στοιχείων και 
πληροφοριών: 

(ί) Πραγμάτωση, δικαιώματα και υποχρεώσεις - τα πα¬ 
ρατιθέμενα (αποκαλυπτόμενα) γεγονότα, συναλλαγές 
και άλλα στοιχεία έχουν επισυμβεί και αφορούν τον ελεγ¬ 
χόμενο οργανισμό. 

(ϋ) Πληρότητα - όλα τα στοιχεία που θα έπρεπε να πα¬ 
ρατεθούν στις οικονομικές καταστάσεις έχουν πράγματι 
παρατεθεί. 

(ίϋ) Ταξινόμηση και ευκρίνεια (κατανοητότητα) - οι οικο¬ 
νομικές πληροφορίες παρατίθενται και επεξηγούνται κα¬ 
τά τον πρέποντα τρόπο, και είναι ευκρινείς. 

(ίν) Ακρίβεια και αποτίμηση - οι οικονομικές πληροφο¬ 
ρίες και τα άλλα παρατιθέμενα στις οικονομικές καταστά¬ 
σεις στοιχεία παρατίθενται κατά έντιμο τρόπο και με τα 
σωστά ποσά. 

Ο ελεγκτής εξασφαλίζει ελεγκτική μαρτυρία, που του 
επιτρέπει να οδηγηθεί σε εύλογα συμπεράσματα επί των 
οποίων να εδραιώσει την ελεγκτική του γνώμη, με την 
εφαρμογή ελεγκτικών διαδικασιών που στοχεύουν: 

(α) Στην καλή κατανόηση του ελεγχόμενου οργανισμού 
και του περιβάλλοντος εντός του οποίου λειτουργεί, συ¬ 
μπεριλαμβανομένου του συστήματος εσωτερικού ελέγ¬ 
χου του οργανισμού, που να οδηγεί στην σωστή εκτίμηση 
των κινδύνων ύπαρξης ουσιωδών λαθών στις οικονομικές 
καταστάσεις και στις προβαλλόμενες από τη διοίκηση θέ¬ 
σεις (οι ελεγκτικές διαδικασίες που εκτελούνται για την 
επίτευξη του στόχου αυτού αναφέρονται στα ΕΕΠ ως 
"διαδικασίες αξιολόγησης κινδύνων"). 

(β) Όπου τούτο είναι αναγκαίο ή όπου ο ελεγκτής έχει 
κρίνει ότι είναι επιβεβλημένο, στην δοκιμασία της λει¬ 
τουργικής αποτελεσματικότητας των δικλείδων ασφαλεί¬ 
ας στην παρεμπόδιση ή την αποκάλυψη και διόρθωση ου¬ 
σιωδών λαθών στο επίπεδο των διατυπούμενων θέσεων 
(οι ελεγκτικές διαδικασίες που εκτελούνται για την επί- 
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τευξη του στόχου αυτού αναφέρονται στα ΕΕΠ ως "δοκι¬ 
μασίες των δικλείδων ασφαλείας"). 

(γ) Στην αποκάλυψη ουσιωδών λαθών στο επίπεδο των 
διατυπούμενων θέσεων (οι ελεγκτικές διαδικασίες που 
εκτελούνται για την επίτευξη του στόχου αυτού αναφέ- 
ρονται στα ΕΕΠ ως "επαληθευτικές διαδικασίες (δοκιμα¬ 
σίες)" και περιλαμβάνουν δοκιμασίες λεπτομερειών κατη¬ 
γοριών των συναλλαγών, των υπολοίπων των λογαρια¬ 
σμών και των παρατιθέμενων στοιχείων ως και αναλυτικές 
επαληθευτικές διαδικασίες). 

Η ελεγκτική μαρτυρία αποκτάται με κατάλληλο συν¬ 
δυασμό δοκιμασιών των δικλείδων ασφαλείας και επαλη¬ 
θευτικών διαδικασιών. Σε ορισμένες περιπτώσεις η ελε¬ 
γκτική μαρτυρία αποκτάται αποκλειστικά από τη διενέρ¬ 
γεια επαληθευτικών διαδικασιών. 

Όταν ο ελεγκτής εξασφαλίζει ελεγκτική μαρτυρία με τη 
διενέργεια δοκιμασιών των δικλείδων ασφαλείας οφείλει 
να αξιολογήσει το κατά πόσο αυτή η ελεγκτική μαρτυρία 
είναι επαρκής και κατάλληλη να στηρίξει την εκτίμησή του 
για τον κίνδυνο δυσλειτουργίας των δικλείδων ασφαλεί¬ 
ας. 

Όταν ο ελεγκτής εξασφαλίζει ελεγκτική μαρτυρία με τη 
διενέργεια επαληθευτικών διαδικασιών οφείλει να αξιο¬ 
λογήσει την επάρκεια και καταλληλότητα αυτής της ελε¬ 
γκτικής μαρτυρίας σε συνδυασμό με την ελεγκτική μαρ¬ 
τυρία που αποκτά από τις διαδικασίες των δικλείδων 
ασφαλείας όσον αφορά τις προβαλλόμενες στις οικονο¬ 
μικές καταστάσεις θέσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποιήσει τη γνώμη του ή 
να αρνηθεί την έκφραση γνώμης αν δεν είναι σε θέση να 
εξασφαλίσει κατάλληλη και επαρκή ελεγκτική μαρτυρία. 

Ο ελεγκτής χρησιμοποιεί ένα (ή συνδυασμό περισσοτέ¬ 
ρων του ενός) από τους εξής τύπους ελεγκτικών διαδικα¬ 
σιών: 

- Εξέταση στοιχείων ή εγγράφων 

- Εξέταση των ενσώματων περιουσιακών στοιχείων 

- Παρατήρηση 

-Επερώτηση 

- Επιβεβαίωση 

- Επανϋπολογισμός 

- Επανεκτέλεση 

- Αναλυτική διερεύνηση 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5501 
ΕΛΕΓΚΤΙΚΗ ΜΑΡΤΥΡΙΑ - ΕΙΔΙΚΕΣ ΠΕΡΙΠΤΩΣΕΙΣ 

Όταντα αποθέματα συνθέτουν σημαντικό στοιχείο των 
οικονομικών καταστάσεων, ο ελεγκτής οφείλει να εξα¬ 
σφαλίζει κατάλληλη ελεγκτική μαρτυρία όσον αφορά την 
ύπαρξη και την κατάσταση των αποθεμάτων, με την πα¬ 
ρακολούθηση της φυσικής απογραφής των αποθεμάτων, 
εκτός αν τούτο είναι πρακτικά ανέφικτο. 

Αν ο ελεγκτής αδυνατεί, λόγω απρόβλεπτων δυσκο¬ 
λιών, να παρακολουθήσει την φυσική απογραφή των απο¬ 
θεμάτων, κατά την προγραμματισθείσα ημερομηνία, 
οφείλει να διενεργήσει ή να παρακολουθήσει μερική του¬ 
λάχιστον φυσική απογραφή σε άλλη ημερομηνία και, 
όπου τούτο είναι αναγκαίο, να υποβάλει σε δοκιμασία τις 
παρεμβαλλόμενες συναλλαγές (μεταξύ του χρόνου της 
φυσικής απογραφής και του τέλους της χρήσεως). 

Όπου η παρακολούθηση της φυσικής απογραφής είναι 


πρακτικά ανέφικτη, για λόγους όπως η φύση ή η διασπο- 
ρά των αποθεμάτων, ο ελεγκτής οφείλει να εξετάσει αν 
εναλλακτικές ελεγκτικές διαδικασίες παρέχουν επαρκή 
και κατάλληλη ελεγκτική μαρτυρία για την ύπαρξη καιτην 
κατάσταση των αποθεμάτων, ώστε να είναι δυνατή η απο¬ 
φυγή αναφοράς (στην έκθεση ελέγχου) σε περιορισμό 
του εύρους του διενεργηθέντος ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εφαρμόσει ελεγκτικές διαδικα¬ 
σίες που θατου επιτρέψουν να διαγνώσειτην ύπαρξη επί- 
δικων απαιτήσεων ή αξιώσεων που εμπλέκουν τον ελεγ¬ 
χόμενο οργανισμό και ενδέχεται να έχουν ουσιώδης επι¬ 
πτώσεις επί των οικονομικών καταστάσεων. 

Όπου επίδικες απαιτήσεις ή αξιώσεις εντοπίζονται ή 
όπου ο ελεγκτής έχει ενδείξεις για την ύπαρξη τέτοιων 
απαιτήσεων ή αξιώσεων (όπως η καταβολή αμοιβών 
στους νομικούς συμβούλους του ελεγχόμενου οργανι¬ 
σμού) , τότε οφείλει να επιζητήσει και να εξασφαλίσει κατ’ 
ευθείαν επικοινωνία με τους δικηγόρους του ελεγχόμε¬ 
νου οργανισμού. 

Η σχετική επιστολή, που συντάσσεται από τη διοίκηση 
του ελεγχόμενου οργανισμού και αποστέλλεται από τον 
ίδιο τον ελεγκτή, πρέπει να καλείτον δικηγόρο να επικοι¬ 
νωνήσει κατ’ ευθείαν με τον ελεγκτή. 

Αν η διοίκηση αρνηθεί να δώσει στον ελεγκτή τη συγκα¬ 
τάθεσή της για την κατ’ ευθείαν επικοινωνία του ελεγκτή 
με τους δικηγόρους του οργανισμού, τούτο συνθέτει πε¬ 
ριορισμό του εύρους του ελέγχου και, υπό κανονικές συν¬ 
θήκες, πρέπει να οδηγήσει στην διαφοροποίηση της εκ- 
θέσεως ελέγχου, είτε με την παράθεση εξαίρεσης στην 
διατυπούμενη γνώμη είτε με την άρνηση γνώμης. 

Όπου οι μακροπρόθεσμες επενδύσεις είναι σημαντι¬ 
κές, στα πλαίσια των οικονομικών καταστάσεων, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να εξασφαλίσει επαρκή και κατάλληλη ελε¬ 
γκτική μαρτυρία σχετικά με την αποτίμηση των επενδύ¬ 
σεων και την επάρκεια των παρατιθέμενων στοιχείων. 

Όπου η τμηματική πληροφόρηση απαιτείται και συνθέ¬ 
τει ουσιαστικό στοιχείο των οικονομικών καταστάσεων, ο 
ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίσει επαρκή και κατάλληλη 
ελεγκτική μαρτυρία σχετικά με την παράθεση των σχετι¬ 
κών πληροφοριών, σύμφωνα με το υιοθετηθέν σώμα λο¬ 
γιστικών κανόνων σύνταξης των οικονομικών καταστάσε¬ 
ων. 

Υπόδειγμα Επιστολής Εξασφάλισης Παραστάσεων Δι¬ 
κηγόρων 

Το υπόδειγμα που ακολουθεί πρέπει να τροποποιείται 
και να προσαρμόζεται στα δεδομένα και στις συνθήκες 
του κάθε συγκεκριμένου έργου. 

[Ελεγχόμενος Οργανισμός] 
[Διεύθυνση Ελεγχόμενου Οργανισμού] 

Προς τον (τους) Δικηγόρο (ους) κ. (κκ) 

_Ημερομηνία 

Αξιότιμοι κύριε (οι): 

Οι ορκωτοί ελεγκτές λογιστές [όνομα και διεύθυνση της 
ελεγκτικής εταιρείας] διενεργούν έλεγχο των οικονομι¬ 
κών καταστάσεων της εταιρείας μας. 

Αναφορικά με τον διενεργούμενο έλεγχο, σας παρακα- 
λούμε να δώσετε κατ’ ευθείαν στους ελεγκτές μας τις πιο 
κάτω πληροφορίες και στοιχεία, στο βαθμό που έχετε 
εμπλακεί στο χειρισμό των σχετικών υποθέσεων: 

1. Κατάσταση όλων των αξιώσεων και δικαστικών υπο- 
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θέσεωντης εταιρείας μας κατάτρίτων καιτρίτων κατάτης 
εταιρείας μας, που εκκρεμούν κατά το χρόνο αποστολής 
της απαντητικής επιστολής σας (συμπεριλαμβανομένων 
και των πράξεων επιβολής πρόσθετων φόρων, προσαυ- 
ξήσεων και προστίμων) καθώς και των αξιώσεων και δικα¬ 
στικών υποθέσεων που εκκρεμούσαν κατά την [ημερομη¬ 
νία του ισολογισμού] και η έκβαση των οποίων στο μετα¬ 
ξύ οριστικοποιήθηκε. 

Για κάθε υπόθεση που θα συμπεριληφθεί στην κατά¬ 
σταση αυτή, σας παρακαλούμε να δώσετε τα ακόλουθα 
στοιχεία: 

α. Σύντομη περιγραφή της αξιώσεως. 

β. Στάδιο εξελίξεως. 

γ. Την πιθανολογούμενη, κατά τη γνώμη σας, τελική 
έκβαση της υπόθεσης. 

2. Το ποσό που η εταιρεία μας σας οφείλει για αμοιβές 
και έξοδα παραστάσεων, αναφορικά με τις υπηρεσίες 
που έχετε προσφέρει μέχρι την [ημερομηνία του ισολογι¬ 
σμού]. 

Η συνεργασία σας είναι απαραίτητη για την ολοκλήρω¬ 
ση του διενεργούμενού ελέγχου. Σας παρακαλούμε να 
ανταποκριθείτε άμεσα και να αποστείλετε την απάντησή 
σας απευθείας στους ελεγκτές μας, [όνομα και διεύθυν¬ 
ση της ελεγκτικής εταιρείας]. 

Με εκτίμηση, 

(Όνομα ελεγχόμενης εταιρείας) 


(Υπογραφή) 

Δεόντως Εξουσιοδοτημένος Εκπρόσωπος 

Για τη διευκόλυνση της εξασφάλισης παραστάσεων 
από μη ελληνόφωνους δικηγόρους, παρατίθεται το αντί¬ 
στοιχο αγγλικό λεκτικό της επιστολής: 

ϋθ3Γ 8 ιγ(3): 

ΟυΓ ίηόθρθηόΘηΙ 3 υάίΙθΓ 5 , [όνομα και διεύθυνση της 
ελεγκτικής εταιρείας], βγθ ρβάοππίπρ 3 η βυόίί οί ίίιβ ίί- 
ηαηοίαΙ 5 ΐ 3 ΐθπΐθηΐ 5 οί ουτ οοιτιρβηγ. 

Ιπ ίίιβ οοπΐθχί οί ίίιβ βυόίί, ρΙβ35β ίυπΊίδίι ουΓ αυόίίοΓε 
ννίίίι Ιάθ ίηίοΓΓηαΙίοη ερβοίίίβά όβίονν, ίο ίίΐθ θχΙθπΙ 1ό3ί γου 
ίιανθ όθθη ίπνοίνθό ίπ όθΒΐίηρ ννίίίι ίίΐθ ΓβΙβίβά 035θε: 

1. Α Ιίεί οί ΙίΙί93ίίοπ 035θ5 βηό οΙαίπιε οί ουΓ οοπιραηγ 
393ΪΠ5Ϊ ΙίΐίΓό ρ3ΓΪΪΘ5 3Π0 Οί ΙίΐίΓό ρ3Γίίθ5 393ΙΠ31 ΟυΓ ΟΟΙΎ1- 
ρ3Πγ, 1ίΐ3ί 3ΓΘ ρθΠ0ίΠ9 3ί ίίΐθ ΐίΓΗΘ Οί ΓΘ3ρ0Π0ίΠ9 ίθ ίίΐίδ Γ6- 
ρυθ3ί (ίηθΙυ0ίΠ9 333Θ33Θ0 ί3ΧΘ3 όθγοηό Ιίΐ03Θ 3ΠΪΪ0Ϊρ3ΪΘ0 
3Π0 ίίΐθ ΓθΙαΐθό ίϊΠΘ5 3Π0 ρθΠ3ΐίίθ3) 33 λΛ/θΙΙ 33 Οί 1ίίί93ίίθΠ 
035Θ5 3πό οΐ3Ϊππ3 ίίΐ3ί ννβΓβ ρθηόίπ9 οπ [ημερομηνία του 
ισολογισμού] 3πό ΙίιβίΓ ουίοοπίθ ίΐ33, ίπ ίόθ ΓΠθ3ηίίπΐ6, 
όθθη ίίπαΐίδθό. 

ΡοΓθβοίι 033 Θ οΐΐθό, ΙίΐΘίοΙΙοννίπρ ίπίοΓΓΠβίίοπ είιουΐά όθ 
ρίνθπ: 

(3) Τίΐθ Π3ίυΓΘ οί ίίΐθ ΙίίίρΒίίΟΠ ΟΓ 0ΐ3ίπΐ. 

(0) Τίΐβ ΟϋΓΓΘΠί 3ί3ίυ3 οί ΙίΐΘ 0336. 

(ο) ΥουΓ 333Θ33ΓΠΘΠΪ οί ίίΐθ ΙίΚβΙγ υΙΙίπΐΗίβ ΟυίΟΟΓΠΘ οί ίίΐθ 
0336. 

2. ΡΙ6336 3130 ΪΠ0Ϊ03Ϊ6 ίίΐβ ΒΠΊΟυηΙ όυβ ίθ γου ίΟΓ 36ΓνΪ065 
ΓβπόβΓβό βηό βχρβπ565 ίπουΓΓβό οπ ουΓ όβίΐΒΐί οπ [ημερο¬ 
μηνία του ισολογισμού]. 

ΥουΓ 000ρβΓ3ίί0η 15 655βηΐΪ3ΐ ίοΓ οοπιρίβΐίηρ ίίιβ 3υόίί οπ 
3 ΙΪΓηβΙγ 03313. \Λ/β ννουΙό όβ 9Γ3ίείυΙ ίί γου οουΙό Γβεροπά 
ίο 1013 Γβηυβδί ρΓΟΓΠρίΙγ 3Π0 300Γ633 γουΓ Γ63ρ0Π36 0ΙΓ60- 


ΙΙγ ίο ουΓ 3υόίίθΓ3, [όνομα και διεύθυνση της ελεγκτικής 
εταιρείας]. 

ΥουΓ3 ίαιίίιίυΙΙγ, 

(Ν3ΓΠ6 οί αυάίίβά βπίίίγ) 


(Υπογραφή) 

ϋυΐγ Αυίίιοπεβά ΟίίίοβΓ 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5505 
ΚΑΤ’ ΕΥΘΕΙΑΝ ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΕΙΣ 

Ο ελεγκτής πρέπει να κρίνει αν η κατ’ ευθείαν επιβεβαί¬ 
ωση υπολοίπων είναι αναγκαία για την εξασφάλιση επαρ¬ 
κούς και κατάλληλης ελεγκτικής μαρτυρίας για τη στήρι¬ 
ξη συγκεκριμένων θέσεων που διατυπώνονται στις οικο¬ 
νομικές καταστάσεις. Κατά την άσκηση της κρίσεώς του, 
ο ελεγκτής οφείλει να συνεκτιμά την ουσιαστικότητα των 
υπό κρίση μεγεθών, το επίπεδο του εγγενούς κινδύνου και 
του κινδύνου δυσλειτουργίας των δικλείδων ασφαλείας 
και το βαθμό στον οποίο η αποκομισθείσα ελεγκτική μαρ¬ 
τυρία από την εφαρμογή άλλων σχεδιασθεισών ελεγκτι¬ 
κών διαδικασιών μειώνει τον ελεγκτικό κίνδυνο σε αποδε¬ 
κτά χαμηλό επίπεδο, ώστε να είναι δυνατή η αποδοχή των 
διατυπούμενων στις οικονομικές καταστάσεις θέσεων. 

Ο ελεγκτής οφείλει να προσαρμόζει τις επιστολές επι- 
ζήτησης κατ’ ευθείαν επιβεβαιώσεων στους συγκεκριμέ¬ 
νους ελεγκτικούς στόχους, που έχουν τεθεί. 

Όταν ο ελεγκτής επιζητά την επιβεβαίωση συγκεκριμέ¬ 
νων υπολοίπων ή άλλων πληροφοριών και η διοίκηση ζη¬ 
τά από τον ελεγκτή να μην το πράξει, ο ελεγκτής οφείλει 
να εκτιμήσει το ενδεχόμενο ύπαρξης επαρκών λόγων που 
δικαιολογούν τη θέση της διοίκησης, και να εξασφαλίσει 
μαρτυρία που να στηρίζειτηνεγκυρότητατης θέσεως αυ¬ 
τής. Εάν ο ελεγκτής υιοθετήσει τη θέση της διοίκησης και 
δεν επιζητήσει την κατ’ ευθείαν επιβεβαίωση ενός συγκε¬ 
κριμένου στοιχείου, τότε οφείλει να εφαρμόσει εναλλα¬ 
κτικές ελεγκτικές διαδικασίες, ώστε να εξασφαλίσει 
επαρκή και κατάλληλη μαρτυρία ως προς το συγκεκριμέ¬ 
νο στοιχείο. 

Αν ο ελεγκτής δεν αποδέχεται την επάρκεια των προ¬ 
βαλλόμενων από τη διοίκηση λόγων και εμποδίζεται από 
την εξασφάλιση της κατ’ ευθείαν επιβεβαίωσης, τότε 
υπάρχει περιορισμός του εύρους της εργασίας του ελε¬ 
γκτή και ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει τις ενδεχόμε¬ 
νες επιπτώσεις στην έκθεση ελέγχου. 

Κατά την εκτέλεση διαδικασιών επιβεβαίωσης, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να διατηρεί τον έλεγχο επίτης επιλογής του 
δείγματος, της προετοιμασίας και της αποστολής των 
επιστολών επιβεβαίωσης και της παραλαβής και επεξερ¬ 
γασίας των απαντήσεων. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εφαρμόζει εναλλακτικές διαδι¬ 
κασίες στις περιπτώσεις εκείνες που δεν υπάρχει αντα¬ 
πόκριση σε επιστολές επιβεβαίωσης που επιζητούν θετι¬ 
κή επιβεβαίωση. Οι εναλλακτικές ελεγκτικές διαδικασίες 
πρέπει να παρέχουν τη διασφάλιση στην οποία εστόχευ- 
αν οι επιβεβαιωτικές επιστολές. 

Όταν ο ελεγκτής οδηγείται στο συμπέρασμα ότι η διαδι¬ 
κασία επιβεβαίωσης και οι εναλλακτικές διαδικασίες δεν 
έχουν παράσχει επαρκή και κατάλληλη ελεγκτική μαρτυ¬ 
ρία, που να στηρίζουν τις διατυπούμενες στις οικονομικές 
καταστάσεις θέσεις, ο ελεγκτής οφείλει να επιζητήσει την 
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εξασφάλιση της επαρκούς και κατάλληλης ελεγκτικής 
μαρτυρίας με την εφαρμογή επιπρόσθετων διαδικασιών. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει κατά πόσον τα απο¬ 
τελέσματα της διαδικασίας της κατ’ευθείαν επιβεβαίωσης 
σε συνδυασμό με τα αποτελέσματα των άλλων σχετικών 
ελεγκτικών διαδικασιών που εφαρμόσθηκαν, παρέχουν 
επαρκή και κατάλληλη ελεγκτική μαρτυρία αναφορικά με 
τις - υπό έλεγχο - διατυπούμενες στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις θέσεις και, στην αντίθετη περίπτωση, να εξετάσει 
την αναγκαιότητα διαφοροποίησης της έκθεσης ελέγχου. 

Υπόδειγμα Επιστολής Εξασφάλισης Επιβεβαίωσης 
Τ ραπεζών 

Το υπόδειγμα που ακολουθεί πρέπει να τροποποιείται 
και να προσαρμόζεται στα δεδομένα και στις συνθήκες 
του κάθε συγκεκριμένου έργου. 

[Ελεγχόμενος Οργανισμός] 
[Διεύθυνση Ελεγχόμενου Οργανισμού] 

Προς την Τράπεζα_Ημερομηνία 

Αξιότιμοι κύριοι: 

Σας παρακαλούμε να δώσετε κατ’ ευθείαν στους ορκω¬ 
τούς ελεγκτές λογιστές μας, [όνομα και διεύθυνση της 
ελεγκτικής εταιρείας], τις παρακάτω πληροφορίες για 
την περίοδο που έληξε την [ημερομηνία του ισολογι¬ 
σμού]. 

1. Τα υπόλοιπα όλων των μεταξύ μας λογαριασμών κα¬ 
τά την ως άνω ημερομηνία, όπως απεικονίζονται στα βι¬ 
βλία σας. 

2. Λεπτομέρειες των παραχωρηθεισών υποθηκών, προ¬ 
σημειώσεων ή ενεχύρων επί των παγίων και των λοιπών 
περιουσιακών στοιχείων της Εταιρείας μας και τις παρα- 
σχεθείσες εγγυήσεις της Εταιρείας μας υπέρ τρίτων προ¬ 
σώπων. 

3. Πίνακα όλων των τίτλων και χρεογράφων ή άλλων πε¬ 
ριουσιακών στοιχείων, που ευρίσκοντο στα χέρια σας για 
λογαριασμό μας, αναφέροντας για κάθε περίπτωση: 

α. Τα τυχόν βάρη (όπως προσημειώσεις, ενέχυρα ή τρι¬ 
τεγγυήσεις) επ’ αυτών. 

β. Εάν εκρατούντο ως επιπλέον εγγύηση για την εκπλή¬ 
ρωση συμβατικών μας υποχρεώσεων. 

γ. Εάν ήταν προς φύλαξη. 

δ. Εάν ήταν προς είσπραξη. 

4. Τη συνολική αξία των μη εξοφληθεισών υποσχετικών, 
που προεξοφλήθηκαν με οπισθογράφηση από την Εται¬ 
ρεία μας υπέρ της Τράπεζας. 

5. Το ποσό των οφειλομένων τόκων και άλλων εξόδων 
της Τράπεζας, τα οποία δεν συμπεριλαμβάνονται στα πα¬ 
ραπάνω υπόλοιπα. 

Σας παρακαλούμε να αναφέρετε στην απάντησή σας 
ποια από τα παραπάνω στοιχεία που ζητήθηκαν δεν έχουν 
εφαρμογή στη δική μας περίπτωση. 

Η συνεργασία σας είναι απαραίτητη για την ολοκλήρω¬ 
ση του διενεργούμενου ελέγχου. Σας παρακαλούμε να 
ανταποκριθείτε άμεσα και να αποστείλετε την απάντησή 
σας απευθείας στους ελεγκτές μας, [όνομα και διεύθυν¬ 
ση της ελεγκτικής εταιρείας]. 

Με εκτίμηση, 

(Όνομα ελεγχόμενης εταιρείας) 


(Υπογραφή) 

Δεόντως Εξουσιοδοτημένος (οι) Εκπρόσωπος (οι) 


Για τη διευκόλυνση της εξασφάλισης επιβεβαιωτικών 
επιστολών από ξένες τράπεζες, παρατίθεται το αντίστοι¬ 
χο αγγλικό λεκτικό της επιστολής: 

ϋθαΓδίΓε: 

Ιη οοηπθσΐίοη ννίίίι ίίιβ αυόίΐ οί ίίιβ ίίηαηοίαΙ εΐαίθπίθηΐε οί 
ουΓ Οοπιραηγ, ουΓ ίηόθρθηόθπΐ αυόίίοΓε, [όνομα και διεύ¬ 
θυνση της ελεγκτικής εταιρείας], ννώίι Ιο άβίβΓΓηίηβ 
\Λ/ίΐ6ίίΐ6Γ ουΓ Γ600Γ05 οί 0330 ίυΠ03 ίίβΙό όγ γου 3Π0/0Γ ουΓ 
ίηόθόίθόηθ33ΐο γου, 333ί [ημερομηνίατου ισολογισμού], 
30 γθθ ννίίίι γουΓ ΓΘΟΟΓ05. \Λ/θ ννουΙό ί>6 ρΓΒίθίυΙ ίί γου οουΙό 
οοηίίΓΓΤι Ιίιβεθ ίοίΒηοβε όίΓβοίΙγ ίο ουΓ βυάίΙΟΓδ. 

ΥουΓ οοηίίΓΓΠ3ΐίοη δίιουΐό ίηοΐυόθ: 

1. ΤίΐΘ 03Ι3Π0Θ οί 311 ουΓ 3000υπί3, 3ί ίίΐθ 30σνθ 03ίθ, 33 
ΓβίΙθοίθό ίη γουΓ γθοογ03. 

2. Ρ3Γίίθυΐ3Γ3 οί 3Πγ 010003963, θίΐ3Γ963 ΟΓ ρΙθ0963 ΟΠ 
ΙίΐΘ ίίχθό 3Π0 ΟίίΐθΓ 353ΘΪ5 Οί ΟυΓ ΟθΓΠρ3Πγ 3Π0 Οί 3Πγ 
9υ3Γ3ΠίΘΘ3 0ίνθΠ ΟΠ ουΓ όθίΐβΐί ίη ίανουΓ οί ΙίΐίΓό ρ3Γίίθ3. 

3. Α ΙΪ3ί οί 311 ΙίίΙθ3 3ηό ηοίθ5 ογ οίίΐθΓ 333θί3, ίιβΙά όγ γου 
οη ουΓ όθίΐ3ΐί, 3ρβοίΐγίη9, ίη θβοίι 0336, ννίιβίίιβΓ ίίΐθγ βγθ: 

(3) 3υό]θοί ίο 3ηγ ΘησυηηόΓβηοθδ (δυοίι 33 οίΐ3Γ963, 
ρΙθό963 ογ Ιίθη3); 

(ί>) ίΐθίό 33 οοΙΙβΙθγβΙ ίοΓ ίίΐθ ίιοηουΓίη9 οί σοΓηπιίΐΓηθηί3 
ογ υηόθΓί3ί<ίη93 9 ίνθη ίο γου; 

(ο) ίΐθίό ί>γ γου ίοΓ 33ίθί<θθρίη9; 

(ό) ίΐθίό όγ γου ίοΓ οοΙΙθοίίοη. 

4. Τίΐθ 399ΐ"693ίβ ναίυθ οί ρΓοπιΐδεοΓγ ηοίθ3 ΓβοβίνΒίιΙβ, 
ηοί δθίΙΙθό 33 γθί, ννίιίοίι ίΐ3νθ όββη όίδοουηίθό βγ βηάοΓδ- 
ίη0 ΙίΐθΓη ίη ίβνουΓ οί ίίΐθ Β3ηί<. 

5. Τίΐθ 3Γηουηί οί ίηίθΓβεί, ί)3ηΙ< σοηιπιίδδίοηδ ογ οίίΐθΓ 
0ίΐ3Γ963 ρβγβόίθ, ννίιίοίι 3ΓΘ ΠΟί ίηοΐυόθό ίη ΐίΐθ 03ΐ3ηθθ3 
ΓθίΘΓΓθό ίο 3ί>σνθ. 

\Λ/β ννουΙό όθ 9ΐ·3ίθίυΙ ίί γου οουΙό οΐ3Γίίγ ίη γουτ γθ- 
3ρ0Π3θ, ννίΐίοίΐ Οί ίίΐβ 300νθ ίΐβΓΠ3 ΒΓΘ ΠΟί ΓβΙβνΒΠί ίη ΟυΓ 
0336. 

Υουτ οοορβΓθίίοη ίε 633βηίί3ΐ ίοΓ οοηηρΐ6ΐίη9 ίίιβ 3υόίί οη 
3 ΙΪΓηβΙγ 03313. \Λ/β ννουΙό ί>6 9Γ3ΐβίυΙ ίί γου οουΙό Γβδροηό 
ίο ΐίΐΪ3 Γβρυβδί ρΓΟΓηρίΙγ 3Π0 300Γ633 γουΓ Γ63ρ0Π36 0ΙΓ60- 
ΙΙγ ίο ουΓ 3υόίίθΓ3, [όνομα και διεύθυνση της ελεγκτικής 
εταιρείας]. 

ΥουΓ3 ίΒΪίίιίυΙΙγ, 

(Νβγπθ οί Βυόίίβό βηϋίγ) 


(Υπογραφή) 

ΑυίίιοΓίεθό δίρηβίοΓγ (ίθ3) 

Υπόδειγμα Επιστολής Επιβεβαίωσης Εισπρακτέου Πο¬ 
σού 

Αξιότιμε κύριε (οι): 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗ ΤΟΥ ΟΦΕΙΛΟΜΕΝΟΥ ΣΕ ΜΑΣ ΠΟΣΟΥ 
ΚΑΤΑ ΤΗΝ_ 

Στα πλαίσια του ελέγχου των οικονομικών καταστάσε- 
ωντης Εταιρείας μας, οι διενεργούντες τον έλεγχο ορκω¬ 
τοί ελεγκτές λογιστές επιθυμούν να επιβεβαιώσουν ότι το 
ποσό που μας οφείλατε, κατά την ως άνω ημερομηνία, 
συμφωνεί με το ποσό που απεικονίζεται στα δικά σας λο¬ 
γιστικά βιβλία. Όπως προκύπτει από τα δικά μας βιβλία, 
το ποσό που οφείλατε, κατά την ως άνω ημερομηνία, 
ήταν: 
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• Σε ανοικτό λογαριασμό € 

• Σε υποσχετικές πληρωτέες σε μας 
(συμπεριλαμβανομένων και των 
μεταχρονολογημένων επιταγών) € 


Η συνεργασία σας είναι απαραίτητη για την ολοκλήρω¬ 
ση του διενεργούμενού ελέγχου. Σας παρακαλούμε να 
ανταποκριθείτε άμεσα και να αποστείλετε την απάντησή 
σας απευθείας στους ελεγκτές μας, [όνομα και διεύθυν¬ 
ση της ελεγκτικής εταιρείας]. 

Με εκτίμηση, 

(Όνομα ελεγχόμενης εταιρείας) 


(Υπογραφή) 

Εξουσιοδοτημένος Εκπρόσωπος 

(Παρακαλούμε να ΜΗΝ αποκοπεί το κάτω μέρος 
της επιστολής) 

Οι ανωτέρω πληροφορίες είναι [] ορθές 

[] λανθασμένες (παρα- 
καλείσθε να παραθέ¬ 
σετε λεπτομέρειες 
της διαφωνίας σας) 

Εταιρεία _ 

Υπογραφή _ 

Τίτλος _ 

Ημερομηνία _ 

Για τη διευκόλυνση της εξασφάλισης της επιζητούμε - 
νης επιβεβαίωσης από μη ελληνόφωνους οφειλέτες, πα¬ 
ρατίθεται το αντίστοιχο αγγλικό λεκτικό της επιστολής: 

ϋθ 3 Γ 3 ίΓ ( 5 ): 

ΟΟΝΡΙΗΜΑΤΙΟΝ ΟΡ ΤΗΕ ΑΜΟυΝΤ ϋυΕ ΤΟ υ3 ΟΝ_ 

Ιπ οοηπθοίίοπ ννίίίι ίίΐθ πυάίί οί ίίΐθ ίίπαηοίαΙ εΐΒίθπίθηίε οί 
ουΓ ΟοιτιρΒηγ, ουΓ ίηάθρθπάθηί θυύίίΟΓε ννίείι Ιο άθίθΓΓηίηθ 
ννάθΙόθΓ ουΓ ΓΘΟΟΓάε οί γουΓ ίηάθόίθάπθεε Ιο υε, 35 3ΐ ίίΐθ 
ά3ΐθ 5ί3ΐθά 3όονθ, 30 γθθ ννίίίι γουΓε. ΑοοοΓάίηρ Ιο ουΓ 
ΓΘΟΟΓ05, γουΓ ίηάθ01θάηθ55 Ιο υ5 οη Ιίΐ3ί 03ίθ \Λ/35: 

• Οπ ορθή ΒοοουηΙ (νόμισμα και ποσό) 

• η ηοίθε ρβγαόΐθ Ιο υε (νόμισμα και ποσό) 

ΥουΓ οοορθΓ3ΐίοη ίε θεεθηίίβΙ ίοΓ οοπιρίθΐίηρ ίίΐθ ευάίί οη 
3 ίίπίθίγ ό35ίε. \Λ/θ ννουΙά όθ ρΓθίθίυί ίί γου οουΙά Γθεροηά 
Ιο ίίιίε ΓθςυθεΙ ρΓοπιρίΙγ 3ηά ίοη/ν3Γά γουΓ Γθεροηεθ άίτθο- 
ΙΙγ Ιο ουΓ 3ϋάίίθΓ5, [όνομα και διεύθυνση της ελεγκτικής 
εταιρείας]. 

Υουτε ΐβίΐΙπίυΙΙγ, 

(Ναπίθ οί Βυάίίθά θηΐίΐγ) 


(Υπογραφή) 

ΑυΙάοπεθά ΟίίίοθΓ 

(ΡΙ635Θ άο ηοΐ άθΐ3θά ΙΙίθ ΙοννθΓ ρβά οί ΙΝε ΙθΙΙθγ) 

Τίΐθ ίηίοΓΓηβΙίοη εΐΒίβά 3όονθ ίε [ ] οογγθοΙ 

[] ηοί ΟΟΓΓΘΟΐ (ρίθ35θ 
ρίνθ άθΐΒίΙε οί γουτ 
άί539ΓθθΓηθηί) 


Οοπιρβηγ _ 

δίρηαίυΓθ _ 

ΤίίΙθ _ 

ϋ3ίθ _ 

Υπόδειγμα Επιστολής Επιβεβαίωσης Πληρωτέου Πο¬ 
σού 

Αξιότιμε κύριε (οι): 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗ ΤΟΥ ΟΦΕΙΛΟΜΕΝΟΥ ΣΕ ΣΑΣ ΠΟΣΟΥ ΚΑ¬ 
ΤΑ ΤΗΝ_ 

Στα πλαίσια του ελέγχου των οικονομικών καταστάσε- 
ωντης Εταιρείας μας, οι διενεργούντες τον έλεγχο ορκω¬ 
τοί ελεγκτές λογιστές επιθυμούν να επιβεβαιώσουν ότι το 
ποσό που σας οφείλαμε, κατά την ως άνω ημερομηνία, 
συμφωνεί με το ποσό που απεικονίζεται στα δικά σας λο¬ 
γιστικά βιβλία. Όπως προκύπτει από τα δικά μας βιβλία, 
το ποσό που σας οφείλαμε, κατά την ως άνω ημερομηνία, 
ήταν: 

• Σε ανοικτό λογαριασμό €_ 

• Σε υποσχετικές πληρωτέες σε σας 

(συμπεριλαμβανομένων και των 
μεταχρονολογημένων επιταγών) €_ 

Η συνεργασία σας είναι απαραίτητη για την ολοκλήρω¬ 
ση του διενεργού μενού ελέγχου. Σας παρακαλούμε να 
ανταποκριθείτε άμεσα και να αποστείλετε την απάντησή 
σας απευθείας στους ελεγκτές μας, [όνομα και διεύθυν¬ 
ση της ελεγκτικής εταιρείας]. 

Με εκτίμηση, 

(Όνομα ελεγχόμενης εταιρείας) 


(Υπογραφή) 

Εξουσιοδοτημένος Εκπρόσωπος 

(Παρακαλούμε να ΜΗΝ αποκοπεί το κάτω μέρος 
της επιστολής) 

Οι ανωτέρω πληροφορίες είναι [] ορθές 

[] λανθασμένες (παρα- 
καλείσθε να παραθέ¬ 
σετε λεπτομέρειες 
της διαφωνίας σας) 

Εταιρεία _ 

Υπογραφή _ 

Τίτλος _ 

Ημερομηνία _ 

Για τη διευκόλυνση της εξασφάλισης της επιζητούμε- 
νης επιβεβαίωσης από μη ελληνόφωνους πιστωτές, πα¬ 
ρατίθεται το αντίστοιχο αγγλικό λεκτικό της επιστολής: 

ϋθ3Γ 3 ϊγ (ε): 

ΟΟΝΡΙΗΜΑΤΙΟΝ ΟΡ ΤΗΕ ΑΜΟΙΙΝΤ ΩΕΙΕ ΤΟ ΥΟυ ΟΝ_ 

Ιη οοηηθοίίοη ννίΐά ΙΙίθ 3υάίί οί ίάθ ίίηβηοίβΙ εΐείθίτίθηΐε οί 
ουΓ ΟοΓηρβηγ, ουπηάθρθηάθηί αυάίίοΓε ννίείι ίο άθίθΓΓηίηθ 
ννίΐθίίΐθΓ ουΓ ΓΘΟΟΓάε οί ουΓ ίηάθόίθάπθεε ίο γου, 35 3ί ίίΐθ 
ά3ΐθ εΐ3ΐθά 3όονθ, 30 γθθ ννίίίι γουΓε. ΑοοοΓάίηρ ίο ουΓ 
ΓΘΟΟΓάε, ουΓ ίηάθόίθάηθεε ίο γου οη Ιίΐ3ί άθίθ ννεε: 
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• Οπ ορθή θοοουηΐ (νόμισμα και ποσό) 

• η ηοΐ65 ραγαόΐθ Ιο γου (νόμισμα και ποσό) 

ΥθϋΓ 0θσρθΓ3ΐίθΠ 15 θ55ΘΠΐί3ΐ ίθΓ ΟΟΙΤΐρΙθΙίΠ9 ίόθ 3ϋ0ίί ΟΠ 
3 ίΪΓΤΊβΙγ 03515. \Λ/θ \Λ/θυΙά όθ 9Γ3ίθΐυΙ ίί γθϋ ΟΟϋΙό ΓΘ5ρ0Π0 
Ιο 1015 ΓθςϋθδΙ ρΓΟΙΊΊρΐΙγ 3Π0 ίθΓ\Λ/3Γ0 γουΓ ΓΘ5ρ0Π5Θ 0ΙΓΘΟ- 
ΙΙγ Ιο οϋΓ 3υόίΙθΓ5, [όνομα και διεύθυνση της ελεγκτικής 
εταιρείας]. 

Υουτε ίθίίίιίυΙΙγ, 

(Νβγπθ οί αυάίίθά θπΐίΐγ) 


(Υπογραφή) 

Αυίίιοπδθά ΟίίίοθΓ 

(ΡΙΘ35Θ όο ΠΟί 0θί3θίΐ ίίΐθ Ιθ\Λ/ΘΓ ρ3Γί Οί 1015 ΙθΜθή 

Τίΐθ ίηίθΠΠ3ΐίθΠ 5ΐ3ίθά 300νθ 15 [ ] ΟΟΙΎΘΟί 

[ ] ΠΟί ΟΟΙΎΘΟί (ρΙθ35θ 

ρίνθ 0θΐ3ίΐ5 οί γουτ 

0Ϊ539 ΓΘΘΠΊΘΠΐ) 

ΟΟΓΠρΒΠγ _ 

δίαπΒΐυΓθ 

ΤίίΙθ _ 

ϋ3ΐθ 


ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5510 

ΕΛΕΓΧΟΣ ΔΙΕΝΕΡΓΟΥΜΕΝΟΣ ΓΙΑ ΠΡΩΤΗ ΦΟΡΑ - 
ΥΠΟΛΟΙΠΑ ΑΝΟΙΓΜΑΤΟΣ 

Σε σχέση με ελέγχους που αναλαμβάνονται για πρώτη 
φορά, ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή και κα¬ 
τάλληλη ελεγκτική μαρτυρία ότι: 

(α) τα υπόλοιπα ανοίγματος (τα υπόλοιπα που μεταφέ- 
ρονται από την προηγούμενη χρήση) δεν περιέχουν ανα¬ 
κρίβειες, που ουσιωδώς επηρεάζουν τις οικονομικές κα¬ 
ταστάσεις της τρέχουσας περιόδου, 

(β) τα υπόλοιπα κλεισίματος της προηγούμενης περιό¬ 
δου έχουν μεταφερθεί ορθά στην τρέχουσα περίοδο ή, 
όπου ήταν ενδεδειγμένο, έχουν διορθωτικά αναμορφω¬ 
θεί, και 

(γ) οι ακολουθούμενες λογιστικές αρχές εφαρμόζονται 
με συνέπεια ή οι τυχόν αναγκαίες αλλαγές έχουν υιοθε¬ 
τηθεί κατά τον πρέποντα τρόπο και οι αλλαγές αυτές 
προσδιορίζονται και επεξηγούνται επαρκώς. 

Η επάρκεια και η καταλληλότητα της αναγκαίας ελε¬ 
γκτικής μαρτυρίας που απαιτείται ώστε να ικανοποιηθεί ο 
ελεγκτής σε σχέση με τα υπόλοιπα ανοίγματος συναρτώ¬ 
ντας μεταξύ άλλων, και από τους εξής παράγοντες: 

• Τις ακολουθούμενες από τον ελεγχόμενο οργανισμό 
λογιστικές αρχές. 

• Το αν οι οικονομικές καταστάσεις της προηγούμενης 
περιόδου είχαν ελεγχθεί και, αν ναι, από το κατά πόσον η 
εκδοθείσα έκθεση ελέγχου είχε διαφοροποιηθεί. 

• Τη φύση των λογαριασμών και τον κίνδυνο να παρει¬ 
σφρήσουν ανακρίβειες στις οικονομικές καταστάσεις της 
τρέχουσας περιόδου. 

• Τη σημαντικότητατων υπολοίπων ανοίγματος σε σχέ¬ 


ση με τις οικονομικές καταστάσεις της τρέχουσας περιό¬ 
δου. 

Αν, μετά την εφαρμογή ελεγκτικών διαδικασιών, συμπε¬ 
ριλαμβανομένων και εκείνων που σκιαγραφούνται ανωτέ¬ 
ρω, ο ελεγκτής δεν κατόρθωσε να εξασφαλίσει επαρκή 
και κατάλληλη ελεγκτική μαρτυρία ως προς τα υπόλοιπα 
ανοίγματος, η έκθεση ελέγχου πρέπει να περιλαμβάνει: 

(α) "εξαίρεση", για παράδειγμα την εξής: 

Δεν παρακολουθήσαμε τη φυσική απογραφή των απο¬ 
θεμάτων, αξίας, κατάτηνθΐ Δεκεμβρίου 20ΧΧ-1, €_χι¬ 

λιάδων, δεδομένου ότι η ημερομηνία αυτή ήταν προγενέ¬ 
στερη της ημερομηνίας αποδοχής της εντολής του ελέγ¬ 
χου. Δεν κατέστει δυνατόν να ικανοποιηθούμε ως προς 
τις ποσότητες των αποθεμάτων, κατά την ως άνω ημερο¬ 
μηνία, με την εφαρμογή εναλλακτικών ελεγκτικών διαδι¬ 
κασιών. 

Με εξαίρεση τις προσαρμογές που ενδεχόμενα θα 
απαιτούντο αν είχε καταστεί εφικτή η από πλευράς μας 
επαλήθευση της ποσότητας των αποθεμάτων κατά την 
αρχή της χρήσεως, κατά τη γνώμη μας, οι προαναφερό- 
μενες οικονομικές καταστάσεις απεικονίζουν ακριβοδί¬ 
καια την οικονομική θέση της Εταιρείας κατά την 31 Δε¬ 
κεμβρίου 20ΧΧ και τα αποτελέσματα των εργασιών της 
[καθώς και τις μεταβολές των ιδίων κεφαλαίων και τις τα¬ 
μειακές ροές]* της χρήσεως που έληξε αυτή την ημερο¬ 
μηνία, σύμφωνα με τα Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα, που 
έχουν υιοθετηθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση, (ή, εφόσον 
δεν εφαρμόζονται τα ΔΛΠ, με τα Λογιστικά Πρότυπα που 
προδιαγράφονται από την Ελληνική εταιρική νομοθε¬ 
σία) . 

Για τη διευκόλυνση της μετάφρασης του πιστοποιητι¬ 
κού στην αγγλική γλώσσα, παρατίθεται το αντίστοιχο αγ¬ 
γλικό λεκτικό: 

\Λ/θ άίά ποί οόδθτνθ ίόθ οουηίίηρ οίίόθ ρόγδίσαΙ ίπνοπίο- 

|·γ 5ΐ3ίθά 31 €_1Ιΐθυ53Πά, 35 31 31 ΟθΟΘΠΐόθΓ 20ΧΧ-1, 

5ΪΠ0Θ 1ΪΊ3Ϊ 03ίΘ \Λ/35 ρΠΟΓ ίΟ ΟΟΓ 3ρρθίηΙΐτΐθΠΪ 35 3υάίΙθΓ5. 
\Λ/θ ννθΓΘ υηβόΐθ ίο 53ΪΪ5ίγ ΟυίΈθΙνθδ 35 ίο ίίΐθ ϊπνθηΐοΓγ 
ηυΒηίίίίθδ 3ί Ιό3ί ά3ίθ όγ οΙίΐθΓ 3υάίί ρΐΌΟθάυΐΌδ. 

Εχοθρί ίοΓ ίίΐθ θίίθοίδ οί δυσό 3ά]υ5ίιτιβηί5 35 ΐΎΐίςίίιΙ ίιβνθ 
0ΘΘΠ άθΐΘΠΎΉηΘά ίο όθ ηθΟΘ553Γγ ΪΊ30 ννθ όθθη 301θ ίο οό- 
5ΘΙΛ/Θ Ιύθ οουηίίη9 οΐ ρόγδίοβΙ ίηνΘηΙΟΓγ βηά δβΐίδίγ ουτ- 
5θίνθ5 35 ίο ίίΐθ ορθηίπ9 03Ι3Π0Θ οί ίηνθπίοΓγ, ίη ουτ ορίη- 
ίοη, Ιύβ ίίπ3ησί3ΐ 5ΐ3ίθπΐθηΐ5 ρίνθ 3 ίτυθ 3ηά ϊβιγ νίθνν οί ίίΐθ 
ίϊη3ποί3ΐ ροδίΐίοη οί ίίΐθ Οοιτιρβηγ 35 3ί 31 Ωβοθίπόθΐ· 20ΧΧ 
3Π0 ίίΐθ ΓθδυΙίδ οί ίί5 0ρθΓ3ίί0Π5, [ίίδ 0350 ίΙθ\Λ/5 3Π0 
οίιβηρθδ ίη 503ΓθίιοΙάθΓ5’ θςυίίγ]* ίΟΓίίΐθ γθ3ΓΙίΐΘΠ θηάθά 
ίη 3000Γ03ΙΊΟΘ ννίίίΐ ίίΐθ ΙΠΐ6ΓΠ3ΐίθη3ΐ ΡίΠ3ηθί3ΐ ΒθρΟΓίίπρ 
3ί3ηά3Γ05 ίίΐ3ί ίιβνβ όθθη 3άορίθά όγ ίόθ Ευτορθθη 
υηίοη. (ή, εφόσον δεν εφαρμόζονται τα ΔΛΠ, ννίίίι ίόθ Αο- 
οουηίίηρ 3ί3ηά3Γ051ίΐ3ί θγθ ρΓθδσπόθά όγ ΘγθθΚ οοιτιρβ- 
ηγ Ιανν), 

(β) άρνηση γνώμης, ή 

(γ) "εξαίρεση" ή άρνηση γνώμης ως προς τα αποτελέ¬ 
σματα της ελεγχόμενης περιόδου και διατύπωση σύμφω¬ 
νης γνώμης χωρίς "εξαιρέσεις" ως προς τον ισολογισμό 
του τέλους της ελεγχόμενης περιόδου, για παράδειγμα 
την εξής: 

Δεν παρακολουθήσαμε τη φυσική απογραφή των απο- 


[*] Η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον εφαρμόζονται τα ΔΛΠ. 
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θεμάτων, αξίας, κατάτηνθΐ Δεκεμβρίου 20ΧΧ-1, €_χι¬ 

λιάδων, δεδομένου ότι η ημερομηνία αυτή ήταν προγενέ¬ 
στερη της ημερομηνίας αποδοχής της εντολής του ελέγ¬ 
χου. Δεν κατέστη δυνατόν να ικανοποιηθούμε ως προς τις 
ποσότητες των αποθεμάτων, κατά την ως άνω ημερομη¬ 
νία, με την εφαρμογή εναλλακτικών ελεγκτικών διαδικα¬ 
σιών. 

Δεδομένης της σημαντικότηταςτου ανωτέρω θέματος, 
σε σχέση με τα απεικονιζόμενα αποτελέσματα των εργα¬ 
σιών της Εταιρείας κατά την χρήση που έληξε την 31 Δε¬ 
κεμβρίου 20ΧΧ, αδυνατούμε να εκφράσουμε και δεν εκ¬ 
φράζουμε γνώμη επί των αποτελεσμάτων και των ταμεια¬ 
κών ροών της χρήσεως που έληξε κατά την ως άνω 
ημερομηνία. 

Κατά τη γνώμη μας, ο συνημμένος ισολογισμός απεικο¬ 
νίζει ακριβοδίκαια την οικονομική θέση της Εταιρείας κα¬ 
τά την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ, σύμφωνα με τα Διεθνή Λογι¬ 
στικά Πρότυπα, που έχουν υιοθετηθεί από την Ευρωπαϊ¬ 
κή Ένωση, (ή, εφόσον δεν εφαρμόζονται τα ΔΛΠ, με τα 
Λογιστικά Πρότυπα που προδιαγράφονται από την Ελλη¬ 
νική εταιρική νομοθεσία). 

Για τη διευκόλυνση της μετάφρασης του πιστοποιητι¬ 
κού στην αγγλική γλώσσα, παρατίθεται το αντίστοιχο αγ¬ 
γλικό λεκτικό: 

\Λ/θ άίά ηοΐ οάεθΓνθ Ιάθ οουπΐίηρ οίίίΐθ ράγείοαΙ ίπναπίο- 
ιγ εΐαίθά 31 €_Ιάουεβηά, 35 31 31 ΟθΟΘπιάθΓ 20ΧΧ-1, 

5ΙΠΟΘ ΐΐΐθΐ 03ίΘ \Λ/35 ρΠΟΓ ΙΟ ΟΟΓ ΒρροίηΙπίθΠΐ 35 3υάίΙθΓ5. 
ν\/θ \Λ/ΘΓΘ υπβάΐθ Ιο 53ΐίδ1γ 0υΓ5θΙνθ5 35 Ιο ίίΐθ ίπνθΠίΟΓγ 
ρυΒΠΐίΐίθδ 3ί 1031 03ΐθ όγ ΟίίΐθΓ 3υάίΙ ρΓΟΟθάϋΓθδ. 

Βθοαυδθ οί ίίΐθ δίρηίίίοβηοΘ οί ίίΐθ θόονθ πιβίΙθΓ ίη γθ- 
ΙβΙίοη Ιο ίάθ ΓθδϋΙΙδ οΐ Ιΐΐθ Οοπίρβηγ’δ ΟρθΓθίίοηδ ΪΟΓ ΐΐΐθ 
γθ3Γ θηάθά οπ 31 ΟθΟΘπιάθΓ 20ΧΧ, ννθ βγθ ηοΐ ίη 3 ροδίΐίοη 
Ιο, 3ηά άο ηοΐ, θχρΓθδδ 3η ορίηίοη οη ίάθ ΓθδϋΙΙδ οί ίΐδ ορ- 
θΓθΙίοηδ, [ίΐδ 03δά ΐίοννδ 3ηά οΐιβηρθδ ίη δάθΓθάοίάθΓδ’ θς- 
υίίγ]* ίοΓΐάθ γθθΓίάθη θηάθά. 

Ιη ουτ ορίηίοη, ίάθ άθίβηοθ δάθθί ρίνθδ 3 Ιγοθ 3ηά ϊθιγ 
νίθνν οί ίάθ ΐίηαηοίθΙ ροδίΐίοη οί ίάθ Οοπιρβηγ 35 3ί 31 Ωθ- 
οθπιάθΓ 20ΧΧ, ίη ΒοοοΓάβηοθ ννίίά ίάθ ΙηΙθΓηθίίοηαΙ Ρίηαη- 
οί3ΐ ΠθροΓίίηρ 8ί3ηά3Γάδ Ιάθί ΐιβνθ άθθη θάορίθά άγ ίάθ 
ΕυΓορθβη υηίοη. (ή, εφόσον δεν εφαρμόζονται τα ΔΛΠ, 
ννίίά ίάθ Αοοουηίίηρ δίθηάθΓάδ ίάθί θγθ ρΓθδΟΓίάθά άγ 
ΟγθθΙ< οοπιρβηγ Ιανν) 

Στην περίπτωση που έχουν εντοπισθεί ανακρίβειες, που 
δεν έχουν αντιμετωπισθεί, παρατεθεί και επεξηγηθεί δεό¬ 
ντως, ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποιήσει την έκθεση 
ελέγχου ή να διατυπώσει αρνητική γνώμη, ανάλογα με 
την σοβαρότητα της ανακρίβειας. 

Αν οι ακολουθηθείσες κατά την τρέχουσα περίοδο λο¬ 
γιστικές αρχές είναι ασυνεπείς με εκείνες που ακολουθή¬ 
θηκαν σε σχέση με τα υπόλοιπα ανοίγματος και αν οι δια¬ 
φοροποιήσεις δεν έχουν αντιμετωπισθεί, παρατεθεί και 
επεξηγηθεί δεόντως, ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποι¬ 
ήσει την έκθεση ελέγχου ή να διατυπώσει αρνητική γνώ¬ 
μη, ανάλογα με την σοβαρότητα του θέματος. 

Αν η διαφοροποίηση των δεδομένων των οικονομικών 
καταστάσεων της προηγούμενης περιόδου έχει ουσιώ¬ 
δεις επιπτώσεις επί των οικονομικών καταστάσεων της 
τρέχουσας περιόδου, ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποι¬ 
ήσει κατάλληλα την έκθεση ελέγχου επί των οικονομικών 
καταστάσεων της τρέχουσας περιόδου. 


ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5520 
ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΑΝΑΛΥΤΙΚΗΣ ΔΙΕΡΕΥΝΗΣΗΣ 

Ο ελεγκτής οφείλει να διερευνά αναλυτικά τα δεδομέ¬ 
να, τόσο στο στάδιο του σχεδιασμού του ελέγχου όσο και 
στα στάδια της επισκόπησης της πορείας και της ολοκλή¬ 
ρωσης του ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει, εφαρμόζοντας διαδικασίες αναλυ¬ 
τικής διερεύνησης στο στάδιο του σχεδιασμού του ελέγ¬ 
χου, να στοχεύει και να εξασφαλίζει την καλή κατανόηση 
της ελεγχόμενης δραστηριότητας και τον εντοπισμό των 
ελεγκτικά επικίνδυνων περιοχών. 

Στο στάδιο της ολοκλήρωσης του ελέγχου, ο ελεγκτής 
οφείλει, μέσω διαδικασιών αναλυτικής διερεύνησης, να 
επιβεβαιώσει ότι οι υπό έλεγχο οικονομικές καταστάσεις, 
στο σύνολό τους, συνάδουν με τη γενικότερη εικόνα της 
ελεγχόμενης δραστηριότητας, που διαμορφώθηκε ή επι¬ 
βεβαιώθηκε στα πλαίσια του διενεργούμενού ελέγχου. 

Όταν οι διαδικασίες αναλυτικής διερεύνησης εντοπί¬ 
ζουν σημαντικές διακυμάνσεις ή σχέσεις που είναι ασυνε¬ 
πείς προς άλλα παρεμφερή δεδομένα ή αποκλίνουν από 
τα αναμενόμενα ποσά, ο ελεγκτής οφείλει να διερευνήσει 
τα θέματα αυτά και να εξασφαλίσει επαρκείς εξηγήσεις 
και μαρτυρία, που να στηρίζει τις ερμηνείες που του πα¬ 
ρέχονται και τις υιοθετεί. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5530 

ΕΛΕΓΚΤΙΚΗ ΔΕΙΓΜΑΤΟΛΗΨΙΑ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ 
ΕΠΙΛΕΓΜΕΝΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΔΟΚΙΜΑΣΙΑΣ 

Κατά τον σχεδίασμά των ελεγκτικών διαδικασιών, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να υιοθετήσει κατάλληλους τρόπους για να 
επιλέξει τα στοιχεία που θα υποβάλει σε δοκιμασία, ού¬ 
τως ώστε να συλλέξειτην επιζητούμενη μαρτυρία, που θα 
επιτρέψει την επίτευξη των στόχων των επαληθευτικών 
διαδικασιών. 

Κατά τη συλλογή της ελεγκτικής μαρτυρίας, ο ελεγκτής 
πρέπει να χρησιμοποιεί την επαγγελματική του κρίση για 
να εκτιμήσει τον ελεγκτικό κίνδυνο και να σχεδιάσει ελε¬ 
γκτικές διαδικασίες, που να εξασφαλίζουν τη μείωση του 
ελεγκτικού κινδύνου σε επαρκώς χαμηλό επίπεδο. 

Κατά το σχεδίασμά του προς έλεγχο δείγματος, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να συνεκτιμά τους στόχους των επαληθευ¬ 
τικών διαδικασιών και τα χαρακτηριστικά του πληθυσμού 
από τον οποίον αντλείται το δείγμα. 

Κατά τον προσδιορισμό του μεγέθους του δείγματος, ο 
ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσει αν ο δειγματοληπτικός κίν¬ 
δυνος μειώνεται σε ένα επαρκώς χαμηλό επίπεδο. 

Ο ελεγκτής οφείλει να επιλέγει το δείγμα, κατά τρόπο 
που να επιτρέπει σε όλες τις μονάδες του πληθυσμού να 
έχουν ίσες ευκαιρίες επιλογής. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει τα αποτελέσματα 
της δειγματοληψίας, τη φύση και την αιτία των λαθών που 
επισημάνθηκαν, και τις ενδεχόμενες επιπτώσεις των λα¬ 
θών αυτών στην επίτευξη του στόχου της συγκεκριμένης 
επαληθευτικής δοκιμασίας αλλά και επί του ελέγχου γενι¬ 
κότερα. 

Σε σχέση με τις ουσιαστικές επαληθευτικές διαδικα¬ 
σίες, ο ελεγκτής οφείλει να προβάλει τα νομισματικά λά¬ 
θη που εντοπίσθηκαν στο δείγμα, στο σύνολο του πληθυ¬ 
σμού και να εξετάσει τις επιπτώσεις του προβαλλόμενου 
λάθους επί του στόχου της συγκεκριμένης επαληθευτι¬ 
κής δοκιμασίας αλλά και επί του ελέγχου γενικότερα. 
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Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει τα αποτελέσματα 
της δειγματοληψίας κατάτρόπο που να επιτρέπειτην εξα¬ 
γωγή προκαταρκτικών συμπερασμάτων ως προς το αν τα 
υπό δοκιμασία χαρακτηριστικά του πληθυσμού επαλη¬ 
θεύονται ή χρήζουν επανεξέτασης. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5540 

ΕΛΕΓΧΟΣ ΛΟΓΙΣΤΙΚΩΝ ΕΚΤΙΜΗΣΕΩΝ 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή μαρτυρία 
που να στηρίζει τις λογιστικές εκτιμήσεις που υιοθετήθη¬ 
καν. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει μαρτυρία ως προς 
το αν οι γενόμενες λογιστικές εκτιμήσεις είναι εύλογες, 
υπό τις περιστάσεις, και, στο βαθμό που τούτο απαιτείται, 
ότι τα σχετικά στοιχεία, που αφορούν λογιστικές εκτιμή¬ 
σεις, παρατίθενται στις οικονομικές καταστάσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να υιοθετεί μια από τις εξής προ¬ 
σεγγίσεις (ή συνδυασμό περισσοτέρων της μιας) κατά 
τον έλεγχο των λογιστικών εκτιμήσεων: 

(α) Επισκόπηση και δοκιμασία των διαδικασιών που ακο¬ 
λουθούνται από τη διοίκηση του ελεγχόμενου οργανι¬ 
σμού κατά τον ποσοτικό προσδιορισμό των λογιστικών 
εκτιμήσεων. 

(β) Χρησιμοποίηση ανεξάρτητων εκτιμήσεων για σκο¬ 
πούς σύγκρισης με εκείνες της διοίκησης. 

(γ) Επισκόπηση μεταγενέστερων γεγονότων που επιβε¬ 
βαιώνουν (ή αναιρούν) την ορθότητα μιας λογιστικής εκτί- 
μησης. 

Ο ελεγκτής οφείλει να οδηγείται σε μια τελική αξιολό¬ 
γηση της λογικότητας των λογιστικών εκτιμήσεων, βασι¬ 
ζόμενος στη γνώση που έχει επί της ελεγχόμενης δρα¬ 
στηριότητας και σε συνδυασμό με την συνέπεια που 
έχουν οι γενόμενες λογιστικές εκτιμήσεις μετά άλλα στοι¬ 
χεία που έχουνπροκύψει κατά τη διεξαγωγή του ελέγχου. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5545 
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Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή και κατάλ¬ 
ληλη ελεγκτική μαρτυρία ότι η επιμέτρηση της "εύλογης 
αξίας" και τα παρατιθέμενα στις οικονομικές καταστάσεις 
σχετικά στοιχεία και πληροφορίες είναι σύμφωνα με τις 
απαιτήσεις του πλαισίου των λογιστικών κανόνων που υι¬ 
οθετήθηκε από τον ελεγχόμενο οργανισμό, για σκοπούς 
σύνταξης των οικονομικών καταστάσεων. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή κατανόηση 
των ακολουθούμενων από τον ελεγχόμενο οργανισμό 
διεργασιών για τον προσδιορισμό της εύλογης αξίας και 
των σχετικών στοιχείων, που παρατίθενται στις οικονομι¬ 
κές καταστάσεις, για τους σκοπούς της ανάπτυξης μιας 
αποτελεσματικής προσέγγισης στον έλεγχο. 

Μετά την εξασφάλιση της απαιτούμενης κατανόησης 
των διεργασιών αυτών, ο ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσει 
τον εγγενή κίνδυνο και τον κίνδυνο δυσλειτουργίας των 
δικλείδων ασφαλείας, που σχετίζονται με την επιμέτρηση 
της εύλογης αξίας και της παράθεσης των σχετικών στοι¬ 
χείων στις οικονομικές καταστάσεις, ούτως ώστε να 
προσδιορίσει τη φύση, το χρόνο και την έκταση των ελε¬ 
γκτικών διαδικασιών. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει το κατά πόσον οι επι¬ 


μετρήσεις της εύλογης αξίας και τα παρατιθέμενα στις οι¬ 
κονομικές καταστάσεις σχετικά στοιχεία είναι σύμφωνα 
με το υιοθετηθέν από τον ελεγχόμενο οργανισμό πλαίσιο 
λογιστικών κανόνων. 

Ο ελεγκτής πρέπει να εξασφαλίζει επαρκή μαρτυρία, 
που να στηρίζει τις προθέσεις της διοίκησης να ακολου¬ 
θήσει μια συγκεκριμένη προσέγγιση και την ικανότητά 
της να το πράξει, όσον αφορά την επιμέτρηση της εύλο- 
γης αξίας και τον προσδιορισμό των σχετικών στοιχείων 
που παρατίθενται στις οικονομικές καταστάσεις, μέσα 
στο επιλεγμένο πλαίσιο λογιστικών κανόνων. 

Όταν υπάρχουν εναλλακτικές μέθοδοι επιμέτρησης της 
εύλογης αξίας, κάτω από το επιλεγμένο πλαίσιο λογιστι¬ 
κών κανόνων, ή όπου δεν προδιαγράφεται η μέθοδος της 
επιμέτρησης, ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογεί αν η επιλε- 
γείσα μέθοδος είναι κατάλληλη υπό τις περιστάσεις, μέ¬ 
σα στα πλαίσιο των ακολουθούμενων λογιστικών κανό¬ 
νων. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξετάζει αν η υιοθετηθείσα μέθο¬ 
δος επιμέτρησης της εύλογης αξίας ακολουθείται με συ¬ 
νέπεια. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσειτην ενδεχόμενη ανάγκη 
χρησιμοποίησης της εργασίας πραγματογνώμονα. 

Λαμβάνοντας υπόψη τον εκτιμηθέντα εγγενή κίνδυνο 
και τον κίνδυνο δυσλειτουργίας των δικλείδων ασφαλεί¬ 
ας, ο ελεγκτής οφείλει να υποβάλλει σε δοκιμασία τις επι¬ 
μετρήσεις της εύλογης αξίας και των σχετικών στοιχείων 
και πληροφοριών που παρατίθενται στις οικονομικές κα¬ 
ταστάσεις. 

Όπου οι ποσοτικοποιήσεις της εύλογης αξίας βασίζο¬ 
νται σε σημαντικές υποθέσεις, που υιοθετήθηκαν από τη 
διοίκηση για σκοπούς της επιμέτρησης και τον προσδιο¬ 
ρισμό των σχετικών στοιχείων που παρατίθενται στις οι¬ 
κονομικές καταστάσεις, ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογεί 
την λογικότητα των υποθέσεων αυτών, τόσο κατά περί¬ 
πτωση όσο και συνολικά. 

Ο ελεγκτής οφείλει να υποβάλλει τα δεδομένα που χρη¬ 
σιμοποιήθηκαν για την επιμέτρηση της εύλογης αξίας και 
τον προσδιορισμό των σχετικών στοιχείων και πληροφο¬ 
ριών, που παρατίθενται στις οικονομικές καταστάσεις, σε 
επαληθευτική δοκιμασία. 

Ο ελεγκτής οφείλει να συνεκτιμά τις επιδράσεις των με- 
ταγενέστερωντου ισολογισμού γεγονότων επίτων επιμε¬ 
τρήσεων της εύλογης αξίας και των σχετικών στοιχείων 
και πληροφοριών, που παρατίθενται στις οικονομικές κα¬ 
ταστάσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογεί αν τα παρατιθέμενα 
στις οικονομικές καταστάσεις στοιχεία και πληροφορίες, 
σε σχέση με τις επιμετρηθείσες εύλογες αξίες, είναι εκεί¬ 
να που προδιαγράφονται από το εφαρμοζόμενο πλαίσιο 
λογιστικών κανόνων. Κατά την αξιολόγηση αυτή, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να εκτιμήσειτην επάρκεια και την καταλλη¬ 
λότητα της εξασφαλισθείσας ελεγκτικής μαρτυρίας κα¬ 
θώς και τη συνοχή της μαρτυρίας αυτής με τη μαρτυρία 
που γενικότερα εξασφαλίσθηκε και εκτιμήθηκε μέσα στα 
πλαίσια του διενεργούμενού ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει έγγραφες παραστά¬ 
σεις απάτη διοίκηση αναφορικά με τη λογικότητα των ση¬ 
μαντικών υποθέσεων που υιοθετήθηκαν κατά την επιμέ¬ 
τρηση της εύλογης αξίας και τον προσδιορισμό των στοι¬ 
χείων και πληροφοριών, που παρατίθενται στις 
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οικονομικές καταστάσεις, και αναφορικά με το ότι οι υπο¬ 
θέσεις αυτές συνάδουν με τις προθέσεις και τη δυνατό¬ 
τητα της διοίκησης να ακολουθήσει συγκεκριμένα σχέδια 
μελλοντικών ενεργειών, στο βαθμό που άπτονται της εύ- 
λογης αξίας. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5550 
ΣΥΓΓΕΝΗ ΠΡΟΣΩΠΑ 

Ο ελεγκτής οφείλει να εφαρμόζει ελεγκτικές διαδικα¬ 
σίες, που να στοχεύουν στην εξασφάλιση επαρκούς και 
κατάλληλης ελεγκτικής μαρτυρίας, σε σχέση με τον εντο¬ 
πισμό και την παράθεση στις οικονομικές καταστάσεις 
των συγγενών προσώπων και των επιπτώσεων των συ¬ 
ναλλαγών με συγγενή πρόσωπα επί των οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων. 

Όπου υπάρχουν ενδείξεις για συναλλαγές με συγγενή 
πρόσωπα, ο ελεγκτής οφείλει να διευρύνει και να επαυ¬ 
ξάνει τις ελεγκτικές διαδικασίες, στο βαθμό που τούτο 
κρίνεται αναγκαίο υπό τις περιστάσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να επισκοπεί τις πληροφορίες που 
παρέχονται από το διοικητικό συμβούλιο και τα στελέχη 
του ελεγχόμενου οργανισμού, στις οποίες προσδιορίζο¬ 
νται τα ονόματα των συγγενών προσώπων και πρέπει να 
εφαρμόζει τις ακόλουθες διαδικασίες για την επιβεβαίω¬ 
ση της πληρότητας των παρασχεθέντων στοιχείων: 

(α) να επισκοπεί τα φύλλα εργασίας του ελέγχου της 
προηγούμενης χρήσεως για τον εντοπισμό γνωστών συγ¬ 
γενών προσώπων, 

(β) να επισκοπεί τις διαδικασίες του ελεγχόμενου οργα¬ 
νισμού, που στοχεύουν στον εντοπισμό συγγενών προ¬ 
σώπων, 

(γ) να επερωτά για το ενδεχόμενο διασύνδεσης των με¬ 
λών του διοικητικού συμβουλίου και των ανωτάτων στε¬ 
λεχών της διοίκησης του οργανισμού με άλλους οργανι¬ 
σμούς, 

(δ) να επισκοπεί τα μητρώα μετόχων για τον εντοπισμό 
των ονομάτων των βασικών μετόχων και να εξασφαλίζει 
κατάσταση των βασικών μετόχων και των ποσοστών της 
άμεσης ή έμμεσης συμμετοχής τους στην εταιρεία, 

(ε) να επισκοπεί τα πρακτικά των συνεδριάσεων των γε¬ 
νικών συνελεύσεων των μετόχων και του διοικητικού συμ¬ 
βουλίου ή υποεπιτροπών του διοικητικού συμβουλίου, 
(στ) να ερωτά άλλους εμπλεκόμενους στον έλεγχο ελε¬ 
γκτές ή προηγούμενους ελεγκτές για το ενδεχόμενο να 
γνωρίζουν άλλα συγγενή πρόσωπα, 

(ζ) να επισκοπεί τις φορολογικές δηλώσεις και τις τυχόν 
άλλες δηλώσεις που υποβάλλονται στις εποπτεύουσες 
αρχές. 

Αν, κατά την κρίση του ελεγκτή, ο κίνδυνος να παραμεί¬ 
νουν στην αφάνεια πρόσθετα συγγενή πρόσωπα είναι μι¬ 
κρός, δεν απαιτείται η περαιτέρω διερεύνηση του θέμα¬ 
τος. 

Όπου το υιοθετηθέν πλαίσιο λογιστικών κανόνων απαι¬ 
τεί την παράθεση στοιχείων και πληροφοριών αναφορικά 
με τις συναλλαγές και τα υπόλοιπα λογαριασμών με συγ¬ 
γενή πρόσωπα, ο ελεγκτής οφείλει να ικανοποιηθεί ότι τα 
παρατιθέμενα στις οικονομικές καταστάσεις στοιχεία και 
πληροφορίες είναι επαρκή. 

Ο ελεγκτής οφείλει να επισκοπεί τις πληροφορίες που 
παρέχονται από το διοικητικό συμβούλιο και προσδιορί¬ 
ζουν τις συναλλαγές με συγγενή πρόσωπα και πρέπει να 


παραμένει σε εγρήγορση για το ενδεχόμενο να υπάρχουν 
ουσιαστικές πρόσθετες συναλλαγές με συγγενή πρόσω¬ 
πα που δεν αποκαλύφθηκαν. 

Κατά την εξασφάλιση της κατανόησης του τρόπου λει¬ 
τουργίας του λογιστικού συστήματος και του συστήμα¬ 
τος εσωτερικού ελέγχου και την προκαταρκτική αξιολό¬ 
γηση του ελεγκτικού κινδύνου, ο ελεγκτής οφείλει να εξε¬ 
τάζει την επάρκεια των δικλείδων ασφαλείας, που 
στοχεύουν στην εξασφάλιση της δέουσας εξουσιοδότη¬ 
σης και της πρέπουσας καταχώρησης των συναλλαγών 
με συγγενή πρόσωπα. 

Κατά την εξέταση των εντοπισθεισών συναλλαγών με 
συγγενή πρόσωπα, ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει 
επαρκή και κατάλληλη ελεγκτική μαρτυρία, που να στηρί¬ 
ζει το ότι οι συναλλαγές αυτές έχουν δεόντως καταχωρη- 
θεί και τα απαραίτητα στοιχεία και πληροφορίες έχουν 
παρατεθεί στις οικονομικές καταστάσεις. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει έγγραφες παρα¬ 
στάσεις από τη διοίκηση περί: 

(α) Της πληρότητας των παρασχεθεισών πληροφοριών, 
που αφορούν τον εντοπισμό συγγενών προσώπων. 

(β) Της επάρκειας των στοιχείων και πληροφοριών, που 
παρατίθενται στις οικονομικές καταστάσεις, σε σχέση με 
τις συναλλαγέςτου ελεγχόμενου οργανισμού με συγγενή 
πρόσωπα. 

Αν ο ελεγκτής αδυνατεί να εξασφαλίσει επαρκή, κατάλ¬ 
ληλη ελεγκτική μαρτυρία σε σχέση με τα συγγενή πρό¬ 
σωπα και τις συναλλαγές με τα πρόσωπα αυτά ή έχει οδη¬ 
γηθεί στο συμπέρασμα ότι τα στοιχεία και οι πληροφο¬ 
ρίες, που παρατίθενται στις οικονομικές καταστάσεις, 
δεν είναι επαρκή, τότε ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποι¬ 
ήσει ανάλογα την έκθεση ελέγχου. 

Διευκρινίζεται ότι "συγγενή πρόσωπα" μπορεί να είναι 
τόσο τα φυσικά πρόσωπα όσο και τα νομικά πρόσωπα. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5560 
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Ο ελεγκτής οφείλει να εξετάζει τις επιπτώσεις των με¬ 
ταγενέστερων της ημερομηνίας του ισολογισμού γεγο¬ 
νότων επί των οικονομικών καταστάσεων και της Έκθε¬ 
σης ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εφαρμόζει ελεγκτικές διαδικα¬ 
σίες, που να στοχεύουν στην εξασφάλιση επαρκούς, κα¬ 
τάλληλης ελεγκτικής μαρτυρίας ότι άλατα γεγονότα, που 
έχουν επισυμβεί μέχρι την ημερομηνία της Έκθεσης 
Ελέγχου, και ενδεχομένως θα επέβαλλαν την αναμόρφω¬ 
ση των οικονομικών καταστάσεων ή την παράθεση σχετι¬ 
κών στοιχείων και πληροφοριών στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις, έχουν εντοπισθεί. 

Όταν ο ελεγκτής καθίσταται γνώστης γεγονότων που 
επηρεάζουν ουσιωδώς τις οικονομικές καταστάσεις, 
οφείλει να εξετάσει αν τα γεγονότα αυτά έχουν λογιστι- 
κοποιηθεί δεόντως και παρατεθεί και επεξηγηθεί επαρ- 
κώς στις οικονομικές καταστάσεις. 

Στην περίπτωση όπου, μετά την ημερομηνία που φέρει 
η Έκθεση Ελέγχου αλλά πριν από τη δημοσιοποίηση των 
οικονομικών καταστάσεων, ο ελεγκτής καθίσταται γνώ¬ 
στης γεγονότων που επηρεάζουν ουσιωδώς τις οικονομι¬ 
κές καταστάσεις, ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει την 
κατάσταση, να συζητήσει το θέμα με τη διοίκηση και να 
αποφασίσει περί του πρακτέου, υπό τις περιστάσεις. 
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Εάν η διοίκηση αρνείται να διαφοροποιήσει τις οικονο¬ 
μικές καταστάσεις (υπό συνθήκες που ο ελεγκτής εκτιμά 
ότιεπιβάλλουντη διαφοροποίηση) και η Έκθεση Ελέγχου 
δεν έχει ακόμη τεθεί στη διάθεση του ελεγχόμενου οργα¬ 
νισμού, ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποιήσει την Έκθε¬ 
ση Ελέγχου ή να διατυπώσει αρνητική γνώμη. 

Εάν, μετά την δημοσιοποίηση των οικονομικών κατα¬ 
στάσεων, ο ελεγκτής καθίσταται γνώστης γεγονότων, 
που είχαν επισυμβεί κατά την ή προ της ημερομηνίας που 
φέρει η Έκθεση Ελέγχου και τα οποία, εάν ήταν τότε γνω¬ 
στά, ενδεχομένως θα οδηγούσαν στην διαφοροποίηση 
της Έκθεσης Ελέγχου, τότε ο ελεγκτής οφείλει να εξετά¬ 
σει την αναγκαιότητα της επανέκδοσης των οικονομικών 
καταστάσεων και να συζητήσειτο θέμα με τη διοίκηση του 
ελεγχόμενου οργανισμού. 

Εάν η διοίκηση συναινέσει στην επανέκδοση των οικο¬ 
νομικών καταστάσεων, η νέα Έκθεση Ελέγχου πρέπει να 
περιλαμβάνει παράγραφο έμφασης (επισήμανσης) που 
να παραπέμπει σε σημείωση που περιέχεται στο Προσάρ¬ 
τημα, όπου παρατίθενται, με επάρκεια και σαφήνεια, οι 
λόγοι που οδήγησαν στην επανέκδοση των οικονομικών 
καταστάσεων και της προγενέστερα εκδοθείσης Έκθε¬ 
σης Ελέγχου. 

Εάν η διοίκηση δεν συναινεί στην επανέκδοση των οικο¬ 
νομικών καταστάσεων και στο βαθμό που οι ήδη εκδοθεί- 
σες και δημοσιοποιηθείσες οικονομικές καταστάσεις πε¬ 
ριέχουν θεμελιώδεις ανακρίβειες ή παραλείψεις, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να δημοσιοποιήσει το πρόβλημα, 
ενημερώνοντας: 

(α) την εποπτεύουσα αρχή 

(β) την Επιτροπή Λογιστικής Τυποποίησης και Ελέγχων 
(ΕΛΤΕ) 

(γ) εφόσον πρόκειται περί εισηγμένης εταιρείας, την 
Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς, και 

(δ) το ευρύτερο κοινό, με δημοσίευση σχετικής ανακοί¬ 
νωσης στα έντυπα που δημοσιεύθηκαν οι χρήζουσες την 
αναμόρφωση οικονομικές καταστάσεις. 

Στις περιπτώσεις όπου οι χρήζουσες την αναμόρφωση 
οικονομικές καταστάσεις διασυνδέονται με την προσφο¬ 
ρά μετοχών ή άλλων αξιογράφων στο ευρύ επενδυτικό 
κοινό, ο ελεγκτής οφείλει να επιζητήσει άμεσα νομική 
αρωγή ως προς το πρακτέον και παράλληλα να ενημερώ¬ 
σει τις προαναφερόμενες εποπτικές αρχές, ώστε να 
προσδιορισθούν οι ενδεδειγμένες ενέργειες για την προ¬ 
στασία του επενδυτικού κοινού. 

Διευκρινίζεται ότι τα μεταγενέστερα της ημερομηνίας 
του ισολογισμού γεγονότα, που συνθέτουν το αντικείμε¬ 
νο του ΕΕΠ 5560, είναι τα γεγονότα εκείνα που έχουν επι- 
συμβεί μετά την ημερομηνία του ισολογισμού και επηρε¬ 
άζουν τις οικονομικές καταστάσεις (που περιλαμβάνουν 
τον προαναφερόμενο ισολογισμό). Τα γεγονότα αυτά 
προσδιορίζονται στο Διεθνές Λογιστικό Πρότυπο (ΔΛΠ) 
10 "Γεγονότα Μετά την Ημερομηνία του Ισολογισμού", 
που υιοθετήθηκε από την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 5570 

ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ ΣΥΝΕΧΙΣΗΣ ΤΗΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑΣ / 
ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Κατά το σχεδίασμά και την εκτέλεση ελεγκτικών διαδι¬ 
κασιών και κατά την αξιολόγηση των αποτελεσμάτων των 
διεργασιών αυτών, ο ελεγκτής οφείλει να εξετάζει αν αρ¬ 


μόζει, κατά τη σύνταξη των οικονομικών καταστάσεων, η 
αποδοχή της παραδοχής της δυνατότητας της συνέχισης 
της δραστηριότητας /των εργασιώντου ελεγχόμενου ορ¬ 
γανισμού (αάΙΙίίγ Ιο οοηΐίηυθ 35 3 ροίηρ οοποθγπ). 

Κατά το σχεδίασμά του ελέγχου, ο ελεγκτής οφείλει να 
εξετάζει αν υπάρχουν γεγονότα ή συνθήκες που δημι¬ 
ουργούν σοβαρές αμφιβολίες ως προς τη δυνατότητα 
της συνέχισης της δραστηριότητας / των εργασιών του 
ελεγχόμενου οργανισμού. 

Ο ελεγκτής, καθόλητη διάρκειατου ελέγχου, οφείλει να 
παραμένει σε εγρήγορση για τον εντοπισμό γεγονότων ή 
συνθηκών, που δημιουργούν σοβαρές αμφιβολίες ως 
προς τη δυνατότητα της συνέχισης της δραστηριότητας/ 
των εργασιών του ελεγχόμενου οργανισμού. Αν εντοπι- 
σθούν τέτοια γεγονότα ή συνθήκες, ο ελεγκτής - πέραν 
της εφαρμογής των διαδικασιών που παρατίθενται κατω¬ 
τέρω - οφείλει να εξετάσει την ενδεχόμενη επίδραση των 
γεγονότων ή των συνθηκών αυτών επί του ελεγκτικού κιν¬ 
δύνου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει την εκτίμηση της δι¬ 
οίκησης σχετικά με τη δυνατότητα του ελεγχόμενου ορ¬ 
γανισμού να συνεχίσει τις δραστηριότητες και τις εργα¬ 
σίες του. 

Κατά την αξιολόγηση αυτή, ο ελεγκτής πρέπει να χρη¬ 
σιμοποιεί το χρονικό πλαίσιο που προδιαγράφεται από το 
υιοθετηθέν, για σκοπούς σύνταξης των οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων, πλαίσιο λογιστικών κανόνων. Αν το χρησιμο¬ 
ποιούμενο από τη διοίκηση χρονικό πλαίσιο καλύπτει χρο¬ 
νικό διάστημα μικρότερο των δώδεκα μηνών από την ημε¬ 
ρομηνία του ισολογισμού, ο ελεγκτής υποχρεούται να 
ζητήσει απάτη διοίκηση να προεκτείνει τις εκτιμήσεις της, 
ώστε να καλύψει χρονικό διάστημα τουλάχιστον δώδεκα 
μηνών από την ημερομηνία του ισολογισμού. 

Ο ελεγκτής οφείλει να θέσει στη διοίκηση το ερώτημα 
αν γνωρίζει γεγονότα ή συνθήκες, τα οποία πιθανολογεί η 
διοίκηση ότι θα επισυμβούν ή θα προκύψουν και τοποθε¬ 
τούνται πέραν του χρονικού ορίζοντα που χρησιμοποιή¬ 
θηκε, και θα μπορούσαν να θέσουν σε σοβαρή αμφιβολία 
τη δυνατότητα της συνέχισης της δραστηριότητας / των 
εργασιώντου ελεγχόμενου οργανισμού. 

Στην περίπτωση που έχουν εντοπισθεί γεγονότα ή συν¬ 
θήκες που θα μπορούσαν να θέσουν σε σοβαρή αμφιβο¬ 
λία τη δυνατότητα της συνέχισης της δραστηριότητας / 
των εργασιώντου ελεγχόμενου οργανισμού, ο ελεγκτής 
οφείλει: 

(α) να επισκοπήσει τα σχέδια της διοίκησης για μελλο¬ 
ντικές ενέργειες, που στοχεύουν στην ενίσχυση της δυ¬ 
νατότητας της συνέχισης της δραστηριότητας / των ερ- 
γασιώντου ελεγχόμενου οργανισμού, 

(β) να συλλέξει πρόσθετη, επαρκή και κατάλληλη ελε¬ 
γκτική μαρτυρία, ώστε να επιβεβαιώσει ή να διαλύσει την 
αβεβαιότητα, και 

(γ) να επιζητήσει την εξασφάλιση έγγραφων παραστά¬ 
σεων της διοίκησης αναφορικά με τα μελλοντικά της σχέ¬ 
δια. 

Βασιζόμενος στην εξασφαλισθείσα ελεγκτική μαρτυ¬ 
ρία, ο ελεγκτής οφείλει να εκτιμήσει αν, κατά την κρίση 
του, υπάρχει σοβαρή αμφιβολία ως προς τη δυνατότητα 
συνέχισης των δραστηριοτήτων / των εργασιώντου ελεγ¬ 
χόμενου οργανισμού, η οποία προκύπτει είτε από μεμο¬ 
νωμένα περιστατικά ή συνθήκες είτε από τη συσσωρευτι- 
κή επίδραση διαφόρων περιστατικών ή συνθηκών. 
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Αν η παράθεση των δεδομένων στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις είναι επαρκής, ο ελεγκτής δεν πρέπει να διατυ¬ 
πώσει γνώμη με "εξαίρεση" αλλά να διαφοροποιήσει την 
έκθεση ελέγχου με την προσθήκη παραγράφου έμφασης 
(επισήμανσης) της ύπαρξης ουσιώδους αβεβαιότητας, 
που σχετίζεται με γεγονότα ή συνθήκες, που θα μπορού¬ 
σαν να δημιουργήσουν σοβαρές αμφιβολίες ως προς τη 
δυνατότητα της συνέχισης της δραστηριότητας / των ερ¬ 
γασιών του ελεγχόμενου οργανισμού και να επισημάνει 
την ύπαρξη σχετικής σημείωσης στο Προσάρτημα, όπου 
παρατίθενται και επεξηγούνται τα δεδομένα που έχουν 
προκαλέσει την αβεβαιότητα. 

Αν η παράθεση των δεδομένων στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις δεν είναι επαρκής, ο ελεγκτής οφείλει να διατυ¬ 
πώσει τη γνώμη του με "εξαίρεση" ή να εκφέρει αρνητική 
γνώμη (ΕΕΠ# 7700 "η Έκθεση Ελέγχου επί Οικονομικών 
Καταστάσεων"). Στην έκθεση ελέγχου πρέπει να γίνεται 
συγκεκριμένη μνεία στο γεγονός ότι υπάρχει ουσιώδης 
αβεβαιότητα, που θα μπορούσε να οδηγήσει σε σοβαρή 
αμφιβολία ως προς τη δυνατότητα της συνέχισης της 
δραστηριότητας / των εργασιών του ελεγχόμενου οργα¬ 
νισμού. 

Αν, κατά τη κρίση του ελεγκτή, ο ελεγχόμενος οργανι¬ 
σμός δεν θα κατορθώσει να συνεχίσει τις δραστηριότη¬ 
τες και τις εργασίες του, ο ελεγκτής οφείλει να εκφέρει 
αρνητική γνώμη, στο βαθμό που οι οικονομικές καταστά¬ 
σεις έχουν συνταχθεί σε βάση που εκλαμβάνει ως δεδο¬ 
μένη τη συνέχιση των δραστηριοτήτων / εργασιών. 

Αν η διοίκηση είναι απρόθυμη να εκτιμήσει το θέμα ή να 
προεκτείνει χρονικά τις εκτιμήσεις της επί του θέματος, 
όταν κληθεί από τον ελεγκτή να το πράξει, τότε ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να εξετάσει την ανάγκη να διαφοροποιήσει 
την έκθεση ελέγχου, ως αποτέλεσμα του περιορισμού 
του εύρους του ελέγχου. 
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Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει τις παραστάσεις της 
διοίκησης, όπου τούτο κρίνεται αναγκαίο. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή μαρτυρία 
ότιη διοίκηση αναγνωρίζει τις ευθύνες της σε σχέση με τη 
σύνταξη των οικονομικών καταστάσεων, κατά τρόπο που 
να απεικονίζουν με πληρότητα και σαφήνεια την οικονο¬ 
μική θέση της Εταιρείας και τα αποτελέσματα των εργα¬ 
σιών της καθώς και μεταβολές των ιδίων κεφαλαίων και 
τις ταμειακές ροές της χρήσεως, σύμφωνα με το συγκε¬ 
κριμένο λογιστικό πλαίσιο (σώμα λογιστικών κανόνων) 
που υιοθετήθηκε. Πριν από την έκδοση της έκθεσης ελέγ¬ 
χου, ο ελεγκτής οφείλει να βεβαιωθεί ότι οι οικονομικές 
καταστάσεις έχουν δεόντως εγκριθεί από τα εντεταλμένα 
εκτελεστικά όργανα του ελεγχόμενου οργανισμού. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει εγγράφως τις πα¬ 
ραστάσεις εκείνες της διοίκησης, που έγιναν στα πλαίσια 
του διενεργούμενου ελέγχου και κρίνονται σημαντικές, 
ιδιαίτερα στις περιπτώσεις εκείνες όπου άλλου είδους 
ελεγκτική μαρτυρία λογικά δεν μπορεί να υπάρχει. 

Αν οι παραστάσεις της διοίκησης έρχονται σε σύγκρου¬ 
ση με άλλα στοιχεία ελεγκτικής μαρτυρίας, ο ελεγκτής 
οφείλει να διερευνήσειτο θέμα και, όπου τούτο ενδείκνυ- 
ται, ο ελεγκτής οφείλει να αναθεωρήσει την αξιοπιστία 
των παραστάσεων της διοίκησης. 


Αν η διοίκηση αρνείται να παράσχει τις παραστάσεις, 
που ο ελεγκτής κρίνει αναγκαίες, η άρνηση συνθέτει πε¬ 
ριορισμό του εύρους του ελέγχου και ο ελεγκτής οφείλει, 
ανάλογα με τη σημαντικότητα του θέματος, είτε να δια¬ 
φοροποιήσει την έκθεση ελέγχου, είτε να αρνηθείτην έκ¬ 
φραση γνώμης. Δεδομένων των ευθυνών της διοίκησης, 
η προσχηματική προβολή νομικών κωλυμάτων γιατηνπα- 
ροχή των παραστάσεων, είτε από πλευράς της διοίκησης 
είτε από πλευράς των νομικών της συμβούλων, δεν συν¬ 
θέτει πραγματικό και επαρκή λόγο για την μη παροχή των 
επιζητούμενων παραστάσεων. 

Υπόδειγμα Επιστολής Παραστάσεων της Διοίκησης 

Το υπόδειγμα που ακολουθεί πρέπει να τροποποιείται 
και να προσαρμόζεται στα δεδομένα και στις συνθήκες 
του κάθε συγκεκριμένου έργου. 

[Ελεγχόμενος Οργανισμός] 
[Διεύθυνση Ελεγχόμενου Οργανισμού] 

Προς την Ελεγκτική Εταιρεία_Ημερομηνία 

Αξιότιμοι κύριοι: 

Σας απευθύνουμε την παρούσα επιστολή στα πλαίσια 
του ελέγχου των οικονομικών καταστάσεων της 
_ΑΕ (ή ΕΠΕ), της εταιρικής χρήσεως που έλη¬ 
ξε την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ, που αποσκοπούσε στη δια- 
κρίβωση του κατά πόσον οι προαναφερόμενες οικονομι¬ 
κές καταστάσεις απεικονίζουν με πληρότητα και σαφή¬ 
νεια την οικονομική θέση της Εταιρείας και τα 
αποτελέσματα των εργασιών της [καθώς και τις μεταβο¬ 
λές των ιδίων κεφαλαίων και τις ταμειακές ροές της Εται¬ 
ρείας] [η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον 
εφαρμόζονται τα ΔΛΠ] της χρήσεως που έληξε την ως 
άνω ημερομηνία, σύμφωνα με τα Διεθνή Λογιστικά Πρό¬ 
τυπα, που έχουν υιοθετηθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση, 
(ή, εφόσον δεν εφαρμόζονται τα ΔΛΠ, με τα Λογιστικά 
Πρότυπα που προδιαγράφονται από την Ελληνική εταιρι¬ 
κή νομοθεσία). Αναγνωρίζουμε την ευθύνη μας για τη σύ¬ 
νταξη των οικονομικών καταστάσεων κατά τρόπο που να 
παρέχει μια ορθή, πλήρη και σαφή εικόνα, σύμφωνα με το 
προαναφερόμενο σώμα λογιστικών κανόνων. 

Με την παρούσα επιστολή επιβεβαιώνουμε, στο μέτρο 
της πληρέστερης γνώσης και πεποίθησής μας, τις ακό¬ 
λουθες παραστάσεις, που έγιναν στα πλαίσια του διενερ- 
γηθέντος ελέγχου: 

1. Θέσαμε στη διάθεσή σας: 

α) Όλα τα λογιστικά βιβλία, στοιχεία, έγγραφα και πλη¬ 
ροφορίες, που σχετίζονται με τον έλεγχό σας, και δεν 
έχουμε αποκρύψει ο,τιδήποτε, που θα μπορούσε να οδη¬ 
γήσει στη διαφοροποίηση της γνώμης σας. 

β) Όλα τα πρακτικά των συνεδριάσεων του Διοικητικού 
Συμβουλίου και των Γενικών Συνελεύσεων των μετόχων 
που έχουν πραγματοποιηθεί από την έναρξη της ελεγχό¬ 
μενης χρήσεως μέχρι σήμερα. 

2. Με εξαίρεση τις περιπτώσεις που μνημονεύονται 
στην παρούσα επιστολή, δεν υπήρξαν: 

α) Ατασθαλίες στις οποίες εμπλέκονται μέλη της διοί¬ 
κησης ή του προσωπικού της Εταιρείας μας. 

β) Διοικητικές κυρώσεις για μη συμμόρφωση ή πλημμε¬ 
λή τήρηση των υπό του νόμου προβλεπομένων υποχρεώ¬ 
σεων. 

γ) Παραβάσεις ή ενδεχόμενες παραβάσεις διατάξεων 
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νόμων ή κανονισμών οι συνέπειες των οποίων θα έπρεπε 
να ληφθούν υπόψη κατά τη σύνταξη των οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων, είτε για αναφορά στο προσάρτημα είτε για 
σχηματισμό πρόβλεψης για πιθανές ζημιές. 

[Μνημονεύονται οι κατ’ εξαίρεση περιπτώσεις, αν υπάρ¬ 
χουν] 

3. Δεν υπάρχουν: 

α) Αγωγές που ενδέχεται να κινηθούν κατά της Εταιρεί¬ 
ας μας και οι οποίες θα έπρεπε να ληφθούν υπόψη κατά 
τη σύνταξη των οικονομικών καταστάσεων. 

β) Σημαντικές υποχρεώσεις ή ενδεχόμενα κέρδη ή ζη¬ 
μιές από συμβατικές σχέσεις (συμπεριλαμβανομένων 
των προφορικών και γραπτών εγγυοδοσιών) για τις οποί¬ 
ες θα έπρεπε να γίνει πρόβλεψη στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις. 

γ) Σημαντικές συναλλαγές οι οποίες δεν καταχωρήθη- 
καν ή καταχωρή θηκαν πλη μμελώς στα τη ρηθέντα από τη ν 
Εταιρεία μας βιβλία και στοιχεία. 

δ) Γεγονότα που συνέβησαν μεταγενέστερα της ημερο¬ 
μηνίας του ισολογισμού αλλά έχουν επιπτώσεις επί των 
οικονομικών καταστάσεων. 

4. Σχηματίσθηκαν επαρκείς προβλέψεις για: 

α) Τις ζημιές που είναι πιθανό να προκύψουν από την εκ¬ 
πλήρωση ή την αδυναμία εκπλήρωσης συμβατικών υπο¬ 
χρεώσεων, 

β) Τις ζημιές που είναι πιθανό να προκύψουν από συμ¬ 
βατικές υποχρεώσεις για την αγορά αποθεμάτων σε πο¬ 
σότητες μεγαλύτερες των κανονικών αναγκών της Εται¬ 
ρείας ή σε τιμές υψηλότερες των τρεχουσών τιμών αγο¬ 
ράς, 

γ) Τις ζημιές που είναι δυνατό να προκύψουν από την 
απαξίωση ή φυσική απομείωση αποθεμάτων. 

δ) Τις ζημιές που προέκυψαν από την απαξίωση των 
επενδύσεών μας. 

5. Η Εταιρεία δεν έχει σχέδια ή προθέσεις που θα επέ¬ 
φεραν σημαντική αλλαγή στην αξία ή την ταξινόμηση των 
στοιχείων του ενεργητικού και του παθητικού της. 

6. Η Εταιρεία έχει νόμιμους τίτλους κυριότητας επί των 
περιουσιακών της στοιχείων και δεν υπάρχουν εμπράγ¬ 
ματα ή άλλη βάρη εκτός από αυτά που αναφέρονται στις 
οικονομικές καταστάσεις. 

7. Η Εταιρεία έχει συμμορφωθεί με όλους τους όρους 
συμβάσεων η παράβαση των οποίων θα είχε ουσιώδεις 
επιπτώσεις στις οικονομικές καταστάσεις. 

8. Τα κατωτέρω στοιχεία απεικονίζονται ορθά και με 
πληρότητα στις οικονομικές καταστάσεις: 

α) Συναλλαγές με συνδεδεμένα και συγγενή πρόσωπα 
(επιχειρήσεις, μετόχους, όργανα διοίκησης) και τα σχετι¬ 
κά ποσά που αφορούν σε απαιτήσεις και υποχρεώσεις, 
συμπεριλαμβανομένων των πωλήσεων, αγορών, χορηγή¬ 
σεων, μεταφορών κεφαλαίων, συμβάσεων, μισθώσεων 
και εγγυήσεων. 

β) Σημαντικές σχέσεις κοινής ιδιοκτησίας ή ελέγχου της 
διοίκησης οι οποίες χρήζουν αναφοράς. 

γ) Συμβάσεις με πιστωτικά ιδρύματα, βάσει των οποίων 
προβλέπονται δεσμεύσεις περιουσιακών στοιχείων ή συ¬ 
ναφείς διευθετήσεις. 

9. Δεν υπάρχουν τυπικές ή άτυπες ρυθμίσεις, που να 
επιτρέπουν το συμψηφισμό υποχρεώσεων μετά διαθέσι¬ 
μα ή τα υπόλοιπα των επενδυτικών λογαριασμών της 
Εταιρείας. Με εξαίρεση τα μνημονευόμενα στη Σημείωση 


Χτου Προσαρτήματος, δεν υπάρχουν άλλες δανειοληπτι¬ 
κές ρυθμίσεις ή διευθετήσεις. 

10. Στις οικονομικές καταστάσεις απεικονίζονται ή ανα- 
φέρονται, με τον πρέποντα τρόπο, όλα τα δικαιώματα 
προαίρεσης επί των μετοχών της Εταιρείας καθώς και κά¬ 
θε δυνάμενο να ασκηθεί στο μέλλον δικαίωμα, που σχετί¬ 
ζεται μετά ίδια κεφάλαια της Εταιρείας. 

[Εάν εκδίδεται διαφοροποιημένη έκθεση ελέγχου, επι¬ 
βάλλεται αναφορά στο γεγονός ότι η διοίκηση έλαβε γνώ¬ 
ση του περιεχομένου προσχεδίου του πιστοποιητικού.] 

Με εκτίμηση, 

(Όνομα ελεγχόμενης Εταιρείας) 

Ο Διευθύνων Σύμβουλος Ο Διευθυντής Οικονομικών Υπηρεσιών 


(Υπογραφή) (Υπογραφή) 
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Σε σχέση με τις εκδιδόμενες εκθέσεις ελέγχου, ο υπο- 
γράφων την έκθεση ελέγχου ελεγκτής και η ελεγκτική 
εταιρεία στην οποία είναι ενταγμένος φέρουν συνολικά 
την ευθύνη του διενεργηθέντος ελέγχου, ανεξάρτητα αν 
κατά τη διεκπεραίωση του ελέγχου χρησιμοποιήθηκαν 
και άλλοι ελεγκτές. 

Όπου ο κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής χρησιμοποιεί 
την εργασία ενός άλλου ελεγκτή, ο κύριος (προεξάρχων) 
ελεγκτής οφείλει να προσδιορίζει την επίδραση της ερ¬ 
γασίας του άλλου ελεγκτή επί του ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξετάζει αν η δική του συμμετο¬ 
χή είναι επαρκής ώστε να του επιτρέπει να ενεργεί ως ο 
κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής. 

Όταν σχεδιάζεται η χρησιμοποίηση της εργασίας άλ¬ 
λου ελεγκτή, ο κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής οφείλει να 
εκτιμήσει την επαγγελματική πληρότητα του άλλου ελε¬ 
γκτή, μέσα στα πλαίσια του επιτελού μενού συγκεκριμέ¬ 
νου έργου. 

Ο κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής οφείλει να εφαρμόσει 
διαδικασίες που θατου επιτρέψουν να εξασφαλίσει επαρ¬ 
κή, κατάλληλη ελεγκτική μαρτυρία ότι η εργασία του άλ¬ 
λου ελεγκτή είναι επαρκής για τους σκοπούς του κύριου 
(προεξάρχοντος) ελεγκτή, μέσα στα πλαίσια του επιτε- 
λούμενου συγκεκριμένου έργου. 

Ο κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής οφείλει να συνεκτιμή- 
σειτα ευρήματα του άλλου ελεγκτή. 

Ο άλλος ελεγκτής, γνωρίζοντας το πλαίσιο εντός του 
οποίου ο κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής θα χρησιμοποι¬ 
ήσει την εργασία του άλλου ελεγκτή, οφείλει να συνεργά¬ 
ζεται με τον κύριο (προεξάρχοντα) ελεγκτή. 

Στο προδιαγραφόμενο πλαίσιο ευθύνηςτου προεξάρχο¬ 
ντος (κυρίου) ελεγκτή, που απαιτεί τη συνεργασία του άλ¬ 
λου ελεγκτή, η αποδοχή της εντολής του ελέγχου από τον 
άλλο ελεγκτή τεκμηριώνει τη συναίνεση του άλλου ελε¬ 
γκτή να συνεργασθεί απρόσκοπτα με τον προεξάρχοντα 
(κύριο) ελεγκτή και να του παράσχει ακώλυτη πρόσβαση 
στα φύλλα εργασίας του έργου που έχει επιτελέσει. 

Όταν ο κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής οδηγείται στο 
συμπέρασμα ότι η εργασία του άλλου ελεγκτή δεν μπορεί 
να χρησιμοποιηθεί γιατί είναι ανεπαρκής και ο κύριος 
(προεξάρχων) ελεγκτής δεν μπόρεσε να εφαρμόσει 
επαρκείς πρόσθετες ελεγκτικές διαδικασίες σε σχέση με 
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τα οικονομικά δεδομένα του συστατικού στοιχείου που 
ελέγχεται από τον άλλον ελεγκτή, ο κύριος (προεξάρχων) 
ελεγκτής οφείλει να διατυπώσει διαφοροποιημένη γνώμη 
ή να προχωρήσει στην άρνηση γνώμης, με το αιτιολογικό 
ότι υπήρξε περιορισμός του εύρους του ελέγχου. 

Όπου ο κύριος (προεξάρχων) ελεγκτής υιοθετεί τέτοια 
θέση, τότε οφείλει να το δηλώσει (στο πιστοποιητικό) ευ- 
κρινώς, παρέχοντας ένδειξη του μεγέθους του μέρους 
των οικονομικών καταστάσεων που ελέγχθηκαν από τον 
άλλο ελεγκτή. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 6610 

ΑΞΙΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ 
ΤΩΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΕΛΕΓΚΤΩΝ 

Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογήσει τις δραστηριότητες 
των εσωτερικών ελεγκτών του ελεγχόμενου οργανισμού 
και τις επιδράσεις που ενδέχεται να έχουν επί των διαδι¬ 
κασιών του ελέγχου. 

Ο "εξωτερικός" ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίσει επαρ¬ 
κή κατανόηση των διαδικασιών του εσωτερικού ελέγχου, 
για σκοπούς σχεδιασμού του ελέγχου κοίτης ανάπτυξης 
μιας αποδοτικής προσέγγισης στον έλεγχο. 

Κατά το σχεδίασμά του ελέγχου, ο "εξωτερικός" ελε¬ 
γκτής πρέπει να προχωρήσει σε μια προκαταρκτική αξιο¬ 
λόγηση της λειτουργίας του εσωτερικού ελέγχου, στο 
βαθμό που διαφαίνεται ότι ο εσωτερικό έλεγχος θα μπο¬ 
ρούσε να διασυνδεθεί με τον έλεγχο για την "κάλυψη" ορι¬ 
σμένων "περιοχών" των οικονομικών καταστάσεων. 

Όταν ο ελεγκτής προτίθεται να αξιοποιήσει συγκεκρι¬ 
μένη εργασία των εσωτερικών ελεγκτών, ο ελεγκτής 
οφείλει να αξιολογήσει και να υποβάλει τη συγκεκριμένη 
εργασία σε δοκιμασία, ώστε να επιβεβαιώσει την επάρ- 
κειά της για τους σκοπούς του ελέγχου. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 6620 

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 
ΠΡΑΓΜΑΤΟΓΝΩΜΟΝΑ 

Κατά τη χρησιμοποίηση της εργασίας πραγματογνώμο- 
να, ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή και κατάλ¬ 
ληλη ελεγκτική μαρτυρία ότι η εργασία αυτή είναι επαρ¬ 
κής για τους σκοπούς του ελέγχου. 

Όταν σχεδιάζεται η χρησιμοποίηση της εργασίας πραγ- 
ματογνώμονα, ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογεί την επαγ¬ 
γελματική πληρότητα του πραγματογνώμονα. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή και κατάλληλη 
ελεγκτική μαρτυρία ότι το εύρος της εργασίας του πραγ- 
ματογνώμονα είναι επαρκές για τους σκοπούςτου ελέγχου. 

Ο ελεγκτής οφείλει να αξιολογεί την καταλληλότητα 
της εργασίας του πραγματογνώμονα ως ελεγκτικής μαρ¬ 
τυρίας, στα πλαίσια της αξιολόγησης της διατυπούμενης 
στις οικονομικές καταστάσεις θέσεως της διοίκησης. 

Αν τα αποτελέσματα της εργασίας του πραγματογνώ- 
μονα δεν παρέχουν επαρκή, κατάλληλη ελεγκτική μαρτυ¬ 
ρία ή αν τα αποτελέσματα αυτά δεν συνάδουν με άλλα 
στοιχεία που προέκυψαν κατά τη διάρκειατου ελέγχου, ο 
ελεγκτής οφείλει να επιλύσει το πρόβλημα. 

Στις περιπτώσεις όπου εκδίδεται έκθεση ελέγχου χωρίς 
διαφοροποιήσεις, ο ελεγκτής δεν πρέπει να μνημονεύει 
στο πιστοποιητικό ελέγχου την εργασία και τα πορίσματα 
του πραγματογνώμονα. 
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Η ΕΚΘΕΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ ΕΠΙ 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ 

Ο Ελεγκτής οφείλει να επισκοπήσει και να αξιολογήσει 
τα ευρήματα του ελέγχου και τα αντληθέντα συμπερά¬ 
σματα από την επιτελεσθείσα ελεγκτική εργασία και να τα 
χρησιμοποιήσει ως βάση για τη διατύπωση της γνώμης 
του επί των οικονομικών καταστάσεων. 

Ο Ελεγκτής οφείλει να διατυπώσει εγγράφως και κατά 
τρόπο σαφή τη γνώμη του επί των οικονομικών καταστά¬ 
σεων στην ολότητά τους. 

Πέραντης υποχρεώσεώςτου αυτής, ο Ελεγκτής μπορεί 
να κληθεί να εκφράσει τη γνώμη του και σε άλλα θέματα. 
Στην τελευταία αυτή περίπτωση ο Ελεγκτής θα πρέπει να 
διατυπώσει τη γνώμη του επί των άλλων αυτών θεμάτων 
είτε σε ξεχωριστή Έκθεση είτε σε ξεχωριστή παράγραφο 
της Έκθεσης Ελέγχου ή Επισκόπησης. 

Ο Ελεγκτής οφείλει να διατυπώσει την γνώμη του στην 
Έκθεση Ελέγχου. Η απλή παράθεση στην Έκθεση Ελέγ¬ 
χου των ευρημάτων του ελέγχου δεν συνιστά διατύπωση 
γνώμης. 

Ο Ελεγκτής οφείλει να χρονολογήσει την Έκθεση Ελέγ¬ 
χου του με την ημερομηνία της ουσιαστικής ολοκλήρω¬ 
σης του διενεργηθέντος ελέγχου. 

Δεδομένης της υποχρέωσης του Ελεγκτή να γνωμοδο- 
τήσει επί των οικονομικών καταστάσεων, που έχουν συ¬ 
νταχθεί από τη διοίκηση του ελεγχόμενου οργανισμού, η 
χρονολόγηση της Έκθεσης Ελέγχου ή της Έκθεσης Επι¬ 
σκόπησης πάντοτε έπεταιτης ημερομηνίας έγκρισης και 
υπογραφής των οικονομικών καταστάσεων από τη διοί¬ 
κηση του ελεγχόμενου οργανισμού. Η έκδοση της Έκθε¬ 
σης Ελέγχου ή της Έκθεσης Επισκόπησης πριν από την 
έγκριση των οικονομικών καταστάσεων από τη διοίκηση 
του ελεγχόμενου οργανισμού συνιστά ιδιαζόντως ανε¬ 
παρκή εκπλήρωση των υποχρεώσεων του Ελεγκτή. 

1. ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

1.1 Το παρόν Ελληνικό Ελεγκτικό Πρότυπο (ΕΕΠ) 7700 
εκδίδεται από την Επιτροπή Λογιστικής Τυποποίησης και 
Ελέγχων, κατ’ εξουσιοδότηση του άρθρου 137, παρά¬ 
γραφος 2, του ν. 2190/1920. 

1.2 Τα παρατιθέμενα υποδείγματα είναι ενδεικτικά του 
τρόπου διαμόρφωσης του περιεχομένου των Εκθέσεων 
Ελέγχου και Επισκόπησης και δεν απαλλάσσουν τον Ελε¬ 
γκτή από την υποχρέωση να προσαρμόσει το λεκτικό στα 
δεδομένα της κάθε συγκεκριμένης περίπτωσης. 

1.3 Το περιεχόμενο των Εκθέσεων πρέπει να προσαρ¬ 
μόζεται στα δεδομένατης κάθε περίπτωσης χωρίς, όμως, 
να αλλοιώνεται η γενική δομή της Έκθεσης και χωρίς να 
μεταβάλλονται τα στοιχεία της που δεν αφορούν τα ειδι¬ 
κότερα δεδομένατης κάθε περίπτωσης. 

1.4 Το λεκτικό των Εκθέσεων μπορεί -αν τούτο κρίνεται 
σκόπιμο και αναγκαίο- να προσαρμόζεται (όπως, για παρά¬ 
δειγμα, με την υποκατάσταση της λέξεως "Εταιρεία" με τη 
λέξη "Τράπεζα") και θα πρέπει να προσαρμόζεται στις πε¬ 
ριπτώσεις όπου οι ελεγχθείσες οικονομικές καταστάσεις 
αφορούν οικονομικές μονάδες που δεν έχουν τη μορφή 
εταιρείας (συνεταιρισμούς, κοινοπραξίες κλπ) ή οικονομι¬ 
κές μονάδες του Δημόσιου Τομέα (Δήμους, Κοινότητες, 
Ασφαλιστικά Ταμεία, Νοσοκομεία κλπ.) Στις περιπτώσεις 
αυτές θα πρέπει να προσδιορίζεται στο προσάρτημα των 
οικονομικών καταστάσεων η νομική υπόσταση της οικονο- 
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μικής μονάδας και ο βαθμός της οικονομικής της αυτοτέ¬ 
λειας. Νοείται ότι, αν οι συνταχθείσες καταστάσεις δεν 
συνθέτουν οικονομικές καταστάσεις, οι οποίες στοχεύ¬ 
ουν στην απεικόνιση, με ακριβοδίκαιο τρόπο, της οικονο¬ 
μικής θέσης της οικονομικής μονάδας, κατά μια συγκε¬ 
κριμένη ημερομηνία, και τα αποτελέσματα των εργασιών 
της χρήσεως που έληξε αυτή την ημερομηνία, σύμφωνα 
είτε με τα Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα είτε με άλλο ολο¬ 
κληρωμένο σώμα λογιστικών κανόνων, τότε δεν μπορεί 
και δεν θα πρέπει να εκδίδεται "Έκθεση Ελέγχου". 

1.5 Το χρησιμοποιούμενο λεκτικό πρέπει να παρέχει 
στον αναγνώστη τη δυνατότητα να κατανοήσει - τόσο ποι¬ 
οτικά όσο και ποσοτικά - το θέμα της οποιοσδήποτε ανα¬ 
φοράς, χωρίς άσκοπες παραπομπές σε διατάξεις νόμων 
ή κανονισμών και χωρίς την παράθεση επουσιωδών λε¬ 
πτομερειών. Με την προϋπόθεση ότιη ουσία του θέματος 
καλύπτεται στην Έκθεση, μπορεί να γίνονται (στην Έκθε¬ 
ση) παραπομπές σε πρόσθετες λεπτομέρειες, που παρα¬ 
τίθενται στο προσάρτημα των οικονομικών καταστάσεων. 

1.6 Στην Έκθεση του Ελεγκτή δεν ενδείκνυνται αναφο¬ 
ρές σε "εξαιρέσεις" ή "επιφυλάξεις", η χρηματική αξία των 
οποίων είναι επουσιώδης. Τι συνθέτει επουσιώδες και τι 
ουσιώδες ποσό είναι αντικείμενο άλλου Ελληνικού Ελε¬ 
γκτικού Προτύπου. 

1.7 Η παράθεση των μνημονευομένων στην Έκθεση 
χρηματικών ποσών σε χιλιάδες της νομισματικής μονά¬ 
δας στην οποία είναι εκπεφρασμένες οι οικονομικές κα¬ 
ταστάσεις (κατά κανόνα, Ευρώ), βοηθά στην ευχερέστε¬ 
ρη αφομοίωση της ουσίας μιας παρατήρησης και απο¬ 
φεύγει να προσδώσει στον αναγνώστη τη λανθασμένη 
εντύπωση ότι ο Ελεγκτής έχει τη δυνατότητα να επιμε- 
τρήσει τα ποσά αυτά με απόλυτη ακρίβεια. Τα μνημονευ¬ 
όμενα στην Έκθεση του Ελεγκτή ποσά είναι συχνά απόρ¬ 
ροια συνθετικών εκτιμήσεων. 

Νοείται ότι θα πρέπει να καθίσταται απόλυτα ευκρινές 
ότι τα παρατιθέμενα στην Έκθεση του Ελεγκτή νομισμα¬ 
τικά ποσά είναι εκπεφρασμένα σε χιλιάδες της νομισματι¬ 
κής μονάδας. Επίσης νοείται ότι ενδείκνυται η παράθεση 
των νομισματικών ποσών κατά τρόπο ομοιόμορφο. 

1.8 Ιδιαίτερη προσοχή πρέπει να δίδεται στη γλωσσική 
επάρκεια της Έκθεσης, ώστε να είναι εύληπτη από το μέ¬ 
σο αναγνώστη. Για το σκοπό αυτό, πριν από την έκδοσή 
της, η Έκθεση πρέπει να υποβάλλεται σε "ψυχρή" επισκό¬ 
πηση από δεύτερο ελεγκτή, ο οποίος δεν έχει συμμετά- 
σχει ενεργά στη διενέργεια του ελέγχου. 

1.9 Η διάταξη της Έκθεσης πρέπει να παρέχει στον ανα¬ 
γνώστη τη δυνατότητα της εύκολης ανάγνωσής της, με το 
διαχωρισμό και τη λογική ιεράρχηση των θεμάτων σε επι- 
μέρους παραγράφους και τη χρησιμοποίηση στοιχείων 
ευκρινών και ευανάγνωστων. Στην περίπτωση ύπαρξης 
πολλαπλών "διαφοροποιήσεων" της Έκθεσης, οι επιμέ- 
ρους παράγραφοι πρέπει να αριθμούνται. 

1.10 Η με οποιοδήποτε άλλο τρόπο (εκτός της Έκθεσης 
Ελέγχου ή Επισκόπησης) παράθεση (με την μορφή "υπο¬ 
σημειώσεων" στον ισολογισμό ή σημειώσεων στο προ¬ 
σάρτημα ή στην Έκθεση Διαχείρισης ή με οποιοδήποτε 
άλλον τρόπο) αναφορών, που θα έπρεπε να παρατεθούν 
στο ίδιο το πιστοποιητικό, συνιστά ανεπάρκεια της Έκθε¬ 
σης και υποδηλώνει μη επαρκή εκπλήρωση των υποχρε¬ 
ώσεων του Ελεγκτή. 

1.11 Το παρόν Ελληνικό Ελεγκτικό Πρότυπο (ΕΕΠ) 7700 
δεν καλύπτει τις περιπτώσεις άλλων πιστοποιητικών ή εκ¬ 


θέσεων, που εκδίδονται από Ελεγκτές σε σχέση με την 
εφαρμογή προσυμφωνημένων ελεγκτικών διαδικασιών, 
σε σχέση με επιμελείς επισκοπήσεις (άυθ άίΐίρθηοθ) και, 
γενικά, σε σχέση με ελεγκτικές εργασίες που δεν συνθέ¬ 
τουν έλεγχο ή επισκόπηση οικονομικών καταστάσεων συ¬ 
ντεταγμένων βάσει ενός ολοκληρωμένου σώματος λογι¬ 
στικών κανόνων. 

2. ΕΠΙΚΟΥΡΙΚΗ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΔΙΕΘΝΩΝ ΕΛΕ¬ 
ΓΚΤΙΚΩΝ ΠΡΟΤΥΠΩΝ (ΔΕΠ) 

Κατ’ επιταγήντου Νόμου (Ν. 2190/1920, άρθρο 137, πα¬ 
ράγραφος 2 / ΦΕΚ 38Α), τα Ελληνικά Ελεγκτικά Πρότυπα 
(ΕΕΠ) έχουν διαμορφωθεί μέσα στα πλαίσια των κανόνων 
που προδιαγράφονται από τα Διεθνή Ελεγκτικά Πρότυπα 
της Διεθνούς Ομοσπονδίας Λογιστών (ΙπΙθΓηαΙίοηαΙ Ρθά- 
θΓαΙίοη οί Αοοουηΐ3ηΐ8). Έπεται ότι, κατά τη διενέργεια 
ελέγχων και τη διαμόρφωση των σχετικών Εκθέσεων, η 
επικουρική χρησιμοποίηση των ΔΕΠ από τους Ελεγκτές, 
ως πλαίσιο αναφοράς, είναι καθόλα επιτρεπτή και ενδε- 
δειγμένη. 

3. ΚΟΙΝΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΟΛΩΝ ΤΩΝ ΕΚΘΕΣΕΩΝ 
(α) Τίτλος της έκθεσης 

(β) Αποδέκτης της έκθεσης 
(γ) Εισαγωγική παράγραφος 

(ί) Προσδιορισμός των ελεγχθεισών οικονομικών κατα¬ 
στάσεων 

(ϋ) Συνοπτικός προσδιορισμός των ευθυνών της διοίκη¬ 
σης και των ελεγκτών 

(δ) Προσδιορισμός του εύρουςτου πεδίου του ελέγχου 
(παράγραφος περιγράφουσα τη φύση του ελέγχου) 

(ί) Αναφορά στα Ελληνικά και στα Διεθνή Ελεγκτικά 
Πρότυπα 

(ϋ) Συνοπτική περιγραφή του ελεγκτικού έργου 
(ε) Παράγραφος διατύπωσης του συμπεράσματος του 
ελέγχου 

(ί) Αναφορά στα Λογιστικά Πρότυπα βάσει των οποίων 
έχουν συνταχθεί οι ελεγχθείσες οικονομικές καταστάσεις 
(ϋ) Διατύπωση της γνώμης του ελεγκτή επί των οικονο¬ 
μικών καταστάσεων 

(στ) Χρονολόγηση (ημερομηνία) της έκθεσης 
(ζ) Διεύθυνση του ελεγκτή 
(η) Ονοματεπώνυμο (υπογραφή) του ελεγκτή 
(θ) ΑΜ ΣΟΕΛτου ελεγκτή 

(ι) Όνομα της ελεγκτικής εταιρείας (την οποία δεσμεύει 
ο ελεγκτής) 

(κ) ΑΜ ΣΟΕΛτης ελεγκτικής εταιρείας 

4. ΕΚΘΕΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ ΜΕ ΣΥΜΦΩΝΗ ΓΝΩΜΗ 
ΕΚΘΕΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ ΟΡΚΩΤΩΝ ΕΛΕΓΚΤΩΝ ΛΟΓΙΣΤΩΝ 

Προς τους Μετόχους της_. 

Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστάσεις της 

_ΑΕ (ή ΕΠΕ), της εταιρικής χρήσεως που έλη¬ 
ξε την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ. Η ευθύνη της σύνταξης των 
οικονομικών καταστάσεων βαρύνει τη διοίκηση της Εται¬ 
ρείας. Η δική μας ευθύνη περιορίζεται στη διαμόρφωση 
και τη διατύπωση γνώμης επί των οικονομικών καταστά¬ 
σεων, εδραιωμένης στο διενεργηθέντα έλεγχο. 

Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε σύμφωνα με τα Ελληνικά 
Ελεγκτικά Πρότυπα, που είναι εναρμονισμένα με τα Διε¬ 
θνή Ελεγκτικά Πρότυπα. Τα Πρότυπα αυτά απαιτούν το 
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σχεδίασμά και την εκτέλεση του ελεγκτικού έργου κατά 
τρόπο που να διασφαλίζει εύλογη βεβαιότητα ότι οι οικο¬ 
νομικές καταστάσεις είναι απαλλαγμένες από ουσιώδεις 
ανακρίβειες και παραλείψεις. Ο έλεγχος περιλαμβάνει 
την εξέταση, σε δειγματοληπτική βάση, αποδεικτικών 
στοιχείων που να στηρίζουν τα ποσά και τις πληροφορίες 
που περιλαμβάνονται στις οικονομικές καταστάσεις. Ο 
έλεγχος επίσης περιλαμβάνει την αξιολόγηση των λογι¬ 
στικών αρχών που ακολουθήθηκαν, των εκτιμήσεων της 
διοίκησης της Εταιρείας και, γενικότερα, της παρουσία¬ 
σης των δεδομένων στις οικονομικές καταστάσεις καθώς 
και την αξιολόγηση της συνέπειας της Έκθεσης του Διοι¬ 
κητικού Συμβουλίου (ή τον/των Διαχειριστή/στών) με τις 
οικονομικές καταστάσεις. Πιστεύουμε ότι ο έλεγχος που 
διενεργήθηκε παρέχει επαρκή βάση για την διαμόρφωση 
της έκθεσής μας. 

Κατά τη γνώμη μας, οι προαναφερόμενες οικονομικές 
καταστάσεις απεικονίζουν με ακριβοδίκαια την οικονομι¬ 
κή θέση της Εταιρείας κατά την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ και 
τα αποτελέσματα των εργασιών της [καθώς και τις μετα¬ 
βολές των ιδίων κεφαλαίων και τις ταμειακές ροές της 
Εταιρείας]* της χρήσεως που έληξε αυτή την ημερομη¬ 
νία, σύμφωνα μεταΔιεθνή Λογιστικά Πρότυπα, που έχουν 
υιοθετηθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση, (ή, εφόσον δεν 
εφαρμόζονταιτα ΔΑΠ, με τα Λογιστικά Π ρότυπα που προ¬ 
διαγράφονται από την Ελληνική εταιρική νομοθεσία) και 
το περιεχόμενο της Έκθεσης του Διοικητικού Συμβουλί¬ 
ου (ή του/των Διαχειριστή/στών) είναι συνεπές μετιςπρο- 
αναφερόμενες οικονομικές καταστάσεις. 

5. ΔΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ΕΚΘΕΣΕΙΣ 

Θέματα που ΔΕΝ Επηρεάζουν τη Γνώμη του Ελεγκτή 

5.1 ΘΕΜΑΤΑ ΕΜΦΑΣΗΣ 

(Πρόσθετη παράγραφος στο τέλος της έκθεσης της § 4). 

5.1.1 ΑΒΕΒΑΙΑ ΕΚΒΑΣΗ ΑΓΩΓΗΣ ΣΕ ΕΞΕΛΙΞΗ 

Χωρίς να διατυπώνουμε επιφύλαξη ως προς τα συμπε¬ 
ράσματα του ελέγχου, εφιστούμε την προσοχή σας στη 
Σημείωση X που παρατίθεται στο προσάρτημα επί των οι¬ 
κονομικών καταστάσεων. Κατά της Εταιρείας έχει κινηθεί 
αγωγή, στην οποία οι ενάγοντες ισχυρίζονται ότι υπήρξε 
καταπάτηση ορισμένων πνευματικών δικαιωμάτων και 
διεκδικούν αποζημίωση. Η Εταιρεία έχει κινήσει ανταγωγή 
και η προκαταρκτική ακρόαση, συμπεριλαμβανομένης και 
της προσκόμισης αποδεικτικών στοιχείων, είναι διαδικα¬ 
σία που ευρίσκεται σε εξέλιξη. Η τελική έκβαση της υπό¬ 
θεσης δεν είναι δυνατόν να προβλεφθεί στο παρόν στάδιο 
και, ως εκ τούτου, δεν έχει γίνει οποιαδήποτε πρόβλεψη 
στις οικονομικές καταστάσεις σε σχέση με το θέμα αυτό. 

5.1.2 ΑΒΕΒΑΙΑ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ ΣΥΝΕΧΙΣΗΣ ΤΗΣ ΔΡΑΣΤΗ¬ 
ΡΙΟΤΗΤΑΣ 

Χωρίς να διατυπώνουμε επιφύλαξη ως προς τα συμπε¬ 
ράσματα του ελέγχου, εφιστούμε την προσοχή σας στη 
Σημείωση X που παρατίθεται στο προσάρτημα των οικο¬ 
νομικών καταστάσεων, στην οποία γίνεται αναφορά στη 
ζημιά, ύψους € XXX χιλιάδων, που υπέστη η Εταιρεία κα¬ 
τά τη χρήση που έληξε την 31 Δεκεμβρίου 200Χ και στο 
γεγονός ότι, κατά την ως άνω ημερομηνία, οι τρέχουσες 
υποχρεώσεις της Εταιρείας υπερέβαιναν το ενεργητικό 
της κατά € XXX χιλιάδες. Τα δεδομένα αυτά, σε συνδυα¬ 
σμό με τα άλλα θέματα που παρατίθενται στη Σημείωση 


X, υποδηλώνουν την ύπαρξη αβεβαιότητας ως προς τη 
δυνατότητα της Εταιρείας να συνεχίσει τη δραστηριότη- 
τάτης. 

[Η εναλλακτική προσέγγιση στο θέμα αυτό, που παρα¬ 
τίθεται κατωτέρω στην παράγραφο 5.4.1.2, επαφίεται 
στην κρίση του ελεγκτή, ανάλογα με τα πραγματικά δε¬ 
δομένατης κάθε συγκεκριμένης περίπτωσης.] 

5.1.3 ΑΒΕΒΑΙΑ ΕΚΒΑΣΗ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΩΝ ΦΟΡΟΛΟΓΙ¬ 
ΚΩΝ ΕΛΕΓΧΩΝ 

Χωρίς να διατυπώνουμε επιφύλαξη ως προς τα συμπε¬ 
ράσματα του ελέγχου, εφιστούμε την προσοχή σας στη 
Σημείωση X που παρατίθεται στο προσάρτημα των οικο¬ 
νομικών καταστάσεων, στην οποία γίνεται αναφορά στο 
γεγονός ότι οι φορολογικές δηλώσεις για τις χρήσεις 
20ΧΧ μέχρι και 20ΧΧ δεν έχουν εξετασθεί από τις Φορο¬ 
λογικές Αρχές, με συνέπεια να υπάρχει το ενδεχόμενο 
επιβολής πρόσθετων φόρων και προσαυξήσεων κατά το 
χρόνο που θα εξετασθούν και θα οριστικοποιηθούν. Η 
έκβαση του φορολογικού ελέγχου δεν είναι δυνατόν να 
προβλεφθεί στο παρόν στάδιο και, ως εκτούτου, δεν έχει 
γίνει οποιαδήποτε πρόβλεψη στις οικονομικές καταστά¬ 
σεις σε σχέση με το θέμα αυτό. 

[Οι εναλλακτικές προσεγγίσεις στο θέμα αυτό, ενδέχε¬ 
ται να είναι αυτές που παρατίθενται κατωτέρω στις παρα¬ 
γράφους 5.2, 5.3 και 5.4. Η υιοθέτηση της ενδεδειγμένης 
προσέγγισης επαφίεται στην κρίση του ελεγκτή, ανάλογα 
με τα πραγματικά δεδομένα της κάθε συγκεκριμένης πε¬ 
ρίπτωσης.] 

Θέματα που Επηρεάζουν τη Γνώμη του Ελεγκτή 

5.2 ΣΥΜΦΩΝΗ ΓΝΩΜΗ ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ (Ή ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ) 

5.2.1 ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΟΥΣ ΤΟΥ ΠΕΔΙΟΥ ΤΟΥ 
ΕΛΕΓΧΟΥ 

5.2.1.1. Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστά¬ 
σεις ... (το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που πα¬ 
ρατίθεται στην § 4). 

Με εξαίρεση το θέμα που πραγματεύεται η επόμενη πα¬ 
ράγραφος, ο έλεγχός μας διενεργήθηκε ... (το υπόλοιπο 
κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4). 

Δεν παρακολουθήσαμε τη φυσική απογραφή των απο¬ 
θεμάτων της 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ, δεδομένου ότι η ημε¬ 
ρομηνία αυτή ήταν προγενέστερη της ημερομηνίας ορι¬ 
σμού μας ως ελεγκτώντης Εταιρείας. Τα υπάρχοντα στοι¬ 
χεία δεν ήταν επαρκή ώστε να μας επιτρέψουν να 
επαληθεύσουμε τις ποσότητες των αποθεμάτων, με την 
εφαρμογή εναλλακτικών ελεγκτικών διαδικασιών. 

Με εξαίρεση τις προσαρμογές που ενδεχόμενα θα 
απαιτούντο αν είχε καταστεί εφικτή η από πλευράς μας 
επαλήθευση της ποσότητας των αποθεμάτων, κατά τη 
γνώμη μας, οι προαναφερόμενες οικονομικές καταστά¬ 
σεις ... (το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που πα¬ 
ρατίθεται στην § 4) 

5.2.2 ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ ΛΑΘΟΣ 

5.2.2.1 Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστά¬ 
σεις ... (το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που 
παρατίθεται στην § 4). 

Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε... (το υπόλοιπο κείμενο εί¬ 
ναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4) 

Όπως αναλυτικότερα μνημονεύεται στη Σημείωση XX 


[*] Η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον εφαρμόζονται τα ΔΛΠ. 
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που παρατίθεται στο προσάρτημα των οικονομικών κατα¬ 
στάσεων, δεν αποσβένονται τα πάγια περιουσιακά στοι¬ 
χεία της Εταιρείας - πρακτική που, κατά τη γνώμη μας, δεν 
συνάδει με τις απαιτήσεις των Διεθνών Λογιστικών Προ¬ 
τύπων που έχουν υιοθετηθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση 
(ή, εφόσον δεν εφαρμόζονται τα ΔΛΠ, με τις απαιτήσεις 
της Ελληνικής εταιρικής νομοθεσίας). Η αναγκαία πρό¬ 
βλεψη για αποσβέσεις, με βάση τη μέθοδο της ομοιόμορ¬ 
φης απόσβεσης των παγίων μέσα στο χρόνο της παρα¬ 
γωγικής χρησιμοποίησής τους και με ετήσιους συντελε¬ 
στές απόσβεσης 5% για τα κτίρια και 20% για τον 
εξοπλισμό, ανέρχεται, κατά τη χρήση που έληξε την 31 

Δεκεμβρίου 20ΧΧ, σε €_χιλιάδες. Έπεται ότι η αξία 

των πάγιων περιουσιακών στοιχείων της Εταιρείας πρέπει 
να μειωθεί κατά τις μη διενεργηθείσες συσσωρευμένες 

αποσβέσεις, συνολικού ύψους €_χιλιάδων και η ζημιά 

της χρήσεως καθώς και οι συσσωρευμένες μέχρι την 31 

Δεκεμβρίου 20ΧΧ ζημιές πρέπει να αυξηθούν κατά €_ 

χιλιάδες και €_χιλιάδες, αντίστοιχα. 

Με εξαίρεση τις επιπτώσεις του θέματος που μνημο¬ 
νεύεται στην προηγούμενη παράγραφο, κατά τη γνώμη 
μας, οι οικονομικές καταστάσεις ... (το υπόλοιπο κείμενο 
είναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4). 

5.2.2.2 Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστά¬ 
σεις ... (το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που πα¬ 
ρατίθεται στην § 4). 

Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε... (το υπόλοιπο κείμενο εί¬ 
ναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4) 

[Όπως αναλυτικότερα μνημονεύεται στη Σημείωση XX, 
που παρατίθεται στο προσάρτημα των οικονομικών κατα¬ 
στάσεων,] [τίθεται μόνο αν υπάρχουν -στο προσάρτημα- 
πρόσθετες αναφορές στο θέμα] η Εταιρεία έχει, από το 
νόμο, υποχρέωση να καταβάλλει στους εργοδοτουμέ- 
νους της συγκεκριμένα χρηματικά οφέλη κατά το χρόνο 
της αφυπηρέτησήςτους. Η σημερινή αξία των δεδουλευ¬ 
μένων αυτών υποχρεώσεων, που αναμένεται ότι θα κατα¬ 
βληθούν, υπολογίσθηκε σε €_χιλιάδες. Σε σχέση με 

τις υποχρεώσεις αυτές δεν έχει γίνει πρόβλεψη στις συ¬ 
νημμένες οικονομικές καταστάσεις [ή η γενομένη πρό¬ 
βλεψη στις συνημμένες οικονομικές καταστάσεις περιο- 
ρίσθηκε στο ποσό των €_χιλιάδων], με συνέπεια η κα¬ 

θαρή θέση της επιχείρησης να είναι κατά το ποσό αυτό [ή 
κατά €_χιλιάδες] μικρότερη από εκείνη που απεικονί¬ 

ζεται στις οικονομικές καταστάσεις ενώ τα κέρδη μετά 
από φόρους [ή οι ζημιές] της τρέχουσας και της προη¬ 
γούμενης χρήσεως να είναι κατά €_χιλιάδες και € 

_χιλιάδες, αντίστοιχα, μικρότερα από αυτά [ή μεγα¬ 
λύτερες από αυτές] που απεικονίζονται στις οικονομικές 
καταστάσεις. 

Με εξαίρεση τις επιπτώσεις του θέματος που μνημο¬ 
νεύεται στην προηγούμενη παράγραφο, κατά τη γνώμη 
μας, οι οικονομικές καταστάσεις ... (το υπόλοιπο κείμενο 
είναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4). 

(1) Ο ποσοτικός προσδιορισμός της σημερινής αξίας 
των δεδουλευμένων υποχρεώσεων συνθέτει αντικείμενο 
του Διεθνούς Λογιστικού Προτύπου # 19, που υιοθετήθη¬ 
κε από την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

5.2.3 ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΠΑΡΑΛΕΙΨΗ 

5.2.3.1 Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστά¬ 
σεις ... (το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που πα¬ 
ρατίθεται στην § 4). 


Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε... (το υπόλοιπο κείμενο εί¬ 
ναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4) 

Οι δανειακές συμβάσεις της Εταιρείας εκπνέουν και τα 
συναφθέντα δάνεια πρέπει να αποπληρωθούν μέχρι την 
31 Μαρτίου 20ΧΧ. Μέχρι της στιγμής, η Εταιρεία δεν κα¬ 
τόρθωσε να επαναδιαπραγματευθεί τις συμβάσεις αυτές 
ή να εξασφαλίσει εναλλακτικές πηγές χρηματοδότησης. 
Τα γεγονότα αυτά υποδηλώνουν την ύπαρξη αμφιβολίας 
ως προς τη δυνατότητα της Εταιρείας να συνεχίσει τη 
δραστηριότητάτης και, κατ’ επέκταση, να ρευστοποιήσει 
τα περιουσιακά της στοιχεία και να καλύψει τις υποχρεώ¬ 
σεις της μέσα στα πλαίσια των συνήθων εργασιώντης. Το 
γεγονός αυτό δεν μνημονεύεται στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις (και στο προσάρτημα). 

Με εξαίρεση την παράλειψη οποιοσδήποτε αναφοράς 
στο θέμα που μνημονεύεται στην προηγούμενη παρά¬ 
γραφο, κατά τη γνώμη μας, οι οικονομικές καταστάσεις... 
(το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που παρατί¬ 
θεται στην § 4). 

5.2.3.2 Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστά¬ 
σεις ... (το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που πα¬ 
ρατίθεται στην §4). 

Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε... (το υπόλοιπο κείμενο εί¬ 
ναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4) 

Την 15 Ιανουάριου 20ΧΧ, η Εταιρεία συνήψε ομολογια¬ 
κό δάνειο, ύψους € XXX χιλιάδων, για σκοπούς χρηματο¬ 
δότησης της επέκτασης των βιομηχανικών της εγκατα¬ 
στάσεων. Η δανειακή σύμβαση δεν επιτρέπει την καταβο¬ 
λή μερισμάτων προ της 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ. Η παράθεση 
της πληροφορίας αυτής επιβάλλεται από τις διατάξεις. 

Με εξαίρεση την παράλειψη της πληροφορίας που πα¬ 
ρατίθενται στην προηγούμενη παράγραφο, κατά τη γνώ¬ 
μη μας, οι οικονομικές καταστάσεις ... (το υπόλοιπο κεί¬ 
μενο είναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4). 

5.3 ΑΡΝΗΣΗ ΓΝΩΜΗΣ 

5.3.1 ΣΗΜΑΝΤΙΚΟΣ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΟΥΣ ΤΟΥ 
ΠΕΔΙΟΥ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 

Ορισθήκαμε ελεγκτές των οικονομικών καταστάσεων 

της_ΑΕ (ή ΕΠΕ), της 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ. 

Η ευθύνη της σύνταξης των οικονομικών αυτών καταστά¬ 
σεων βαρύνει τη διοίκηση της Εταιρείας. (Παραλείπεται η 
πρόταση περί της ευθύνης των ελεγκτών). 

(Η παράγραφος που πραγματεύεται το εύρος του ελέγ¬ 
χου είτε παραλείπεται είτε διαφοροποιείται ανάλογα με 
τις περιστάσεις). 

(Προστίθεται νέα παράγραφος που πραγματεύεται το 
περιορισμό του εύρους του ελέγχου ως εξής:) 

Δεν κατέστη εφικτό να παρακολουθήσουμε τη φυσική 
απογραφή των αποθεμάτων και να επαληθεύσουμε τις 
απαιτήσεις κατά πελατών, λόγω των περιορισμών που 
επιβλήθηκαν στο έργο μας από την ελεγχόμενη εταιρεία. 

Δεδομένης της σημαντικότητας των θεμάτων που μνη¬ 
μονεύονται στην προηγούμενη παράγραφο, αδυνατούμε 
να εκφέρουμε και δεν εκφέρουμε γνώμη επί των οικονο¬ 
μικών καταστάσεων. 

5.4 ΑΡΝΗΤΙΚΗ ΓΝΩΜΗ 

5.4.1 ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ ΛΑΘΟΣ Ή ΠΑΡΑΛΕΙΨΗ 

5.4.1.1 Γενική Διατύπωση 

Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστάσεις ... 





20652 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


(το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που παρατί¬ 
θεται στην § 4). 

Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε... (το υπόλοιπο κείμενο εί¬ 
ναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4). 

(Παράγραφος ή παράγραφοι που να επεξηγούντη δια¬ 
φωνία). 

Εξαιτίας των θεμάτων που μνημονεύονται στην προη¬ 
γούμενη παράγραφο (ή παραγράφους), κατά τη γνώμη 
μας, οι οικονομικές καταστάσεις δεν απεικονίζουν την οι¬ 
κονομική θέση της Εταιρείας κατά την 31 Δεκεμβρίου 
20ΧΧ και τα αποτελέσματα των εργασιών της [ούτε τις με¬ 
ταβολές των ιδίων κεφαλαίων ή τις ταμειακές ροές της 
Εταιρείας] * της χρήσεως που έληξε αυτή την ημερομηνία 
[, σύμφωνα μετά Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα που έχουν υι¬ 
οθετηθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση,]* και, κατά συνέ¬ 
πεια, δεν ικανοποιούν τις διατάξεις της Ελληνικής εταιρι¬ 
κής νομοθεσίας. 

5.4.1.2 Αδυναμία Συνέχισης της Λειτουργίας της Επι¬ 
χείρησης 

Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστάσεις ... 
(το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που παρατί¬ 
θεται στην § 4). 

Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε... (το υπόλοιπο κείμενο εί¬ 
ναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 4). 

Οι δανειακές συμβάσεις της Εταιρείας έχουν εκπνεύσει 
και τα δάνεια, που είχαν συναφθεί στο παρελθόν, έπρεπε 
να είχαν αποπληρωθεί μέχρι την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ. Η 
Εταιρεία δεν κατόρθωσε να επαναδιαπραγματευθεί τις 


συμβάσεις αυτές ή να εξασφαλίσει εναλλακτικές πηγές 
χρηματοδότησης και εξετάζει το ενδεχόμενο της εκού¬ 
σιας πτώχευσης. Τα γεγονότα αυτά υποδηλώνουν την 
ύπαρξη σοβαρής αμφιβολίας ως προς τη δυνατότητα της 
Εταιρείας να συνεχίσει τη δραστηριότητά της και, κατ’ 
επέκταση, να ρευστοποιήσει τα περιουσιακά της στοιχεία 
και να καλύψει τις υποχρεώσεις της μέσα στα πλαίσια των 
συνήθων εργασιών της. Το γεγονός αυτό δεν αναγνωρί¬ 
ζεται στις οικονομικές καταστάσεις και δεν μνημονεύεται 
στο προσάρτημα. 

Εξαιτίας της παράλειψης οποιοσδήποτε αναφοράς στα 
στοιχεία της προηγουμένης παραγράφου, κατά τη γνώμη 
μας, οι οικονομικές καταστάσεις δεν απεικονίζουν την οι¬ 
κονομική θέση της Εταιρείας κατά την 31 Δεκεμβρίου 
20ΧΧκαι τα αποτελέσματα τωνεργασιώντης [ούτε τις με¬ 
ταβολές των ιδίων κεφαλαίων ή τις ταμειακές ροές της 
Εταιρείας] * της χρήσεως που έληξε αυτή την ημερομηνία 
[, σύμφωνα με τα Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα που έχουν υι¬ 
οθετηθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση,]* και, κατά συνέ¬ 
πεια, δεν ικανοποιούν τις διατάξεις της Ελληνικής εταιρι¬ 
κής νομοθεσίας. 

6. ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΙΣΗ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΓΓΛΙΚΗΣ 
ΟΡΟΛΟΓΙΑΣ 

Για τη διευκόλυνση της μετάφρασης των εκθέσεων 
ελέγχου στην αγγλική γλώσσα, παρατίθεται η αντιστοίχι- 
ση της ελληνικής και της αγγλικής ορολογίας καθώς και 
το αγγλικό λεκτικό της έκθεσης ελέγχου "χωρίς εξαιρέ¬ 
σεις". 


Πιστοποιητικό Με Σύμφωνη 
Γνώμη 

Διαφοροποιημένα Πιστοποιητικά 

υιη/ΐΗΐΙϊΓΐΰίΙ Ορϊηϊοη 

Μοάϊί'ιεά ΚεροΜχ 


Πιστοποιητικό Με Σύμφωνη 

Διαφοροποιημένα Πιστοποιητικά 

Γνώμη 

ΙΊι<ΙΐΗΐΙί/1ε(Ι Ορϊηϊοη 

ΜοάϊίϊειΙ Κεροτία 


[*] Η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον εφαρμόζονται τα ΔΛΠ. 
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ΑυϋΙΤΟΒδ’ ΒΕΡΟΒΤ 

Το 15β δ53Γβ5οΙάβΓ3 οί_. 

\Λ/β 5βνβ βυάίΐβά ί5β 3θοοιτιρ3ηγίηςι ίιηβηοίβΙ 5ί3ΐ6Γηβη- 

13 οί _ΑΕΙ (ή ΕΡΕ1), 33 οί 3πά ίοΓ ί5β γβ3Γ βπά- 

θ(ί 31 ϋθΟΘΓΠίΟΘΓ 20ΧΧ. Τίΐ63θ ίίη3Π0Ι3ΐ 3ΐ3ίΘΓηθΠΐ3 3ΓΘ ίίΐθ 
Γ65ρθΠ5ί5ίΙίίγ οί ΐίΐΘ 0θΓΠρ3Πγ’3 ΙΎ13η39ΘΓηθΠΐ. ΟυΓ Γ6- 
3ρθΠ3ί5ΝίΙγ 13 ίο ΘΧρΓΘ55 3Π ΟρίΠΙΟΠ ΟΠ 1ίΐθ3θ ίίΠ3Πθί3ΐ 
3Ϊ3ΪΘΓΠΘΠΪ3 5336(1 ΟΠ ΟϋΓ 3υάίί. 

\Νβ οοπάυοίβά ουτ βυάίί ίπ 3000Γ03Π06 ννίίίι ίίιβ Ογθθ 1< 
Αυάίίίπςι 3 ϊ3ποΙ3γοΙ 3, νν5ίο5 3Γβ 533βά οπ ίίιβ ΙηΙβΓΠΒίίοηβΙ 
δί3πά3Γά5 οη Αυάίίίης). Τίΐ03θ δί3πά3Γά5 ΓβηυίΓβ 1531 ννβ 
ρΙβη 3Π0 ρθΓίΟΓΠΊ ί5β 30(1 ίίίο θ5ί3ΙΠ Γ6330Π35Ιβ 355υΓ3Π06 
ΒβουΙ νν5β15βΓ 15β ίίΠ3Πθί3ΐ 5ΐ3ΐ6ΓΠ6ηΐ3 3Γ6 ί(66 οί ΓΠ3Ϊ6ΓΪ3Ι 
ΓΤΐί33ΐ3ΐθΓΤ1ΘηΙ. Αη 3ϋ(1ίί ΙΠθΙϋ(1θ3 ΘΧΒΓΠίπίπς, ΟΠ 3 1θ5ί 53- 
513, βνίάβΠΟΘ 3υρρθΓίίΠ9 15θ 3ΓΠ0υηί5 3Π0 5ί3θΙθ3ϋΓΘ3 ίη 
ί5β ίϊΠ3ΠΟΪ3ΐ 3Ϊ3ΪΘΓΠΘΠΪ3. Αη 3ϋ5ίί 3130 ΙΠΟΐυάβδ 355655ίΠ9 
ί5β 3θοουηίίπ9 ρτίηοίρίββ υδβά βηά βίρηίίίοβηί βδΐίσιβίβδ 
πιβάβ 5γ ηΐ3Π39θπηθηί, βν3ΐυ3ίίπ9 15 θ ονβοΙΙ ίϊη3ηοΪ3ΐ 
3ΐ3ίθΠ1θηΙ ρΓΘ3ΘΠΪ3ΪΪΟΠ 33 \Λ/Θ|Ι 33 355655ίΠ9 ί5θ ΟΟΠ3Ι3- 
ΐθΠΟγ οί 15θ Βθ3Γ0 οί ΟΪΓβΟΐΟΓδ’ ΓθρΟΓΐ \Λ/ίί5 15θ 3ίθΓ6ΓΠ6Π- 
ίίΟΠβά ίίΠ3ΠΟΪ3ΐ 3Ϊ3ΪΘΓΠθηΪ5. \Λ/θ 5θΙίθνθ ί53ί ΟϋΓ βυάίί 
ρΓ0νϊ5θ3 3 ΓΘ330Π35ΙΘ 53313 ίΟΓ ΟϋΓ ΟρίΠΙΟΠ. 

Ιη ουτ ορίηίοη, 15θ βίοΓβΓηβηίίοηβά ίίη3ποί3ΐ 3ί3ίθΓΠθπί3 
ρίνθ 3 Ιιτιθ βηά ί3ΪΓ νίθννοί 15θ ίϊη3ηοΪ3ΐ ρο3Ϊΐίοπ οί ί5θ Οοιτι- 
ρ3Πγ 33 οί 31 ΟβΟβΓηάβΓ 20ΧΧ, 3Πά 0Ϊ15θ ΓβδυΙίδ οί ΪΪ8 ορ- 
ΘΓ3ΪΪ0Π5, [ίί3 0335 ίΙθ\Λ/3 3Πά 15θ Ο53Π0Θ3 ΙΠ 353Γθ5θΙ5θΓ3’ 
θςυίίγ]*ίθΓί5θ γθ3Γ ί5θη βηάβά ίη 3θοθΓά3ηοβ ννίΐ5 ί5θ Ιη- 
ΐθΓΠ3ίΪ0Π3ΐ ΡΪΠ3Π0Ϊ3Ι ΒθρΟΓίίπρ δίβηάβΓάδ 1531 5βνθ 5θθΠ 
βάορίβά 5γί5θ ΕϋΓορθβη ΙΙηίοη. (ή, εφόσον δεν εφαρμό¬ 
ζονται τα ΔΛΠ, ννίί5 ί5β Αοοουηίίηρ δίβηάβΓάδ 1531 3Γβ ρΓβ- 
30Π5βά 5γ 0Γ6βΙ< ΟΟΓΤΐρ3Πγ Ιβνν) 3Π0 15θ Βθ3Γά οί ϋΪΓ60- 
ίΟΓδ’ ΒθρΟΓί 15 00Π5Ϊ5ΪΘΠΪ \Λ/ίί5 15θ 3ίθΓθΐτΐθΠίίθηθ(1 ίίΠ3Πθί3ΐ 
5ί3ΐθΠ1θηΐ5. 

(1) Οί συντμήσεις αυτές δεν ενδείκνυται να μεταφράζο¬ 
νται ως "δΑ" ή "ΑΟ" ή "ΕίηιϋΘό" κλπ, δεδομένης της σύγχυ¬ 
σης που ενδέχεται ναπροκληθεί στον αναγνώστη, εάν εύ¬ 
λογα υποθέσει ότι η συγκεκριμένη εταιρεία έχει τα χαρα¬ 
κτηριστικά γνωρίσματα και διέπεται από τους ίδιους 
κανόνες εταιρικής διακυβέρνησης όπως μια αντίστοιχη 
Γαλλική, Παναμαϊκή, Γερμανική ή Αγγλική εταιρεία. Το 
συμπέρασμα αυτό δεν θα ήταν βέβαια ορθό. Στον βαθμό 
που κρίνεται αναγκαίο, μπορεί να παρατεθεί η εξής μετα¬ 
φραστική υποσημείωση: [Α ΟγθθΚ "βποπγπιοε βίβπβ" (ΑΕ) 
15 0ΙΌ3(1Ιγ 5ΪΓΠΪΙ3Γ 10 3 ΡΓ6Π05 ''50θίθίθ ΒΠΟΠγπίθ' 1 ΟΓ 3 ΟθΓ- 
πΐ3Π ΆΚίίθΠ9Θ3θΙΐ3θ53ίΙ"] ή [Α 6γθθΙ< "βίβπβ ρβποπδηηβηίδ 
θί15γηί5'' (ΕΡΕ) 15 5Γ03άΙγ 5Ϊηπίΐ3Γ ίο 3 Ργθπο 5 "5θοίθίθ 3 γθ- 
3ρ0Π535ίΙίίθ ΙίΓΠίΐβθ" ΟΓ 3 ΟθΓΠΊΒΠ "Οθ3θΙΐ3θ53ίί ΓΠίί 
5 θ3ο5γ3πΙ<Ιθγ Ηβίίυπς"]. Η υποκατάσταση της σύντμησης 
"ΑΕ" με συντμήσεις, που δεν είναι κατανοητές από πρό¬ 
σωπα που δεν γνωρίζουν την Ελληνική γλώσσα (όπως 
ΑΒΕΕ, ΑΕΒΕ, ΑΤΕ, ΑΝΕ, ΑΕΟΕ κλπ) αντενδείκνυται. 

7. ΣΥΝΔΥΑΣΜΕΝΗ ΕΚΘΕΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ ΕΠΙ ΕΝΟΠΟΙΗ¬ 
ΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΜΗ ΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΚΑ¬ 
ΤΑΣΤΑΣΕΩΝ (ΧΩΡΙΣ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ) 

ΕΚΘΕΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ ΟΡΚΩΤΩΝ ΕΛΕΓΚΤΩΝ ΛΟΓΙΣΤΩΝ 

Προς τους Μετόχους της_. 

Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστάσεις κα¬ 
θώς και τις ενοποιημένες οικονομικές καταστάσεις της 


_ΑΕ (ή ΕΠΕ), της εταιρικής χρήσεως που έλη¬ 
ξε την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ. Η ευθύνη της σύνταξης των 
οικονομικών καταστάσεων βαρύνει τη διοίκηση της Εται¬ 
ρείας. Η δική μας ευθύνη περιορίζεται στη διαμόρφωση 
και τη διατύπωση γνώμης επί των οικονομικών καταστά¬ 
σεων, εδραιωμένης στο διενεργηθέντα έλεγχο. 

Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε σύμφωνα με τα Ελληνικά 
Ελεγκτικά Πρότυπα, που είναι εναρμονισμένα με τα Διε¬ 
θνή Ελεγκτικά Πρότυπα. Τα Πρότυπα αυτά απαιτούν το 
σχεδίασμά και την εκτέλεση του ελεγκτικού έργου κατά 
τρόπο που να διασφαλίζει εύλογη βεβαιότητα ότι οι οικο¬ 
νομικές καταστάσεις είναι απαλλαγμένες από ουσιώδεις 
ανακρίβειες και παραλείψεις. Ο έλεγχος περιλαμβάνει 
την εξέταση, σε δειγματοληπτική βάση, αποδεικτικών 
στοιχείων που να στηρίζουν τα ποσά και τις πληροφορίες 
που περιλαμβάνονται στις οικονομικές καταστάσεις. Ο 
έλεγχος επίσης περιλαμβάνει την αξιολόγηση των λογι¬ 
στικών αρχών που ακολουθήθηκαν, των εκτιμήσεων της 
διοίκησης της Εταιρείας και, γενικότερα, της παρουσία¬ 
σης των δεδομένων στις οικονομικές καταστάσεις καθώς 
και την αξιολόγηση της συνέπειας της Έκθεσης του Διοι¬ 
κητικού Συμβουλίου (ή του/των Διαχειριστή/στών με τις 
οικονομικές καταστάσεις. Πιστεύουμε ότι ο έλεγχος που 
διενεργήθηκε παρέχει επαρκή βάση για την διαμόρφωση 
του πιστοποιητικού μας. 

Κατά τη γνώμη μας, οι προαναφερόμενες οικονομικές 
καταστάσεις απεικονίζουν ακριβοδίκαια την οικονομική 
θέση της Εταιρείας και την ενοποιημένη οικονομική θέση 
του Ομίλου (του οποίου η Εταιρεία τυγχάνει μητρική), κα¬ 
τά την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ, και τα αποτελέσματα των ερ¬ 
γασιών της και του Ομίλου [καθώς και τις μεταβολές των 
ιδίων κεφαλαίων και τις ταμειακές ροές της Εταιρείας και 
του Ομίλου]* της χρήσεως που έληξε αυτή την ημερομη¬ 
νία, σύμφωνα μετά Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα, που έχουν 
υιοθετηθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση, (ή, εφόσον δεν 
εφαρμόζονταιταΔΛΠ, μεταΛογιστικά Πρότυπα που προ¬ 
διαγράφονται από την Ελληνική εταιρική νομοθεσία) και 
το περιεχόμενο της Έκθεσης του Διοικητικού Συμβουλί¬ 
ου (ή του/των Διαχειριστή/στών) είναι συνεπές μετιςπρο- 
αναφερόμενες οικονομικές καταστάσεις. 

Για τη διευκόλυνση της μετάφρασης των "συνδυασμέ¬ 
νων" πιστοποιητικών ελέγχου στην αγγλική γλώσσα, πα¬ 
ρατίθεται το αγγλικό λεκτικό του "συνδυασμένου" πιστο¬ 
ποιητικού ελέγχου "χωρίς εξαιρέσεις". 

ΑυϋΙΤΟΒδ’ ΒΕΡΟΒΤ 

Το 15θ δ53Γθ5οΙάθΓ3 οί_. 

\Λ/β 53νθ αυάίίθά 15 θ Βοοοπιραπγιης ίίη3ηοί3ΐ δίβίβπιβη- 
15 35 \Λ/θΙΙ 35 ί5θ 00Π50ΐίά3ίθά ίίΠ3Πθί3ΐ 5ΐ3ΐΘπΐθηΐ5 οί 

_ΑΕΙ (ή ΕΡΕ1), 33θί3πάίθΓί5θ γθ3Γθηάθά 31 

ΩθΟΘΓΠόθΓ 20ΧΧ. Τ5θ3θ ίίΠ3Πθί3ΐ 5Ϊ3ίθΠΊθηΪ5 3(6 15β Γβ- 
βροπδίόίΐίίγ οί 15β 0θΓπρ3ηγ’5 ΓπβπΒ^βπιβηΙ. ΟυΓ Γβδροη- 
δίόίΝίγ 15 ίο 6ΧρΓ653 3Π ΟρίπίΟΠ ΟΠ 15636 ίίΠ3Πθί3ΐ δίβίβ- 
ΓΠβΠίδ 53360 οπ ουΓ βυάίί. 

\Λ/β οοπάυοίβά ουτ βυάίί ίπ βοοοΓάβηοβ ννίί5 15β ΟΓββΚ 
Αυάίίίπ 9 δί3πά3Γά5, νν5ίο5 βγθ 53δβά οπ 15β ΙηίβΓηβίίοηβΙ 
δί3ηά3Γ05 οη Αυάίίίης. Τ5θ3β δίβηάβΓάδ ΓβςυίΓβ 153ί ννβ 
ρΐ3Π 3Π0 ρβΓίΟΓΓΠ 15β 3υάίΙΙθ 05ί3ίη Γ6330Π35Ι6 355υΓ3Π0θ 
β5ουί νν5βί5βΓ ί5β ίίηβηοίβΙ δίβίβπιβηΐδ βγθ ϊγθθ οί ιτίΒίβπβΙ 


[*] Η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον εφαρμόζονται τα ΔΛΠ. 
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ιτιί55ΐ3ΐΘΓηθηΐ. Αη βυάίΐ ίησίυάθδ ©Χ3πιίηίη9, οη 3 ΙθβΙ 53- 
513, ©νίάθΠΟΘ 5ϋρρ0ΓΪίΠ9 15© 3ΓηθϋΠΐ5 3Π0 άίδΟΐΟδυΓθδ ΙΠ 
15© ίίη3ποί3ΐ 5ΐ3ΐθΓΠθηΐ5. Απ 3υάίΐ 3ΐδο ίηοΐυάβδ 3550551119 
15© 3θοουηΐίη9 ρπησίρΙβε υδθά 3ηά δίςηίίίοβπΐ ©5ΐίπΐ3ί©5 
ΠΊ3θΙθ 5γ ΙΎ13η39ΘΓΤ1θηΙ, Θν3ΐϋ3ΐίη9 15© 0νθΓ3ΐΙ ΐίη3ΠΟΪ3ΐ 
5ΐ3ΐΘΓΠθηί ρΓΘ5ΘΠΐ3ΐίθη 35 \Λ/βΙΙ 35 3550551119 15© ΟΟΠδίδ- 
Ιθηογ Οί 15© Βθ3ΙΤΐ Οί ϋΪΓΘΟίΟΓδ’ ΓθρΟΓΐ \Λ/ίΙΙΐ ΙΙΐθ 3ίθΓΘΙΤ1θη- 
ΙίθΠ©ά ίίΠ3Πθί3ΐ 5Ϊ3ΪΘΓΠΘΠΪ5. \Λ/θ βθΐίθν© 1531 ΟϋΓ βυάίΐ 
ρΓΟνίάθδ 3 ΓΘ350Π35ΙΘ 53515 ίΟΓ 03Γ ΟρίΠΙΟΠ. 

Ιπ ουΓ ορίηίοη, ΙΗθ 3ίοι·©πι©ηίίοη©ά ίίπ3ηοί3ΐ 5ΐ3ΐθηΐθηΐ5 
9ίνβ 3ίΓϋθ 3ηά ίβΐΓ νίθνν οί ΙΙιθ ίίπ3ποί3ΐ ροδίΐίοη οίί5© Θοπι- 
ρ3Πγ 3Π0 11ΐ3ΐ οί 15© θΓΟυρ (οί νν5ίο5 15ίδ Οοιτιρβηγ 15 Ιίΐθ 
5οΙάίη9 οοηιρβηγ), 35 οί 31 Ω©οθπι5©γ 20ΧΧ, 3ηά οί 15© 
ΓθδυΙίδ οί ίίδ 0ρθΓ3ΪΪ0Π5 3Π0 ΙίΐΟδθ Οί ίίΐθ ΘΐΌυρ [3Π0 ίίίθΙΓ 
0355 ίΐοννδ 3ΠθΙ 0ίΊ3Π9θ5 ΙΠ 553ΓΘ5θΙθΐΘΓ5’ θρϋίίγ]* ίΟΓ Ιίΐθ 
γ©3Γ 15©η θποΙθοΙ ίη βοοοιτίβηοθ ννί15 15© Ιηΐ©πΐ3ΐίοη3ΐ Ρϊ- 
Π3Πθί3ΐ Βθρ0ΓίίΠ9 8ί3Πθΐ3Γθΐ5 1531 53νθ 5θθΠ ΒΟΐορΙθεΙ 5γ 
15© ΕυΓορθβη υπίοη. (ή, εφόσον δεν εφαρμόζονται τα 
ΔΛΠ,ννί1515θΑοοουηίίη9 5ΐ3ποΐ3Γθΐ5ΐ53ΐ3ΓθρΓθ5θΓί5θό όγ 
ΘγΘ©Ι< ΟΟΓΤίρβηγ |3\Λ/) 3Π0 15θ Βθ3ΐτΙ οί ϋίΓβΟίΟΓδ’ Β©ρο515 
οοπδίδίθηί ννίί515© 3ίθΓ©ηι©ηΙίοηθοΙ ίίηαηοίαΙ δΙαίθΓΠθηίδ. 

(1) Οι συντμήσεις αυτές δεν ενδείκνυται να μεταφράζο¬ 
νται ως "8Α" ή "ΑΟ" ή "Ι_ίιπίΙ©ά" κλπ, δεδομένης της σύγχυ- 
σηςπου ενδέχεται να προκληθεί στον αναγνώστη, εάν εύ¬ 
λογα υποθέσει ότι η συγκεκριμένη εταιρεία έχει τα χαρα¬ 
κτηριστικά γνωρίσματα και διέπεται από τους ίδιους 
κανόνες εταιρικής διακυβέρνησης όπως μια αντίστοιχη 
Γαλλική, Παναμαϊκή, Γερμανική ή Αγγλική εταιρεία. Το 
συμπέρασμα αυτό δεν θα ήταν βέβαια ορθό. Στον βαθμό 
που κρίνεται αναγκαίο, μπορεί να παρατεθεί η εξής μετα¬ 
φραστική υποσημείωση: [Α Ογ©θΙ< "©ποπγσιοε ©1©Π3" (ΑΕ) 
15 0Γ030Ιγ 3ΪΓΠΜ3Γ ίο 3 Ργ©Π05 "5ΟΟΪ0ΪΘ βηοηγπι©" ΟΓ 3 Οθγ- 
πΐ3Π "Αί<Ιίθη9β5©Ιΐ5θ53ίΙ"] ή [Α Ογ©θΙ< "©1©Γί3 ρθτίοΓίδπιβπίδ 
©ίΐάγπίδ" (ΕΡΕ) ίδ όΓοβάΙγ 5ίππίΐ3Γΐο 3 Ργθπο5 "δοοίβΐθ 3 Γθ- 
δροπδΒόίΙίί© Ιίπιίίθ©" ογ 3 0©Γπΐ3Π "0©5©Ιΐ5θ53ίΙ πιίί 
5©5θ5Γ3πΙ<1©ΓΗ3ίΙυη9"]. Η υποκατάσταση της σύντμησης 
"ΑΕ 8 * * 11 με συντμήσεις, που δεν είναι κατανοητές από πρό¬ 
σωπα που δεν γνωρίζουν την Ελληνική γλώσσα (όπως 
ΑΒΕΕ, ΑΕΒΕ, ΑΤΕ, ΑΝΕ, ΑΕΟΕ κλπ) αντενδείκνυται. 

8. ΔΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΗ ΣΥΝΔΥΑΣΜΕΝΗ ΕΚΘΕΣΗ 
ΕΛΕΓΧΟΥ ΕΠΙ ΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΜΗ ΕΝΟΠΟΙΗΜΕ¬ 
ΝΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ 

Οι γενικοί κανόνες που ακολουθούνται κατά τη σύνταξη 
διαφοροποιημένων, συνδυασμένων εκθέσεων ελέγχου εί¬ 
ναι οι ίδιοι με εκείνους που ισχύουν για τις διαφοροποιη¬ 
μένες (απλές) εκθέσεις ελέγχου, με εξαίρεση το ότι από το 
λεκτικό της έκθεσης πρέπει να προκύπτουν με ευκρίνεια οι 
διαφοροποιήσεις που αφορούντα μη ενοποιημένα κονδύ¬ 
λια και εκείνες που αφορούντα ενοποιημένα κονδύλια. Για 
τη διευκόλυνση των ελεγκτών παρατίθεται ένα παράδειγ¬ 
μα διαφοροποιημένης συνδυασμένης έκθεσης ελέγχου. 

1. Ελέγξαμε τις συνημμένες οικονομικές καταστάσεις 
καθώς και τις ενοποιημένες οικονομικές καταστάσεις ... 
(το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που παρατί¬ 
θεται στην § 7). 

2. Με εξαίρεση τα θέματα που πραγματεύονται οι επό¬ 
μενες 3 παράγραφοι, ο έλεγχός μας διενεργήθηκε ... (το 
υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται 
στην §7). 


3. Την 15 Ιανουάριου 20ΧΧ, η μητρική εταιρεία συνήψε 
ομολογιακό δάνειο, ύψους € XXX χιλιάδων, για σκοπούς 
εξαγοράς των μετοχών των θυγατρικών της εταιρειών 

_ΑΕ και_ΑΕ. Η δανειακή σύμβαση 

δεν επιτρέπει την καταβολή μερισμάτων προ της 31 Δε¬ 
κεμβρίου 20ΧΧ. Η παράθεση της πληροφορίας αυτής επι¬ 
βάλλεται από τις διατάξεις.... 

4. Όπως αναλυτικότερα μνημονεύεται στη Σημείωση 
XX, που παρατίθεται στο προσάρτημα, δεν αποσβένονται 
τα πάγια περιουσιακά στοιχεία της μητρικής εταιρείας και 
μιας από τις θυγατρικές της εταιρείες, - πρακτική που, κα¬ 
τά τη γνώμη μας, δεν συνάδει με τις απαιτήσεις των Διε¬ 
θνών Λογιστικών Προτύπων που έχουν υιοθετηθεί από 
την Ευρωπαϊκή Ένωση (ή, εφόσον δεν εφαρμόζονται τα 
ΔΛΠ, με τις απαιτήσεις της Ελληνικής εταιρικής νομοθε¬ 
σίας). Η αναγκαία πρόβλεψη για αποσβέσεις, με βάση τη 
μέθοδο της ομοιόμορφης απόσβεσης των παγίων μέσα 
στο χρόνο της παραγωγικής χρησιμοποίησής τους και με 
ετήσιους συντελεστές απόσβεσης 5% για τα κτίρια και 
20% για τον εξοπλισμό, ανέρχεται, κατά τη χρήση που 

έληξε την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ, σε €_χιλιάδες για τη 

μητρική εταιρεία και σε €_χιλιάδες για τον Όμιλο. 

Έπεται ότι η αξία των πάγιων περιουσιακών στοιχείων της 
μητρικής εταιρείας και του Ομίλου πρέπει να μειωθεί κα¬ 
τά τις μη διενεργηθείσες συσσωρευμένες αποσβέσεις, 

συνολικού ύψους €_χιλιάδων και €_χιλιάδων, 

αντίστοιχα. Η ζημιά της χρήσεως της μητρικής εταιρείας 

καιτου Ομίλου πρέπει να αυξηθεί κατά€_χιλιάδες και 

κατά €_χιλιάδες ενώ οι συσσωρευμένες μέχρι την 31 

Δεκεμβρίου 20ΧΧ ζημιές της μητρικής εταιρείας και του 

Ομίλου πρέπει να αυξηθούν κατά €_χιλιάδες και € 

_χιλιάδες, αντίστοιχα. 

5. Με εξαίρεση (α) τις προσαρμογές που ενδεχόμενα θα 

απαιτούντο αναφορικά με, (α) την παράλειψη της πληρο¬ 
φορίας που παρατίθεται στην παράγραφο 3 και (β) τις επι¬ 
πτώσεις του θέματος που μνημονεύεται στην παράγραφο 
4, κατά τη γνώμη μας, οι προαναφερόμενες οικονομικές 
καταστάσεις απεικονίζουν με ακριβοδίκαια την οικονομική 
θέση της Εταιρείας και την ενοποιημένη οικονομική θέση 
του Ομίλου (του οποίου η Εταιρεία τυγχάνει μητρική), κα¬ 
τά την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ, και τα αποτελέσματα των ερ¬ 
γασιών της καιτου Ομίλου [καθώς και τις μεταβολές των 
ιδίων κεφαλαίων και τις ταμειακές ροές της Εταιρείας και 
του Ομίλου]* της χρήσεως που έληξε αυτή την ημερομη¬ 
νία, σύμφωνα με τα Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα, που έχουν 
υιοθετηθεί από την Ευρωπαϊκή Ένωση, (ή, εφόσον δεν 
εφαρμόζονται τα ΔΛΠ, μετά Λογιστικά Πρότυπα που προ¬ 
διαγράφονται από την Ελληνική εταιρική νομοθεσία). 

9. ΕΚΘΕΣΗ ΕΠΙΣΚΟΠΗΣΗΣ (ΧΩΡΙΣ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ) 

ΕΚΘΕΣΗ ΕΠΙΣΚΟΠΗΣΗΣ 
ΟΡΚΩΤΩΝ ΕΛΕΓΚΤΩΝ ΛΟΓΙΣΤΩΝ 

Προς τους Μετόχους της_. 

Επισκοπήσαμε τις συνημμένες ενδιάμεσες οικονομικές 

καταστάσεις της_ΑΕ (ή ΕΠΕ), της εξάμηνης 

περιόδου που έληξε την 30 Ιουνίου (ή 31 Δεκεμβρίου) 
20ΧΧ. Η ευθύνη της σύνταξης των ενδιάμεσων οικονομι¬ 
κών καταστάσεων βαρύνει τη διοίκηση της Εταιρείας. 

Η επισκόπησή μας διενεργήθηκε σύμφωνα με το Ελληνι- 


[*] Η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον εφαρμόζονται τα ΔΛΠ. 
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κό Πρότυπο Επισκόπησης, που είναι εναρμονισμένο με το 
αντίστοιχο Διεθνές Πρότυπο Επισκόπησης. Η κριτική αξιο¬ 
λόγηση των παρατιθέμενων στις ενδιάμεσες οικονομικές 
καταστάσεις στοιχείων και πληροφοριών και η εξασφάλιση 
επαρκών επεξηγήσεων επί των θεμάτων που θέσαμε στις 
οικονομικές και λογιστικές υπηρεσίες της Εταιρείας συνθέ- 
τουντο κύριο μέρος της εργασίας μας. Το εύρος της εργα¬ 
σίας αυτής είναι ουσιωδώς μικρότερο από την εργασία που 
επιτελείται στα πλαίσια έκδοσης έκθεσης ελέγχου, όπου ο 
στόχος είναι η διαμόρφωση και διατύπωση ολοκληρωμέ¬ 
νης γνώμης επί των οικονομικών καταστάσεων. Κατά συνέ¬ 
πεια, η παρούσα έκθεση δεν συνθέτει έκθεση ελέγχου. 

Βασιζόμενοι στη διενεργηθείσα επισκόπηση, επιβεβαι¬ 
ώνουμε ότι δεν έχουν περιέλθει στην αντίληψή μας στοι¬ 
χεία που θα απαιτούσαν ουσιώδεις διαφοροποιήσεις στις 
προαναφερόμενες ενδιάμεσες οικονομικές καταστάσεις, 
ώστε να εξασφαλισθεί η συμμόρφωσή τους με τα Διεθνή 
Λογιστικά Πρότυπα, που έχουν υιοθετηθεί από την Ευρω¬ 
παϊκή Ένωση. 

Για τη διευκόλυνση της μετάφρασης των πιστοποιητι¬ 
κών επισκόπησης στην αγγλική γλώσσα, παρατίθεται το 
αγγλικό λεκτικό του πιστοποιητικού επισκόπησης "χωρίς 
εξαιρέσεις". 

ΒΕνίΕνν ΒΕΡΟΒΤ 

Το Ιίΐθ 5ίΐ3ΓθίΐθΙάθΓ3 οΐ_. 

\Νβ ίιανθ Γθνίθννθά Ιίΐθ 3θοοιτιρ3ηγίη9 ίπΙθΓΪΓΠ ΐίηαποίαΙ 

5ί3ΐθΐτΐθπΐ5 οί_ΑΕΙ (ή ΕΡΕ1), 35 οί 3ηά ίοΓ ΐίΐθ 

δίχ-ΓποηΙίι ρθποά θηάθά 30 ύυηθ (ή 31 ϋθΟθηηόθΓ) 20ΧΧ. 
Τίΐθδθ ίηίθπιτι ίίηεηοίβΙ 5ΐ3ίθπΐΘηΐ5 ηγθ Ιίΐθ ΓθδροηδίόίΙίίγ οί 
ίίιβ ΟοΓπρΒηγ’δ ιτίΒηΒρθΓηθηΙ. 

\Λ/θ οοηάυοίοά ουΓ Γβνίθνν ίη βοοοΓάβηοΘ ννίίίι ίίΐθ ΟγθθΙ< 
Βθνίβνν δί3ηά3Γ0, ννίΐίοίΐ 15 035θά ΟΠ ίίΐθ ΙηΙθΓΠ3ίίθη3ΐ δΐ3Π- 
ά3Γά οη Βθνίονν Εη93ς]θΐτΐθηΐ5. Τίιίδ δί3ηό3Γό ΓθςυίΓΘδ 1ίΐ3ί 
\Λ/Θ ρΐ3Π 3Π0 ρθΓίΟΓΠΊ ίίΐθ Γθνίθ\Λ/ ίΟ 0013ΙΠ ΙΤΙθάΘΓ3ίΘ 35- 
5υΓ3Π0θ 35 ίΟ ννίΐθίίΐθΓ ίίΐθ ίηίθΠΓΠ ίίΠ3Πθί3ΐ δΙβΙθίτίΘΠΐδ 3ΓΘ 
ίΓΘΘ οί ΓΠ3ΐθΠ3ΐ Π1Ϊ55Ϊ3ΪθηΊθηΐ. Α Γθνϊθνν 15 Ιίπηίίθά ρΓΪΠΊ3ΓΪ!γ 
ίο ίηςυίηθδ οί οοΓηρβηγ ρθΓδοηηθΙ βηά ΒηβΙγίίοβΙ ριόοθ- 
άυΓΘδ ορρΙίθά ίο ίίηαηοίαΙ ό3ί3, 3ηά ίίιυδ ρΓονίάθδ Ιθ55 35- 
δυτβηοθ Ιίιβη 3η 3υάίί. \Λ/θ ίιβνθ ηοί ρθΓίοπτιβά 3η αυάίΐ 
3πά, 3000Γάίη9ΐγ, ννθ άο ηοί θχρΓθδδ 3η 3υάίί ορίηίοπ. 

Ββδθά οη ουτ τονίονν, ηοΙίιίπ9 035 οογπθ ίο ουΓ 3ΐΐΘηΙίοη 
ίϊΐ3ΐ 030565 05 ίΟ 0ΘΐίθνΘ 103ί ίίΐθ 3000ΓΠρ3ηγίΠ9 ίηίΘΠΓΠ ίί- 
ηΒηοίβΙ 5ΐ3ίθπΐθηΐ5 άο ηοί 9ίνθ 3 Ιγοθ 3ηά ίαίτ νίθνν (ογ βγθ 
ηοί ρΓθδθηίθά ί3ίτΙγ, ίη 311 ητοΐθτίθΙ Γθβρθοίδ) ίη αοοοΓάβηοΘ 
ννίίίι ίίιβ ΙηίθΓη3ΐίοη3ί Ριηβηοίβί Βθροάίηρ δΐ3ηά3Γάδ ΙίιβΙ 
ίιβνθ όθθη βάορίθά όγίίΐθ ΕυΓορθβη ΙΙηίοη. 

(1) Οι συντμήσεις αυτές δεν ενδείκνυται να μεταφράζο¬ 
νται ως "δΑ" ή "ΑΟ" ή "ΕίΓηίίΘά" κλπ, δεδομένης της σύγχυ¬ 
σης που ενδέχεται ναπροκληθεί στον αναγνώστη, εάν εύ¬ 
λογα υποθέσει ότι η συγκεκριμένη εταιρεία έχει τα χαρα¬ 
κτηριστικά γνωρίσματα και διέπεται από τους ίδιους 
κανόνες εταιρικής διακυβέρνησης όπως μια αντίστοιχη 
Γαλλική, Παναμαϊκή, Γερμανική ή Αγγλική εταιρεία. Το 
συμπέρασμα αυτό δεν θα ήταν βέβαια ορθό.. Στον βαθμό 
που κρίνεται αναγκαίο, μπορεί να παρατεθεί η εξής μετα¬ 
φραστική υποσημείωση: [Α ΟγθθΚ "εηοηγιτιοε θΙθιίη" (ΑΕ) 
ίδ όΓ03άίγ δίηηίΙαΓ ίο 3 ΡΓθηοίι "δοοίθίθ βηοηγιτίθ" ογ ά Οθγ- 
ιτίθη ΆΚΙίθηρθδθΙΙδοίΐΒίί"] ή [Α ΟγθθΙ< "θΙθπβ ρθποπδηηθηίδ 
Θίίίιγηίδ" (ΕΡΕ) ίδ όΓ03άίγ 3ίηηίΐ3Γ ίο 3 ΡγθποΙί "δοοίθίθ 3 γθ- 
5ρθη530ίίίίθ ΙίηΊΪΙθθ" ΟΓ 3 ΟθΓΓΠΒΠ "Οθ5θΙί5θίΐ3ίί ΓΠΪΙ 
όΘ5θίΐΓ3ηί<ΙθΓ Η3ίίυη9"]. Η υποκατάσταση της σύντμησης 


"ΑΕ" με συντμήσεις, που δεν είναι κατανοητές από πρό¬ 
σωπα που δεν γνωρίζουν την Ελληνική γλώσσα (όπως 
ΑΒΕΕ, ΑΕΒΕ, ΑΤΕ, ΑΝΕ, ΑΕΟΕ κλπ) αντενδείκνυται. 

10. ΔΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΗ ΕΚΘΕΣΗ ΕΠΙΣΚΟΠΗΣΗΣ 

Οι γενικοί κανόνες που ακολουθούνται κατά τη σύνταξη 
διαφοροποιημένων εκθέσεων επισκόπησης είναι ανάλο¬ 
γοι εκείνων που ισχύουν για τις διαφοροποιημένες εκθέ¬ 
σεις ελέγχου. Γ ια τη διευκόλυνση των ελεγκτών παρατί¬ 
θεται ένα παράδειγμα διαφοροποιημένης έκθεσης επι¬ 
σκόπησης. 

Επισκοπήσαμε τις συνημμένες ενδιάμεσες οικονομικές 
καταστάσεις ... (το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκεί¬ 
νο που παρατίθεται στην § 9). 

Η επισκόπησή μας διενεργήθηκε σύμφωνα με το Ελλη¬ 
νικό Πρότυπο Επισκόπησης,... (το υπόλοιπο κείμενο είναι 
το ίδιο με εκείνο που παρατίθεται στην § 9). 

Βασιζόμενοι στη διενεργηθείσα επισκόπηση, επιβεβαι¬ 
ώνουμε ότι,... (το υπόλοιπο κείμενο είναι το ίδιο με εκεί¬ 
νο που παρατίθεται στην § 9). 

Χωρίς να διατυπώνουμε επιφύλαξη ως προς τα συμπε¬ 
ράσματα της επισκόπησης, εφιστούμε την προσοχή σας 
στο γεγονός ότι αποθέματα εμπορευμάτων, ύψους € XXX 
χιλιάδων, και απαιτήσεις κατά τρίτων, ύψους € XXX χιλιά¬ 
δων, για τα οποία δεν υπάρχει πρόβλεψη απαξίωσης ή 
επισφάλειας, αντίστοιχα, παραμένουν ακίνητα για χρονι¬ 
κό διάστημα μεγαλύτερο των 6 μηνών. Η Διοίκηση της 
Εταιρείας εκτιμά ότι τα προαναφερόμενα αποθέματα και 
απαιτήσεις θα ρευστοποιηθούν στο σύνολό τους και, συ¬ 
νεπώς, δεν συντρέχουν λόγοι δημιουργίας πρόβλεψης 
για απαξίωση ή επισφάλεια. Λόγω του περιορισμένου εύ¬ 
ρους της εργασίας μας, δεν ήταν εφικτό να διαμορφώ¬ 
σουμε γνώμη επί του συγκεκριμένου αυτού θέματος. 

Σε αντιπαράθεση με τα ως άνω δεδομένα, αν το πρό¬ 
βλημα προϋπήρχε κατά το χρόνο της έκδοσης της αμέ¬ 
σως προηγούμενης έκθεσης ελέγχου και είχε γίνει αντι¬ 
κείμενο "εξαίρεσης" στην τότε διατυπωθείσα γνώμη, τότε 
ο ελεγκτής, που διενεργεί την επισκόπηση, οφείλει να 
επαναξιολογήσει την κατάσταση και, στο βαθμό που δεν 
έχει διαφοροποιηθεί, οφείλει να επαναλάβει την "εξαίρε¬ 
ση" στην έκθεση επισκόπησης. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 7710 
ΣΥΓΚΡΙΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξακριβώνει ότι τα παρατιθέμενα 
στις υπό έλεγχο οικονομικές καταστάσεις συγκριτικά 
στοιχεία συμμορφώνονται, από κάθε ουσιώδη πλευρά, με 
τους λογιστικούς κανόνες που προδιαγράφονται από το 
ακολουθούμενο λογιστικό πλαίσιο. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή και κατάλ¬ 
ληλη ελεγκτική μαρτυρία ότιτα συγκριτικά στοιχεία αντα- 
ποκρίνονται στις προδιαγραφές του υιοθετηθέντος σώ¬ 
ματος λογιστικών κανόνων. 

Όταν τα συγκριτικά στοιχεία έχουν επικουρικό χαρα¬ 
κτήρα, ο ελεγκτής - στην έκθεση ελέγχου που θα εκδώσει 
- δεν μνημονεύει τα συγκριτικά στοιχεία, δεδομένου ότι η 
διατυπούμενη γνώμη αφοράτις οικονομικές καταστάσεις 
της τρέχουσας περιόδου, στο σύνολό τους (στο οποίο πε¬ 
ριλαμβάνονται και τα συγκριτικά στοιχεία). 

Στις περιπτώσεις όπου η έκθεση ελέγχου επί των οικο¬ 
νομικών καταστάσεων της προηγούμενης περιόδου πε- 
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ριελάμβανε "εξαιρέσεις 11 , άρνηση γνώμης ή αρνητική γνώ¬ 
μη και το θέμα, που οδήγησε στη διαφοροποίηση της έκ¬ 
θεσης ελέγχου, παραμένει: 

(α) ανεπίλυτο και οδηγεί στην ανάγκη διαφοροποίησης 
της έκθεσης ελέγχου επί των οικονομικών καταστάσεων 
της τρέχουσας περιόδου, τότε η έκθεση ελέγχου πρέπει 
να διαφοροποιείται σε σχέση με την τρέχουσα και την 
προηγούμενη περίοδο, ή 

(β) ανεπίλυτο, αλλά δεν οδηγεί στην ανάγκη διαφορο¬ 
ποίησης του πιστοποιητικού ελέγχου επίτων οικονομικών 
καταστάσεων της τρέχουσας περιόδου, τότε το πιστο¬ 
ποιητικό ελέγχου πρέπει να διαφοροποιείται μόνο ως 
προς τα συγκριτικά στοιχεία. 

Κάτω από τις συνθήκες αυτές, ο ελεγκτής οφείλει να συ- 
νεκτιμήσειτην καθοδήγηση που παρέχεται στο ΕΕΠ 5560 
"Μεταγενέστερα Γεγονότα" και: 

(α) εάν οι οικονομικές καταστάσεις της προηγούμενης 
περιόδου έχουν αναθεωρηθεί και επανεκδοθεί με νέα έκ¬ 
θεση ελέγχου, ο ελεγκτής πρέπει να ικανοποιηθεί ότι τα 
παρατιθέμενα συγκριτικά στοιχεία είναι τα αναθεωρημέ¬ 
να στοιχεία, 

(β) εάν οι οικονομικές καταστάσεις της προηγούμενης 
περιόδου δεν έχουν αναθεωρηθεί και επανεκδοθεί και τα 
συγκριτικά στοιχεία δεν έχουν επαναδιατυπωθεί και / ή οι 
αναγκαίες ελλείπουσες πληροφορίες δεν έχουν παρατε¬ 
θεί, ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποιήσει την έκθεση 
ελέγχου επί των οικονομικών καταστάσεων της τρέχου¬ 
σας περιόδου ως προς τις ανακρίβειες ή παραλείψεις που 
περιέχονται στα συγκριτικά στοιχεία. 

Αν ο ελεγκτής κρίνει σκόπιμο να αναφέρει στην έκθεσή 
του το γεγονός ότι τα συγκριτικά στοιχεία έχουν ελεγχθεί 
από άλλον ελεγκτή, στην αναφορά πρέπει να περιλαμβά¬ 
νεται: 

(α) το γεγονός ότι οι οικονομικές καταστάσεις της 
προηγούμενης περιόδου ελέγχθηκαν από άλλον ελεγκτή, 

(β) ο τύπος της έκθεσης ελέγχου που εκδόθηκε από τον 
προκάτοχο ελεγκτή και, στην περίπτωση που εκδόθηκε 
διαφοροποιημένη έκθεση, τους λόγους της διαφοροποί¬ 
ησης, και 

(γ) η ημερομηνία της έκθεσης του προκατόχου ελεγκτή. 

Όταν οι οικονομικές καταστάσεις της προηγούμενης 
περιόδου είναι ανέλεγκτες, ο νέος ελεγκτής οφείλει να 
μνημονεύει στην έκθεση ελέγχου το γεγονός ότι τα συ¬ 
γκριτικά στοιχεία είναι ανέλεγκτα. 

Στις περιπτώσεις όπου ο ελεγκτής διαπιστώνει ότι τα 
συγκριτικά στοιχεία περιέχουν ουσιώδεις ανακρίβειες, ο 
ελεγκτής οφείλει να ζητήσει από τη διοίκηση να αναθεω- 
ρήσειτα συγκριτικά στοιχεία και, αν η διοίκηση αρνηθεί να 
το πράξει, ο ελεγκτής οφείλει να διαφοροποιήσει την έκ¬ 
θεσή του. 

Στις περιπτώσεις όπου η έκθεση ελέγχου αναφέρεται 
άμεσα στις οικονομικές καταστάσεις δύο ή περισσοτέ¬ 
ρων χρήσεων, ο ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίζει επαρκή 
και κατάλληλη ελεγκτική μαρτυρία ότι όλα τα παρατιθέ¬ 
μενα στοιχεία ανταποκρίνονται στις προδιαγραφές του 
υιοθετηθέντος πλαισίου λογιστικών κανόνων. 

Στις περιπτώσεις αυτές, όπου τα συγκριτικά στοιχεία 
παρουσιάζονται ως αυτοτελείς οικονομικές καταστάσεις, 
ο ελεγκτής πρέπει να διαμορφώνει την έκθεση ελέγχου 
κατά τρόπο που να γίνεται ρητή αναφορά στα συγκριτικά 
στοιχεία, στη βάση ότι η ελεγκτική γνώμη διαμορφώνεται 
και διατυπώνεται, κεχωρισμένα, επί των οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων κάθε καλυπτόμενης περιόδου. 


Όταν διατυπώνεται ρητά γνώμη επίτων οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων της προηγούμενης περιόδου και η διατυπού- 
μενη γνώμη είναι διαφορετική από την προγενέστερα δια- 
τυπωθείσα γνώμη, ο ελεγκτής οφείλει να αποκαλύψει και 
να παραθέσει τους ουσιαστικούς λόγους της διαφορο¬ 
ποίησης, σε ειδική παράγραφο έμφασης (επισήμανσης) 
που περιέχεται στην έκθεση ελέγχου. 

Στις περιπτώσεις όπου οι οικονομικές καταστάσεις της 
προηγούμενης περιόδου (που περιέχουν τις ουσιώδεις 
ανακρίβειες) είχαν ελεγχθεί από άλλον ελεγκτή: 

(α) ο προκάτοχος ελεγκτής μπορεί να επανεκδώσει την 
έκθεση ελέγχου επί των οικονομικών καταστάσεων της 
προηγούμενης περιόδου και ο διάδοχος ελεγκτής να πε- 
ριορισθεί στην έκδοση έκθεσης ελέγχου επί των οικονο¬ 
μικών καταστάσεων της τρέχουσας περιόδου, ή 
(β) εφόσον ο προκάτοχος ελεγκτής έχει επανεκδώσει 
την έκθεση ελέγχου επί των οικονομικών καταστάσεων 
της προηγούμενης περιόδου, ο διάδοχος ελεγκτής μπο¬ 
ρεί να αναφέρει στην έκθεση ελέγχου ότι οι οικονομικές 
καταστάσεις της προηγούμενης περιόδου είχαν ελεγχθεί 
από άλλον ελεγκτή, οπότε θα πρέπει να κάνει αναφορά: 

(ί) στο ότι οι οικονομικές καταστάσεις της προηγούμε¬ 
νης περιόδου ελέγχθηκαν από άλλον ελεγκτή, 

(ϋ) στον τύπο της έκθεσης ελέγχου που εκδόθηκε από 
τον προκάτοχο ελεγκτή και, αν η έκθεση ελέγχου ήταν 
διαφοροποιημένη, τουςλόγουςτης διαφοροποίησης, και 
(ίϋ) στην ημερομηνία εκείνης της έκθεσης ελέγχου. 

Στις περιπτώσεις αυτές ο ελεγκτής οφείλει να συζητή¬ 
σει το θέμα με τη διοίκηση του ελεγχόμενου οργανισμού 
και, μετά την εξασφάλιση της σχετικής συγκατάθεσης, να 
επικοινωνήσει με τον προκάτοχο ελεγκτή και να προτείνει 
την επανασύνταξη και επανέκδοση των οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων της προηγούμενης περιόδου. Αν ο προκάτο¬ 
χος ελεγκτής συναινέσει στην επανέκδοση της έκθεσής 
του επί των αναθεωρηθεισών οικονομικών καταστάσεων 
της προηγούμενης περιόδου, ο ελεγκτής πρέπει να ακο¬ 
λουθήσει την ανωτέρω προδιαγραφόμενη διαδικασία. Αν 
ο προκάτοχος ελεγκτής δεν συναινέσει στην επανέκδοση 
της έκθεσης του επί των αναθεωρηθεισών οικονομικών 
καταστάσεων της προηγούμενης περιόδου, τότε ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να περιλάβει την εξής αναφορά στο δικό 
του πιστοποιητικό: 

Έχουμε επίσης ελέγξει τις διορθωτικές προσαρμογές, 
που έγιναν στις οικονομικές καταστάσεις της χρήσεως 
20ΧΧ-1 και παρατίθενται και επεξηγούνται στη Σημείωση 
XX του Προσαρτήματος. Κατά τη γνώμη μας, οι προσαρ¬ 
μογές αυτές ήταν αναγκαίες και πρέπουσες. 

Όταν οι οικονομικές καταστάσεις της προηγούμενης 
περιόδου είναι ανέλεγκτες, ο νέος ελεγκτής οφείλει να 
μνημονεύσει στην έκθεσή του το γεγονός ότι τα παρατι¬ 
θέμενα συγκριτικά στοιχεία είναι ανέλεγκτα. 

Όπου, όμως, ο νέος ελεγκτής εντοπίζει ουσιώδεις ανα¬ 
κρίβειες στα ανέλεγκτα στοιχεία της προηγούμενης πε¬ 
ριόδου, οφείλει να ζητήσει από τη διοίκηση να αναθεω¬ 
ρήσει τα στοιχεία της προηγούμενης περιόδου και, αν η 
διοίκηση αρνηθεί να το πράξει, ο ελεγκτής οφείλει να δια¬ 
φοροποιήσει την έκθεση ελέγχου. 

Διευκρινίζεται ότι η απλή αναδιάταξη κονδυλίων της 
προηγούμενης περιόδου, ώστε να καταστούν συγκρίσιμα 
με εκείνα της τρέχουσας περιόδου, δεν συνθέτει λόγο 
διαφοροποίησης της έκθεσης ελέγχου. 




ΦΕΚ1589 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


20657 


ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 7720 

ΑΛΛΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΤΑ ΕΓΓΡΑΦΑ 
ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΤΙΣ ΕΞΗΛΕΓΜΕΝΕΣ 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ 

Ο ελεγκτής έχει υποχρέωση να αναγνώσει με προσοχή 
τις άλλες πληροφορίες που περιέχονται στα έγγραφα, τα 
οποία περιέχουν και τις οικονομικές καταστάσεις (για πα¬ 
ράδειγμα, ο ελεγκτής έχει υποχρέωση να αναγνώσει το 
περιεχόμενο της Έκθεσης του Διοικητικού Συμβουλίου), 
με στόχο να εντοπίσει ουσιώδεις ασυνέπειες μεταξύ των 
πληροφοριών αυτών και των οικονομικών καταστάσεων. 

Αν κατά την ανάγνωση, ο ελεγκτής εντοπίσει ουσιώδεις 
ασυνέπειες, οφείλει να εξακριβώσει ποιες πληροφορίες 
είναι εκείνες που πρέπει να διαφοροποιηθούν. 

Αν η τροποποίηση πρέπει να γίνει στις οικονομικές κατα¬ 
στάσεις και ο ελεγχόμενος οργανισμός αρνείται να επιφέ¬ 
ρει την αναγκαία διόρθωση, ο ελεγκτής οφείλει να διαφο- 
ροποιήσειτην έκθεσή του ή να διατυπώσει αρνητική γνώμη. 

Αν η τροποποίηση πρέπει να γίνει στις άλλες πληροφο¬ 
ρίες και ο ελεγχόμενος οργανισμός αρνείται να επιφέρει 
την αναγκαία διόρθωση, ο ελεγκτής οφείλει να μνημονεύ¬ 
σει το γεγονός στην έκθεσή του, σε ιδιαίτερη παράγραφο 
έμφασης (επισήμανσης). 

Αν από την ανάγνωση των άλλων πληροφοριών περιέλ¬ 
θουν στην αντίληψη του ελεγκτή στοιχεία, τα οποία φαί¬ 
νεται να είναι ουσιωδώς ανακριβή, ο ελεγκτής οφείλει να 
συζητήσει το θέμα με τη διοίκηση του ελεγχόμενου οργα¬ 
νισμού. 

Αν ο ελεγκτής συνεχίσει να πιστεύει ότι πρόκειται περί 
ουσιωδών ανακριβειών, ο ελεγκτής οφείλει να ζητήσει 
από τη διοίκηση να διαβουλευθεί με κατάλληλα καταρτι¬ 
σμένο τρίτο πρόσωπο, όπως είναι οι νομικοί σύμβουλοι 
του ελεγχόμενου οργανισμού, και θα πρέπει να εξετάσει 
τη γνωμοδότηση που θα εξασφαλισθεί. 

Αν στο τέλος αυτής της διαδικασίας, ο ελεγκτής οδηγη¬ 
θεί στο συμπέρασμα ότι οι άλλες πληροφορίες πράγματι 
περιέχουν ουσιώδεις ανακρίβειες, τις οποίες η διοίκηση 
αρνείται να διορθώσει, εάν μεν είναι υποχρεωμένος από 
το νόμο να προχωρήσει στην έκδοση έκθεσης, οφείλει να 
παραθέσει το πρόβλημα με ευκρίνεια και σαφήνεια στην 
έκθεσή του, σε ιδιαίτερη παράγραφο έμφασης (επισήμαν¬ 
σης) , εάν δε δεν είναι υποχρεωμένος από το νόμο να προ¬ 
χωρήσει στην έκδοση έκθεσης, ο ελεγκτής οφείλει να αρ- 
νηθεί να υπογράψει την έκθεση και, αντ’ αυτού, με επιστο¬ 
λή του, να παραθέσει και να εξηγήσει στον εντολέα του 
τους λόγους της άρνησής του να υπογράψει την έκθεση. 

ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΠΡΟΤΥΠΟ 8800 

Η ΕΚΘΕΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΛΕΓΧΩΝ 
ΜΕ ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΜΕΝΟΥΣ ΣΤΟΧΟΥΣ 

Οστόχοςτου ΕΕΠ 8800 είναι να καθιερώσει πρότυπα σε 
σχέση με τους διενεργούμενους ελέγχους που έχουν 
εξειδικευμένους στόχους. 

Το ΕΕΠ # 8800 δεν αφορά εργασίες επισκόπησης, 
προσυμφωνημένων διαδικασιών και συντακτικές εργα¬ 
σίες. 

Παραδείγματα ελέγχων με εξειδικευμένους στόχους εί¬ 
ναι: 

1. η εξέταση οικονομικών καταστάσεων καταρτισμένων 
σε ταμιακή βάση. 


2. η εξέταση συγκεκριμένων λογαριασμών, στοιχείων 
λογαριασμών ή τμημάτων οικονομικών καταστάσεων. 

3. η εξέταση της συμμόρφωσης με συμβατικές ή άλλες 
υποχρεώσεις. 

4. η εξέταση συνοπτικών οικονομικών καταστάσεων. 

Ο ελεγκτής οφείλει να επισκοπήσει και να αξιολογήσει 
τα ευρήματα του εξειδικευμένου ελέγχου και τα αντληθέ- 
ντα συμπεράσματα από την επιτελεσθείσα ελεγκτική ερ¬ 
γασία και να τα χρησιμοποιήσει ως βάση για τη διατύπω¬ 
ση της γνώμης του. 

Ο ελεγκτής οφείλει να διατυπώσει εγγράφως και κατά 
τρόπο σαφή τη γνώμη του. 

Ο ελεγκτής οφείλει να χρονολογήσει την έκθεσή του με 
την ημερομηνία της ουσιαστικής ολοκλήρωσης του διε- 
νεργηθέντος ελέγχου. 

Πριν από την ανάληψη ενός εξειδικευμένου ελέγχου, ο 
ελεγκτής οφείλει να εξασφαλίσει τη συμφωνία του εντο¬ 
λέα του ως προς το ακριβές αντικείμενο του ελέγχου και 
ως προς τον τύπο και το περιεχόμενο της προς έκδοση έκ¬ 
θεσης. 

Στην περίπτωση των εξειδικευμένων ελέγχων, με εξαί¬ 
ρεση τις εκθέσεις επί συνοπτικών οικονομικών καταστά¬ 
σεων, η έκθεση του ελεγκτή πρέπει να περιλαμβάνει τα 
εξής βασικά στοιχεία, συνήθως στην εξής μορφή: 

(α) Τίτλος της έκθεσης 
(β) Αποδέκτης της έκθεσης 
(γ) Εισαγωγική παράγραφος 

(ί) Προσδιορισμός των ελεγχθέντων οικονομικών στοι¬ 
χείων 

(ϋ) Συνοπτικός προσδιορισμός των ευθυνών της διοίκη¬ 
σης και των ελεγκτών 

(δ) Προσδιορισμός του εύρουςτου πεδίου του ελέγχου 
(παράγραφος περιγράφουσα τη φύση του ελέγχου) 

(ί) Αναφορά στα Ελληνικά και στα Διεθνή Ελεγκτικά 
Πρότυπα, που καλύπτουν τους εξειδικευμένους ελέγ¬ 
χους 

(ϋ) Περιγραφή του επιτελεσθέντος ελεγκτικού έργου 
(ε) Παράγραφος διατύπωσης της γνώμης του ελεγκτή 
επί των ελεγχθέντων οικονομικών στοιχείων 
(στ) Χρονολόγηση (ημερομηνία) της έκθεσης 
(ζ) Διεύθυνση του ελεγκτή 
(η) Ονοματεπώνυμο (υπογραφή) του ελεγκτή 
(θ) ΑΜ ΣΟΕΛτου ελεγκτή 

(ι) Όνομα της ελεγκτικής εταιρείας (την οποία δεσμεύει 
ο ελεγκτής) 

(κ) ΑΜ ΣΟΕΛτης ελεγκτικής εταιρείας 
Στις περιπτώσεις όπου ο ελεγκτής καλείται να διαμορ¬ 
φώσει την έκθεσή του στη βάση ενός προδιαγεγραμμέ¬ 
νου τύπου, ο ελεγκτής οφείλει να εξετάσει και να αξιολο¬ 
γήσει την ουσία και το λεκτικό της προδιαγραφόμενης έκ¬ 
θεσης και, στον βαθμό που τούτο είναι αναγκαίο, να τα 
διαφοροποιήσει ώστε να εξασφαλισθεί η συμμόρφωση 
με το παρόν Πρότυπο, είτε με την επαναδιατύπωση του 
λεκτικού είτε με την προσάρτηση μιας ξεχωριστής (συ¬ 
μπληρωματικής) έκθεσής του. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξετάσει αν η ερμηνεία συμφω¬ 
νιών, που έχουν σημαντικές επιπτώσεις στη διαμόρφωση 
των ελεγχθέντων οικονομικών στοιχείων, παρατίθεται με 
σαφήνεια μαζί με τα στοιχεία αυτά. 
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Η έκθεση του ελεγκτή επί οικονομικών καταστάσεων, 
που έχουν συνταχθεί σύμφωνα με λογιστικούς κανόνες 
άλλους από τα υιοθετηθέντα από την Ευρωπαϊκή Ένωση 
Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα ή τα Λογιστικά Πρότυπα που 
προδιαγράφονται από την Ελληνική εταιρική νομοθεσία, 
υποχρεωτικά περιλαμβάνει σαφή αναφορά στους λογι¬ 
στικούς κανόνες που χρησιμοποιήθηκαν ή σε σχετική ση¬ 
μείωση, όπου οι χρησιμοποιηθέντες λογιστικοί κανόνες 
προσδιορίζονται και επεξηγούνται. Η διατυπούμενη γνώ¬ 
μη το ελεγκτή πρέπει να αναφέρει αν οι οικονομικές κα¬ 
ταστάσεις έχουν πράγματι συνταχθεί, από κάθε ουσιώδη 
πλευρά, με τους προσδιορισθέντες λογιστικούς κανόνες. 

Αν οι οικονομικές καταστάσεις, που έχουν συνταχθεί 
σύμφωνα με άλλους λογιστικούς κανόνες, δεν τιτλοφο¬ 
ρούνται κατά τον αρμόζοντα τρόπο ή δεν καθίστανται σα¬ 
φείς οι χρησιμοποιηθέντες λογιστικοί κανόνες, ο ελε¬ 
γκτής οφείλει να διαφοροποιήσει δεόντως την έκθεσή 
του. 

Κατά τον προσδιορισμό του εύρους του αναληφθέντος 
ελεγκτικού έργου, ο ελεγκτής οφείλει να εξετάσει και να 
αξιολογήσει τις αλληλένδετες οικονομικές καταστάσεις, 
που θα μπορούσαν να επηρεάσουν ουσιωδώς τα οικονο¬ 
μικά στοιχεία επί των οποίων ο ελεγκτής καλείται να εκ¬ 
φέρει γνώμη. 

Ο ελεγκτής οφείλει να εξετάσει και να αξιολογήσει την 
παράμετρο της σημαντικότητας (ουσιαστικότητας) σε 
σχέση με το επιμέρους στοιχείο των οικονομικών κατα¬ 
στάσεων επί του οποίου καλείται να εκφέρει γνώμη. 

Η έκθεση του ελεγκτή επί ενός επιμέρους στοιχείου των 
οικονομικών καταστάσεων υποχρεωτικά περιλαμβάνει 
αναφορά στους λογιστικούς κανόνες σύμφωνα με τους 
οποίουςτο επιμέρους στοιχείο έχει συνταχθεί ή στην σύμ¬ 
βαση που προδιαγράφει τους χρησιμοποιηθέντες κανό¬ 
νες. Η διατυπούμενη από τον ελεγκτή γνώμη πρέπει να 
αναφέρει αν το επιμέρους στοιχείο των οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων έχει συνταχθεί, από κάθε ουσιώδη πλευρά, 
σύμφωνα με την προσδιορισθείσα λογιστική βάση. Νοεί¬ 
ται ότι στις περιπτώσεις αυτές η έκθεση του ελεγκτή μπο¬ 
ρεί να απευθύνεται μόνο σε εκείνους που είναι εξοικειω¬ 
μένοι με το περιεχόμενο της σχετικής σύμβασης και 
έχουν άμεση και εύκολη πρόσβαση σε αυτό. 

Στις περιπτώσεις όπου υπήρξε άρνηση γνώμης ή η δια- 
τυπωθείσα γνώμη επί του συνόλου των οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων είναι αρνητική, ο ελεγκτής δύναται να διατυ¬ 
πώσει γνώμη επί επιμέρους στοιχείων των οικονομικών 
καταστάσεων, μόνο αντα επιμέρους αυτά στοιχεία δεν εί- 
ναιτόσο εκτεταμένα ώστε να συνθέτουν σημαντικό μέρος 
των οικονομικών καταστάσεων. 

Η αποδοχή έργου, που συνεπάγεται τη διατύπωση γνώ¬ 
μης επίτης συμμόρφωσης του ελεγχόμενου οργανισμού 
με συμβατικές του υποχρεώσεις, είναι επιτρεπτή μόνο αν 
η συμμόρφωση κυρίως αφορά λογιστικά και οικονομικά 
θέματα τα οποία εμπίπτουν μέσα στα όρια της επαγγελ¬ 
ματικής ικανότητας του ελεγκτή. 

Η έκθεση του ελεγκτή πρέπει να αναφέρει αν, κατά τη 
γνώμη του ελεγκτή, υπήρξε συμμόρφωση με τις συγκε¬ 
κριμένες διατάξεις της σύμβασης. 

Συνοπτικές Οικονομικές Καταστάσεις 

Μια οικονομική μονάδα ενδέχεται να συντάσσει συνο¬ 


πτικές οικονομικές καταστάσεις, που να συνοψίζουν τις 
ετήσιες εξηλεγμένες οικονομικές της καταστάσεις, για 
σκοπούς ενημέρωσης ομάδων χρηστών, που ενδιαφέρο- 
νται να πληροφορηθούντα βασικά στοιχεία της οικονομι¬ 
κής θέσης και των αποτελεσμάτων της μονάδος. Απαγο¬ 
ρεύεται στους ελεγκτές να διατυπώνουν γνώμη επί των 
συνοπτικών οικονομικών καταστάσεων, αν δεν έχουν 
ελέγξει και διατυπώσει γνώμη επί των οικονομικών κατα¬ 
στάσεων από τις οποίες προέρχονται τα συνοπτικά στοι- 
χεία. 

Η έκθεση του ελεγκτή επί συνοπτικών οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων πρέπει να περιλαμβάνει τα εξής βασικά στοι¬ 
χεία, συνήθως στην εξής μορφή: 

(α) Τίτλος της έκθεσης 
(β) Αποδέκτης της έκθεσης 

(γ) Προσδιορισμός των οικονομικών καταστάσεων από 
τις οποίες προέρχονται τα συνοπτικά στοιχεία 
(δ) Αναφορά στην ημερομηνία της εκδοθείσης έκθεσης 
ελέγχου ή επισκόπησης επί των ολοκληρωμένων (μη συ¬ 
νοπτικών) οικονομικών καταστάσεων και στον τύπο της 
εκδοθείσης έκθεσης. 

(ε) Διατύπωση γνώμης επί του αν οι πληροφορίες που 
παρατίθενται στις συνοπτικές οικονομικές καταστάσεις 
συνάδουν, από κάθε ουσιώδη πλευρά, μετις εξηλεγμένες 
οικονομικές καταστάσεις από τις οποίες έχουν αντληθεί. 
Όταν επί των ολοκληρωμένων (μη συνοπτικών) οικονομι¬ 
κών καταστάσεων έχει εκδοθεί διαφοροποιημένο πιστο¬ 
ποιητικό, αλλά - παρά ταύτα - είναι ικανοποιημένος από 
την παρουσίαση των συνοπτικών στοιχείων, ο ελεγκτής 
οφείλει να αναφέρει ότι, ανεξάρτητα του γεγονότος ότι οι 
συνοπτικές οικονομικές καταστάσεις συνάδουν με τις 
εξηλεγχθείσες ολοκληρωμένες οικονομικές καταστά¬ 
σεις, επί των οικονομικών καταστάσεων έχει εκδοθεί δια¬ 
φοροποιημένο πιστοποιητικό και να επαναλάβει την ου¬ 
σία των διαφοροποιήσεων. 

(στ) Δήλωση ότι για την πληρέστερη κατανόηση των οι¬ 
κονομικών επιδόσεων και της οικονομικής θέσεως του 
οργανισμού και του εύρουςτου διενεργηθέντος ελέγχου, 
είναι απαραίτητη η ανάγνωση των συνοπτικών οικονομι¬ 
κών καταστάσεων σε συνδυασμό με τις εξηλεγμένες οι¬ 
κονομικές καταστάσεις καιτης εκδοθείσης έκθεσης ελέγ¬ 
χου ή επισκόπησης επ’ αυτών. 

(ζ) Χρονολόγηση (ημερομηνία) της έκθεσης 
(η) Διεύθυνση του ελεγκτή 
(θ) Ονοματεπώνυμο (υπογραφή) του ελεγκτή 
(ι) ΑΜ ΣΟΕΛτου ελεγκτή 

(κ) Όνομα της ελεγκτικής εταιρείας (την οποία δεσμεύ¬ 
ει ο ελεγκτής) 

(λ) ΑΜ ΣΟΕΛτης ελεγκτικής εταιρείας 

Υπόδειγμα Έκθεσης επί Καταστάσεως Συντεταγμένης 
Σύμφωνα με Προδιαγραφόμενους Λογιστικούς Κανόνες 

ΕΚΘΕΣΗ ΟΡΚΩΤΩΝ ΕΛΕΓΚΤΩΝ ΛΟΓΙΣΤΩΝ 
Προς_. 

Ελέγξαμε τη συνημμένη κατάσταση των εισπράξεων 

και πληρωμών της_ΑΕ (ή ΕΠΕ), της χρήσεως 

που έληξε την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ. Η ευθύνη της σύντα¬ 
ξης της κατάστασης αυτής βαρύνει τη διοίκηση της Εται- 


[*] Η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον εφαρμόζονται τα ΔΛΠ. 
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ρείας, Η δική μας ευθύνη περιορίζεται στη διαμόρφωση 
και τη διατύπωση γνώμης επί της συνημμένης κατάστα¬ 
σης, εδραιωμένης στο διενεργηθέντα έλεγχο. 

Ο έλεγχός μας διενεργήθηκε σύμφωνα με τα Ελληνικά 
Ελεγκτικά Πρότυπα, που είναι εναρμονισμένα με τα Διε¬ 
θνή Ελεγκτικά Πρότυπα. Τα Πρότυπα αυτά απαιτούν το 
σχεδίασμά και την εκτέλεση του ελεγκτικού έργου κατά 
τρόπο που να διασφαλίζει εύλογη βεβαιότητα ότι η συ¬ 
νημμένη κατάσταση είναι απαλλαγμένη από ουσιώδεις 
ανακρίβειες και παραλείψεις. Ο έλεγχος περιλαμβάνει 
την εξέταση, σε δειγματοληπτική βάση, αποδεικτικών 
στοιχείων που να στηρίζουν τα ποσά και τις πληροφορίες 
που περιλαμβάνονται στην ελεγχθείσα κατάσταση. Ο 
έλεγχος επίσης περιλαμβάνει την αξιολόγηση των λογι¬ 
στικών αρχών που ακολουθήθηκαν, των εκτιμήσεων της 
διοίκησης της Εταιρείας και, γενικότερα, της παρουσία¬ 
σης των δεδομένων στην ελεγχθείσα κατάσταση. Πιστεύ- 
ουμε ότι ο έλεγχος που διενεργήθηκε παρέχει επαρκή βά¬ 
ση για την διαμόρφωση της έκθεσής μας. 

Η σύνταξη της συνημμένης κατάστασης έγινε πάνω σε 
ταμειακή βάση, δηλαδή στη βάση των διενεργούμενών 
εισπράξεων και πληρωμών. 

Κατά τη γνώμη μας, η προαναφερόμενη κατάσταση 
απεικονίζει ακριβοδίκαια τα έσοδα που εισπράχθηκαν και 
τα έξοδα που πληρώθηκαν από την Εταιρεία κατά τη διάρ¬ 
κεια της χρήσεως που έληξε την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ, 
σύμφωνα με την ακολουθούμενη από την Εταιρεία πρα¬ 
κτική, που περιγράφεται στη Σημείωση X. 

Υπόδειγμα Έκθεσης επί Συνοπτικών Οικονομικών Κα¬ 
ταστάσεων 

ΕΚΘΕΣΗ ΟΡΚΩΤΩΝ ΕΛΕΓΚΤΩΝ ΛΟΓΙΣΤΩΝ 

Προς_. 

Έχουμε ελέγξει (επισκοπήσει) τις ετήσιες (ενδιάμεσες) 

οικονομικές καταστάσεις της_ΑΕ (ή ΕΠΕ), της 

εταιρικής χρήσεως (εξαμήνου περιόδου) που έληξε την 
31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ, από τις οποίες έχουν αντληθεί τα 
στοιχεία που παρατίθενται στις ανωτέρω (ή συνημμένες) 
συνοπτικές οικονομικές καταστάσεις. Ο έλεγχός (επισκό¬ 
πησή) μας διενεργήθηκε σύμφωνα με τα Ελληνικά Ελε¬ 
γκτικά Πρότυπα, που είναι εναρμονισμένα με τα Διεθνή 
Ελεγκτικά Πρότυπα. Στην Έκθεση Ελέγχου μας, με ημε¬ 
ρομηνία 10 Μαρτίου 20ΧΧ, δεν διατυπώθηκαν οποιεσδή- 
ποτε επιφυλάξεις σε σχέση με τις οικονομικές καταστά¬ 
σεις από τις οποίες έχουν αντληθείτα συνοπτικά στοιχεία. 

Κατά τη γνώμη μας, οι προαναφερόμενες συνοπτικές 
οικονομικές καταστάσεις συνάδουν, από κάθε ουσιώδη 
πλευρά, με τις οικονομικές καταστάσεις από τις οποίες 
αντλήθηκαν. Για την πληρέστερη κατανόηση των οικονο¬ 
μικών επιδόσεων και της οικονομικής θέσεως της Εται¬ 
ρείας και του εύρους του διενεργηθέντος ελέγχου, είναι 
απαραίτητη η ανάγνωση των συνοπτικών οικονομικών κα¬ 
ταστάσεων σε συνδυασμό με τις εξηλεγμένες (επισκοπη- 
θείσες) οικονομικές καταστάσεις και την εκδοθείσα Έκ¬ 
θεση Ελέγχου (ή Επισκόπησης) επ’ αυτών. 


Υπόδειγμα Έκθεσης επί Συνοπτικών Οικονομικών Κα¬ 
ταστάσεων (στα Αγγλικά) 

ΑυΩΙΤΟΗδ’ ΒΕΡΟΒΤ 

Το_. 

\Λ/θ άανθ αυάίίθά (Γθνίθννθά) ΙΓθ αηηυαΙ (ίηίθπιτι) ίίηαποίαΙ 

5ΐ3ΐθπΐΘΙΊΐ5 Οί_ΑΕ (ή ΕΠΕ), 35θί3ηάίθΓΐΙΐθ γθ3Γ 

(είχ ιποπΐΓι ρθποά) θπάθά 31 ΟθΟθΓηόθΓ 20ΧΧ, ίΓοπι ννΗιίοΙπ 
ίύθ ίπίοππαΐίοη, 5Θί ουί ίπ ίάθ 3όονθ (θΙΙθοΙίθά) ευπι- 
πΐ3Ν56ά ΐίη3Ποί3ΐ 5ΐ3ΐθΐτΐθπΐ5, 035 όθθπ άθΓίνθά. ΟυΓ 3υάίΙ 
(Γθνϊθνν) Ιΐ35 0θθπ οοπάυοίθά ίπ 300θΓά3Π0θ ννίΐΓι ΙΓθ ΟγθθΚ 
ΑυάίΙίπρ 8ΐ3πά3Γά5, ννΓιίοΓι 3γθ 035θά οπ ΙΙίθ ΙηίθΓΠ3ΐίοη3ΐ 
8ί3ηά3Γά3 οπ ΑυάίΙίπρ. Ιπ ουΓ Γθροτΐ, άβίθά 10 ΜβγοΙί 20ΧΧ, 
\Λ/Θ ΘΧρΓΘ88θά 3Π υηηυΒίίίίΘά ορίπίοπ ΟΠ Ιόθ ίίη3Πθί3ΐ 3ί3ΐθ- 
πίθηΐε ίΓοπι ννΓιίοΓι ΙΙίθ 5υπιπΐ3Ν3θά ίίηθηοίθΙ 3ΐ3ΐθπΐΘηΐ3 
Ιΐ3νθ όθθη άθΓίνθά. 

Ιη ουι - ορίηίοη, ΙΓιβ Βοοοπιρβηγίηρ 3υηηπΐ3Π5θά ίιηβηοίθΙ 
5ΐ3ΐθΙΊΠθηΐ5 3ΙΌ ΟΟΠ5ί5ΐθΠί, ΙΠ 311 ΓΠ3ΐθΝ3Ϊ ΓΘ5ρθθΐ3, \Λ/|ΙΓ| ΐΓΐβ 
ΐϊη3Πθί3ΐ 3ΐ3ΐθπΐθΠί3 ΪΓΟΙΤ1 ννΓιίοΓι Ιίΐθγ ίΊ3νθ 0ΘΘΠ άθΓίνθά. 
Ρογ 3 όθίΙθΓ υηάθΓ3Ϊ3ηάίπ9 οί ΙΓιθ 0θΓηρ3πγ’5 ίίηαηοίΒί ρο- 
είΐίοη 3ηά Ιίΐθ ΓθευΙΙε οί ίίε ορθΐΌίίοηε ίοΓ ίίΐθ ρβποά βηά οί 
ίίΐθ εοορθ οί ουΓ αυάίί (Γθνϊθνν), ίίΐθ 3υηηπΐ3Γΐ3θά ίϊπθηοϊθΙ 
5ί3ΐθΓΠθηΐ5 3ίιουΙά όθ Γθ3ά ίη οοη]υηοΙίοη ννϊίΓι ΙίΐθίίηθποίθΙ 
3ί3ίθπΐθπί3 ίΓοπι ννΝοίι ίίΐθ 3υπιπΐ3Γίζθά ίιηβηοίθΙ 3ί3ίθ- 
πίθηΐε ίιβνθ όθθη άθΓίνθά βηά ουΓ βυάίί (Γθνϊθνν) Γθροά 
ΙίΐθΓθοη. 

Υπόδειγμα Διαφοροποιημένης Έκθεσης επί Συνοπτι¬ 
κών Οικονομικών Καταστάσεων 

ΕΚΘΕΣΗ ΟΡΚΩΤΩΝ ΕΛΕΓΚΤΩΝ ΛΟΓΙΣΤΩΝ 

Προς_. 

Έχουμε ελέγξει (επισκοπήσει) τις ετήσιες (ενδιάμεσες) 

οικονομικές καταστάσεις της_ΑΕ (ή ΕΠΕ), της 

εταιρικής χρήσεως (εξαμήνου περιόδου) που έληξε την 31 
Δεκεμβρίου 20ΧΧ, από τις οποίες έχουν αντληθεί τα στοι¬ 
χεία που παρατίθενται στις ανωτέρω (ή συνημμένες) συ¬ 
νοπτικές οικονομικές καταστάσεις. Ο έλεγχός (επισκόπη¬ 
σή) μας διενεργήθηκε σύμφωνα μετά Ελληνικά Ελεγκτικά 
Πρότυπα, που είναι εναρμονισμένα με τα Διεθνή Ελεγκτι¬ 
κά Πρότυπα. Στην Έκθεση Ελέγχου μας, με ημερομηνία 
10 Μαρτίου 20ΧΧ, διατυπώσαμε τη γνώμη ότι οι οικονομι¬ 
κές καταστάσεις, από τις οποίες έχουν αντληθεί τα συνο¬ 
πτικά στοιχεία, απεικόνιζαν ακριβοδίκαια την οικονομική 
θέση της Εταιρείας κατά την 31 Δεκεμβρίου 20ΧΧ και τα 
αποτελέσματα των εργασιών της [καθώς και τις μεταβο¬ 
λές των ιδίων κεφαλαίων και τις ταμειακές ροές] * της χρή¬ 
σεως που έληξε αυτή την ημερομηνία, με εξαίρεση το ότι 
τα αποθέματα ήταν υπερτιμημένα κατά. 

Κατά τη γνώμη μας, οι προαναφερόμενες συνοπτικές 
οικονομικές καταστάσεις συνάδουν, από κάθε ουσιώδη 
πλευρά, με τις οικονομικές καταστάσεις από τις οποίες 
αντλήθηκαν και επίτων οποίων έχουμε διατυπώσει γνώμη 
με εξαίρεση (ή εξαιρέσεις). Γ ια την πληρέστερη κατανόη¬ 
ση των οικονομικών επιδόσεων και της οικονομικής θέσε¬ 
ως της Εταιρείας και του εύρους του διενεργηθέντος 
ελέγχου, είναι απαραίτητη η ανάγνωση των συνοπτικών 
οικονομικών καταστάσεων σε συνδυασμό με τις εξηλεγ- 
μένες (επισκοπηθείσες) οικονομικές καταστάσεις και την 
εκδοθείσα Έκθεση Ελέγχου (ή Επισκόπησης) επ’ αυτών. 


[*] Η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον εφαρμόζονται τα ΔΛΠ. 
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Υπόδειγμα Διαφοροποιημένης Έκθεσης επί Συνοπτι¬ 
κών Οικονομικών Καταστάσεων (στα Αγγλικά) 

ΑυϋΠΌΒδ’ ΒΕΡΟΒΤ 
Το_. 

\Λ/θ άανθ αυάίίθά (Γθνίθννθά) ίίΐθ αηηυαΙ (ίπΐθΓΪππ) ίίηαποίαΙ 

5ί3ΐθΓΠθηΐ5 οί _ΑΕ (ή ΕΠ Ε), 35 οί 3Πά ίθΓ Ιόθ γθ3Γ 

(5Ϊχ πιοηΐίι ρθποά) θπάθά 31 Οθοθγπ0θγ 20ΧΧ, ίΓοπι ννΤιίοΤι 
ίίΐθ ίπίοππαΐίοη, 5θΙ ουί ίπ ΐΗβ αόονθ (αΙΙαοίίθά) ευπι- 
ΓΠ3Π5Θ0 1ίη3Π0Ι3ΐ 5ΐ3ΐθΠΊΘΠΪ5, 035 0ΘΘΠ άθΓίνθά. ΟυΓ 3υάίί 
(Γθνϊθνν) 035 0ΘΘΠ οοπάυοίθά ίπ αοοοΓάαποθ ννίίίι ίόθ ΟγθθΚ 
Αυάίίίπρ 8ί3ηά3Γά5, ννίιίοίι 3γθ ό35θά οπ ίίΐθ ΙηΐθΓΠ3ΐίοπ3ΐ 
8ί3πά3Γά5 οπ Αυάίίίπς). Ιπ ουΓ Γθροά, άθίθά 1 0 ΜαΓοίι 20ΧΧ, 
\Λ/Θ ΘΧρΓΘ55θά 3Π ορίπίοπ Ιίΐ3ΐΙίΐθίίη3ηθί3ΐ δΙθΙθΓΠθηΙδίΓΟΓΠ 
ννΤιίοΤι Ιίΐθ 5υπιηπ3Π5θά ίίη3ποί3ΐ 5ΐ3ΐθπΐθηΐ5 ίιενθ όθθπ άθ¬ 
Γίνθά, 03νθ 3 ΐΓϋθ 3πά ί3ΙΓ νΐθνν οί ίίΐθ ίιπαποίαί ροδίίίοη οί 
Ιίΐθ Οοπιραηγ 35 οί 31 Οθοθγπ0θγ 20ΧΧ 3ηά ίίιβ ΓθευΙίε οί ίίδ 
0ρθΓ3ΪΪ0Π5, [ίίδ 035ίΐ ίΙθ\Λ/5 3Πά ΟίΐΒΠρθδ ΙΠ 5ίΐ3ΓθΙΐθΙάΘΓ5’ 


θηυίίγ] * ίοΓ ίίιβ γθ3Γ ίίΐθπ θπάθά, θχοβρί 1ίΐ3ί ίηνθπίοΓγ ίιβά 
όθθη 0νθΓ5ΐ3ίΘά όγ. 

Ιπ ουΓ ορίπίοπ, ίίιβ 3θοοπιρ3ηγίπ9 ευΓΠΓηαπδθά ίίη3ηοί3ΐ 
5ΐ3ίθπΐθΠΐ5 3ΓΘ ΟΟΠδίδΙθΠΐ, ΙΠ 311 ΓΠ3ίθΠ3ί ΓΘ5ρθθί5, \Λ/ίΙίΐ ΙίΐΘ 
ίίη3ηθί3ΐ 5ί3ΪΘΠΊθηί5 ίΓΟΓΠ ννόίοίΐ ίίΐθγ ίΐβνθ όθθη άθΓίνθά 
3ηά οπ ννΕιίοΤι ννθ ίιανθ θχρτθ55θά 3 ηυαίίίίθά ορίπίοπ. Εογ ά 
όθΐΐθΓ υπάΘΓ5ΐ3πάίπ9 οί ίίΐθ ΟοηιρΒηγ’δ ίιηβηοίβί ροδίίίοη 
3ηά ίίΐθ Γθδϋίΐδ οί ΪΪ5 0ρθΓ3ίί0Π5 ίΟΓ ίίΐβ ρθΠΟά 3Π0 Οί ίίΐθ 
δοορθ οί ουΓ 3υάίί, ίίΐθ βυηηΓπβπεθά ίίπβηοίβί 5ί3ΐθΓΠθηΐ5 
δίιουίά όθ ΓΘ3ά ίπ οοη)υηοίίοη ννίίίι ίίΐθ ίίπΒποίβί 5ί3ίθΓΠθπ- 
Ϊ5 ίΓΟΠΙ ννίΐίοίΐ ίίΐθ 5υΓΠΓΠ3ΓΪ5θά ίίΠ3Π0Ϊ3ΐ 5ί3ΐΘΓΠθηΐ5 ίΐβνθ 
όθθη άθΓίνθά 3ηά ουΓ βυάίί (Γθνίθνν) Γθροά ΙίΐθΓθοη. 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Αθήνα, 6 Οκτωβρίου 2004 
Ο Πρόεδρος 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ Δ. ΖΑΦΕΙΡΟΠΟΥΛΟΣ 


[*] Η σε αγκύλες αναφορά παρατίθεται εφόσον εφαρμόζονται τα ΔΛΠ. 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 





